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mánticos próximos.
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toria dos topónimos. 
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LIMIAR

Os estudos de toponimia contan en Galicia cunha longa tradición, fundada

hai dous séculos e medio por Frei Martín Sarmiento (1695-1771), iniciador da

filoloxía galega e un dos precursores da lingüística románica moderna. Foi o

propio Sarmiento quen estableceu a primeira clasificación xeral da nosa topo-

nimia no seu Onomástico etimológico de la lengua gallega (1751), onde,

seguindo criterios semánticos, organiza os nomes de lugar en dez clases. Unha

delas, a segunda, leva o título de «De vegetables para la geografía», e o breve

capítulo que se lle dedica (Onomástico, 117), cunha sucinta relación de topóni-

mos e étimos, constitúe o primeiro tratado de fitotoponomástica galega. Pódese

dicir que ese capítulo é tamén o xermolo do presente traballo dedicado ó estu-

do da toponimia galega relativa á botánica. Nas frecuentes referencias que fare-

mos a Sarmiento ó longo destas páxinas, e intencionadamente desde a primei-

ra, ponse de manifesto o valor dos seus criterios e a perspicacia das súas suxes-

tións etimolóxicas. Así mesmo, a información de campo que recolleu Sarmiento

no seu tempo segue a ser hoxe en día imprescindible para os estudos onomásti-

cos e lexicográficos galegos.

O propósito deste traballo é iniciar unha catalogación e estudo da fitotopo-

nimia galega, partindo da análise da toponimia maior e menor dun territorio que

comprende toda a provincia de Ourense e algunhas áreas limítrofes. Non se trata

dun traballo exhaustivo sobre a fitotoponimia de Galicia, xa que logo, pois par-

timos desta primeira limitación xeográfica. Aínda que se fan alusións á toponi-

mia doutras áreas galegas, refírense unicamente a topónimos maiores, é dicir, a

nomes de entidades de poboación incluídas nos nomenclátores oficiais de

Galicia (citarémolos como NG). Esta limitación, ademais, exclúe do noso estu-

do os topónimos alusivos á flora característica doutras áreas galegas e os deri-

vados de denominacións botánicas descoñecidas no territorio estudado ou que

simplemente non deixan restos na súa toponimia. Unha ollada superficial ó

índice permite advertir a ausencia de topónimos relativos a especies inexisten-
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12 tes na área ourensá (por exemplo, as da flora do litoral mariño, coma a camari-

ña, que deixa pegada en topónimos que xa foron tratados por Sarmiento), ou

doutras formas como fraga, que no galego dalgunhas zonas designa un colecti-

vo arbóreo (e ese é o significado que adoita figurar como primeira acepción nos

dicionarios), pero que no territorio estudado, e en xeral en case toda a Galicia

meridional, mantén o significado orixinario de ‘penedo’.

Outra limitación procede da selección de toponimia imposta pola cartogra-

fía manexada. Os topónimos menores seleccionados para figurar nesa cartogra-

fía son os que dan nome a elementos significativos da paisaxe, polo que é pro-

bable que nunha recolleita exhaustiva da microtoponimia aparecesen novos

fitotopónimos relativos a outras especies botánicas de menor presenza física ou

que denominan espazos máis reducidos.

O territorio estudado
Os nomes que constitúen o corpus toponímico que serviu de base para este

estudo foron recollidos entre os anos 1986 a 1991, en labores de filólogo de

campo para o IGN (Instituto Geográfíco Nacional) co obxecto de corrixir e

actualizar os mapas oficiais de escala 1:25.000 publicados por ese organismo.

Nestes mapas figura toda a toponimia maior (a das entidades de poboación

incluídas nos nomenclátores, que representa un 18% da recolleita) e mais unha

selección de toponimia menor elixida segundo a importancia dos accidentes xeo-

gráficos designados, a densidade poboacional de cada área e as limitacións mate-

riais da rotulación do mapa. O conxunto do territorio, que comprende a provincia

de Ourense e as áreas limítrofes, abarca aproximadamente 7.500 Km2, e o núme-

ro de topónimos rexistrados é de cerca de 33.000, de onde resulta unha densida-

de media de 4,4 topónimos por Km2. En áreas de montaña (toda a zona das serras

de Queixa e San Mamede, por exemplo) a densidade toponímica na cartografía

redúcese a 2 tops/ Km2 ou aínda menos, mentres que noutras áreas (por exemplo,

no Ribeiro) a cantidade de pequenos núcleos de poboación pode dar lugar a unha

densidade de 8 tops. / Km2 ou maior, que por veces xa bate co atranco do espazo

físico para a impresión dos rótulos no mapa. Por esa mesma razón, en zonas den-

samente poboadas pode diminuír a proporción de topónimos menores.

Na relación dos topónimos indícase o concello a que pertence cada un deles

e o número da folla do mapa 1:25.000 correspondente á súa localización. Se son

entidades de poboación incluídas no Nomenclátor de Galicia, indícase simple-

mente o concello a que pertencen.



Localización dos topónimos
No mapa A represéntase o territorio estudado. Os díxitos con que identifi-

camos os concellos ourensáns correspóndense cos do código do Instituto

Nacional de Estatística, e son os que figuraban nos nomenclátores provinciais

que edita este organismo. A arbitraria ordenación alfabética débese a que o

código foi elaborado cando algunhas grafías ou formas deturpadas (Junquera,

Ginzo, Puebla) constituían a denominación oficial. Dos concellos limítrofes

non ourensáns non estudamos todo o territorio, senón só a parte que estrema

con Ourense e cae dentro dos mapas que completan esta provincia. Ademais das

áreas pertencentes ás provincias de Pontevedra e Lugo, incluíuse tamén unha

franxa de territorio dos concellos leoneses de Encinedo, A Ponte de Domingos

Flórez, Carucedo, Sobrado e Benuza e dos zamoranos de Porto, Pías, Lubián e

Hermisende, que na fala e na toponimia non difiren das respectivas áreas gale-

gas veciñas. No mapa B indícanse os números das follas do mapa de escala

1:25.000 para ese territorio.

Concellos
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1.  Allariz
2.  Amoeiro
3.  A Arnoia
4.  Avión
5.  Baltar
6.  Bande
7.  Baños de Molgas
8.  Barbadás
9.  O Barco de

Valdeorras
10. Beade
11. Beariz
12. Os Blancos
13. Boborás
14. A Bola
15. O Bolo
16. Calvos de Randín
17. Carballeda de

Valdeorras
18. Carballeda de Avia
19. O Carballiño
20. Cartelle
21. Castrelo do Val
22. Castrelo de Miño
23. Castro Caldelas
24. Celanova
25. Cenlle
26. Coles
27. Cortegada
28. Cualedro

29. Chandrexa de
Queixa

30. Entrimo
31. Esgos
32. Xinzo de Limia
33. Gomesende
34. A Gudiña
35. O Irixo
36. Xunqueira de

Ambía
37. Xunqueira de

Espadanedo
38. Larouco
39. Laza
40. Leiro
41. Lobeira
42. Lobios
43. Maceda
44. Manzaneda
45. Maside
46. Melón
47. A Merca
48. A Mezquita
49. Montederramo
50. Monterrei
51. Muíños
52. Nogueira de

Ramuín
53. Oímbra
54. Ourense

55. Paderne de Allariz
56. Padrenda
57. Parada de Sil
58. O Pereiro de

Aguiar
59. A Peroxa
60. Petín
61. Piñor
62. Porqueira
63. A Pobra de Trives
64. Pontedeva
65. Punxín
66. Quintela de

Leirado
67. Rairiz de Veiga
68. Ramirás
69. Ribadavia
70. San Xoán de Río
71. Riós
72. A Rúa
73. Rubiá
74. San Amaro
75. San Cibrao das

Viñas
76. San Cristovo de Cea
77. Sandiás
78. Sarreaus
79. Taboadela
80. A Teixeira
81. Toén

82. Trasmiras
83. A Veiga
84. Verea
85. Verín
86. Viana do Bolo
87. Vilamarín
88. Vilamartín de

Valdeorras
89. Vilar de Barrio
90. Vilar de Santos
91. Vilardevós
92. Vilariño de Conso

A. Arbo
B. Crecente
C. A Caniza
D. Covelo
E. Fornelos de Montes
F. A Lama
G. Forcarei
H. Lalín
I. Dozón
J. Rodeiro
K. Carballedo
L. Pantón
M. Sober
N. Monforte
O. Ribas de Sil
P. A Pobra de Brollón
Q. Quiroga
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Referencias a outras áreas
Ademais da toponimia do territorio estudado, recollida en traballo de

campo con información de variantes orais e particularidades fonéticas, ó longo

deste traballo faise mención de toponimia maior doutras áreas de Galicia e da

Península, tomando como referencia os nomenclátores provinciais do Instituto

Nacional de Estadística. A toponimia maior galega tómase do NG

(Nomenclátor de Galicia) revisado pola Comisión de Toponimia. No momento

da elaboración deste traballo estaban publicados os nomenclátores correspon-

dentes a Ourense (1996) e Pontevedra (1998). Posteriormente apareceron os de

Lugo e A Coruña, finalmente recollidos todos eles no volume completo do

Nomenclátor de Galicia (Xunta de Galicia, 2005), tamén exposto en internet

(http://www.xunta.es/nomenclator/index.htm). As referencias á toponimia por-

tuguesa actual, salvo indicación doutra fonte, tómanse do Novo Dicionário

Corográfico de Portugal, de A. C. Amaral Frazão (Porto, 1981), que citamos

como DCP. 

Os fitotopónimos
Dos 33.000 topónimos recollidos en traballo de campo, 4.190 aluden á

vexetación, o cal representa un 12,7% do total. 

Agrupamos estas formas fitotoponímicas en familias léxicas segundo a

base de que derivan. Numeramos as familias con tres díxitos, a partir de 001, de

acordo coa ordenación alfabética da base, e dentro de cada familia numeramos

igualmente os diferentes apartados, que atenden á morfoloxía dos topónimos. A

esa numeración faise referencia nas remisións e no índice alfabético que figura

ó final do volume. Son cerca de 250 bases léxicas, correspondentes a máis de

150 especies botánicas distintas. Nalgún caso non é posible a exacta identifica-

ción da planta que deu orixe a un topónimo, por exemplo cando unha mesma

voz pode designar diferentes especies en áreas diferentes; noutros casos os

topónimos poden aludir a especies indeterminadas ou conteñen significados

botánicos máis xenéricos. 

Documentación antiga
Para cada forma toponímica danse, cando se posúen, os testemuños antigos

recollidos na documentación medieval. As formas antigas empréganse para

corroborar ou rexeitar propostas etimolóxicas, para amosar as sucesivas etapas

da evolución dun termo ou simplemente para confirmar a antigüidade dun topó-
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16 nimo. Non se recorreu directamente ás fontes diplomáticas, senón que emprega-

mos edicións de filólogos ou historiadores e paleógrafos. Nalgún caso facemos

referencia a lecturas ou edicións inéditas, como sucede cos documentos de

Montederramo (MdR), en proceso de transcrición e edición por parte de Ramón

Lorenzo. Quede aquí constancia do noso agradecemento ó eminente filólogo de

Roxos por permitirnos consultar o material inédito da súa transcrición.

Queremos agradecer igualmente a Luz Méndez o material que nos proporcionou

procedente das Tenzas da Catedral de Santiago (TzS), transcritas por ela. A eles

dous, o mesmo ca ós outros compañeiros membros da Comisión de Toponimia

(Antón Santamarina, Antón Palacio, Elixio Rivas, Manuel Lucas... e os desapa-

recidos Filgueira Valverde, Pensado Tomé, Isidoro Millán, Ángel Rodríguez)

agradézolles igualmente todo o que me ensinaron acerca da toponimia galega. 

Abreviaturas
Indicamos aquí as abreviaturas máis comunmente empregadas. Para outras

abreviaturas, relativas a fontes documentais, ou para a referencia completa das

abreviaturas bibliográficas, consúltese o apartado final de bibliografía.

ACO Arquivo da Catedral de

Ourense

adv. adverbio

adx. adxectivo

AHN Arquivo Histórico Nacional

ast. asturiano

cast. castelán

cat. catalán

CdA curso de auga

cllo. concello

Cpta. Carpeta

DCP Dicionário Corográfico de

Portugal

EdP entidade de poboación

Edp(n) entidade de poboación non

incluída no NG

fem. feminino

fr. francés

fol. folio

gal. galego

it. italiano

lat. latín

lat. clás. latín clásico

lat. vg. latín vulgar

leon. leonés

lug. lugar

masc. masculino

NG Nomenclátor de Galicia

parr. parroquia

pl. plural

port. portugués

s. substantivo

PnH paraxe non habitada 

(topónimo menor)

top., tops. topónimo(s)

v. verbo

var. variante

VCN Vocabulario de Ciencias

Naturais



CARTOGRAFÍA

Para a localización dos topónimos nos mapas do IGN escala 1:25.000, corres-

pondentes á última edición, publicada a partir de 1983, indícase o número da folla

e do cuarto (M188-1, M227-3, etc.). Cando non se indica número do cuarto (M89,

M264), as referencias corresponden ós mapas de escala 1:50.000 publicadas polo

mesmo organismo (edicións de 1943-1947 ou reedicións posteriores).

F
ITO

TO
PO

N
IM

IA
G
A
LEG

A

17

































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































APÉNDICE. MAPAS





F
ITO

TO
PO

N
IM

IA
G
A
LEG

A

579Mapa 1

abeleira

abelaira

abraira

Mapa 2

Isoglosa que marca o límite oriental das
formas en -enda, -endo, -indo segundo 
J. M. Piel (1961b, p. 155)
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580 Mapa 3

abelenda, abelendo

abelendro

abelaíndo

Mapa 4 Abobra, abóbora na toponimia maior da península
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Acivo, acivro e variantes na toponimia ourensáMapa 5

acevro, acivro
acevo, acivo
aciviño, anciviño

Bido, bidul e bidulo na toponimia ourensáMapa 6

bido
bidul
bidulo
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582 Mapa 7

Braña en Ourense e na toponimia
maior de Galicia

Mapa 8 Canizo / caínzo e derivados en
Ourense e no Nomenclátor de Galicia

caínzo, ca(n)izal, ca(n)izada

canizo, canizal, canizada
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Mapa 9 Carba, carbela

Mapa 10

Caxigo na toponimia
maior de Galicia
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584 Mapa 11

Cerquiño, Cerqueda, -edo, -ido,
Cerqueiro, -eira, -eiral na toponimia
maior de Galicia

Mapa 12 Maceira - mazaira na toponimia ourensá

mazaira

maceira
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585Mapa 13

Piorno na toponimia de Ourense e
no Nomenclátor de Galicia

Mapa 14

Robledo, Roblido na toponimia
maior de Galicia
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586 Mapa 15

Rebolo e derivados en Ourense e na
toponimia maior de Galicia

Mapa 16

Derivados de SENTĪCE en
Ourense e no Nomenclátor de
Galicia
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Mapa 17
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Cistus populifolius 064, 103b

Cistus salvifolius 064, 076

Citrus aurantium 136

Citrus limon 140

Cnicus benedictus 063

Colchicum autumnale 157.1

Conium maculatum 077, 188

Cornus 206

Cornus foemina 090

Cornus sanguinea 090

Corylus Avellana 001

Crataegus monogyna 099, 103,

104

Cucurbita Pepo 050

Cucurbitaceae 002

Cuscuta 033

Cynara 063

Cyperus 238

Cytinus hipocistis 184

Cytisus 087

Cytisus scoparius 100

Daboecia cantabrica 189

Daphne gnidium 223

Datura Stramonium 125

Deschampsia flexuosa 110

Diantus 062b

Digitalis purpúrea 030

Diotis candidissima 067

Dipsacus 063

Dipsacus fullonum 063, 174

Dipsacus sativa 174

Dryopteris filix-mas 111

Ecchium vulgare 002.2

Erica arborea 225

Erica cinerea 220.1

Erica 070, 189, 225

Erica umbellata 220.1

Erodium 009

Eryngium campestre 063

Eryngium 063

Eryngium maritimum 063

Ficus carica caprificus 051

Ficus carica 113

Ficus carica silvestris 051

Foeniculum vulgare 114

Fragaria 157

Fragaria vesca 157, 157.2

Frangula alnus 205

Fraxinus excelsior 118

Fumaria agraria 159

Galega officinalis 201

Genista 178

Genistella tridentata 065

Gentiana lutea 234

Gentianaceae 234

Geranium 009

Gladiolus 101

Glechoma hederacea 145

Halimium occidentale 065

Hallimium umbellatum 065

Helichrysum serotinum 067

F
ITO

TO
PO

N
IM

IA
G
A
LEG

A

627ÍNDICE BOTÁNICO



Hordeum murinum 166

Hordeum vulgare 074, 166

Hyoscyamus niger 063

Ilex aquifolium 006, 233

Iris pseudacorus 101

Juncus 238

Junglans regia 071, 162

Lapathum magnum 135.1

Lathyrus 098

Laurocerasus lusitanica 005

Laurus nobilis 143

Lavandula 060

Lens culinaris Medicus 138

Lens esculenta 138

Linaria officinalis 052

Linum angustifolium 141

Linum catharticum 141

Linum usitatissimum 141

Lippia 085

Lolium temulentum 237b

Lupinus 105.5

Lycopus europaeus 148

Malus domestica 150, 175

Malva silvestris 145

Marrubium vulgare 148

Mentha aquatica 131.3

Mentha piperita 131.3

Mentha pulegium 180, 204

Mentha spicata 131.3

Mespilus germanica 161

Meum athamanticum 237

Morus alba 156.7

Morus nigra 156.7

Nasturtium officinalis 008, 190

Nepeta Glechoma 145

Nephrodium filix-mas 095

Nigela damascena 033

Olea europaea 163

Onopordum acanthium 063

Origanum virens 167

Ornithopus sativus 209

Orobanche cruenta 184

Osmunda regalis 095

Panicum italicum 169

Panicum miliaceum 155, 169

Papaver 171

Papaver rhoeas 171

Petroselinum 188

Phragmites communis 069

Pinus insignis 177

Pinus maritima 177

Pinus radiata 177

Pinus silvestris 177

Pirus communis 175

Pistacia lentiscus 138.2

Plantago lanceolata 068

Plantago minor 131

Plantago Psyllium 239

Polypodium vulgare 111

Populus alba 010

Populus nigra 133

Prunus avium 080

Prunus cerasus 128

Prunus domestica 015

Prunus insititia 045, 103

Prunus laurocerasus 005

Prunus lusitanica 005

Prunus padus 005

Prunus persica 187

Prunus spinosa 045, 099

Pteridium aquilinum 111

Pterospartium cantabricum

065

Pterospartium tridentatum 065

Quercus 062, 081

Quercus hispanica 079.5

Quercus lusitanica 073

Quercus petraea Mattuschka

011.3, 227

Quercus pyrenaica 082

Quercus robur 011.3, 062, 195

Quercus suber 091, 213

Ranunculus flammula 047

Ranunculus Steveni 047

Raphanus raphanistrum 208

Raphanus sativus 194

Retama monosperma 178

Retama sphaerocarpa 178

Rhamnus frangula 205

Rosa Canina 124

Rosmarinus officinalis 198

Rubia tinctorum 200

Rubus fruticosus 211

Rumex acetosa 004

Rumex conglomeratus 135

Rumex crispus 135

Rumex 004

Rumex pulcher 135

Rumex Pulcher 135.2

Ruscus aculeatus 154, 176,

233, 233.2, 236

Ruta chalepensis 201

Ruta graveolens 201

Ruta montana 201

Salix 203

Salix viminalis 229

Salsola Kali 123

Sambucus ebulus 212

Sambucus nigra 202

Sarothamnus 235

Scandix pectem-Veneris 009

Scolymus 063

Scolymus hispanicus 063

Secale cereale 078

Setaria itálica 169

Setariopsis glauca 169

Setariopsis itálica 169

Sinapis alba 210

Sium erectum 190

Sium nodiflorum 190

Solanum dulcamara 153

Sonchus oleraceus 063, 209

Sorbus aucuparia 214
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Sorbus doméstica 214

Stellaria media 159

Stipa arenaria 032

Stipa tenacissima 032, 102

Taraxacum officinale 153

Taxus baccata 216

Tragopogon porrifolius 033

Trifolium 221

Triticum 222

Tumeraria maior 131

Typha latifolia 101

Ulex europaeus 219

Ulex nanus 219.1

Ulmaria pentapétala 164

Ulmus campestris 164

Umbilicus pendulinus 092

Urtica 165

Ustilago 070

Vaccinium myrtillus 019, 157

Vicia lens 138

Vicia sativa 098, 098.4

Virga aurea 125

Vitis alba 046b.4

Vitis nigra 046b.4

Vitis vinifera 228

Xantolina 003

Zea mays 155

Zooestera nana 212

Zoostera marina 212
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A da Branca 170.2

A de Alende 129.4

A de Crespo 129.4

A de Mourán 170.2

A de Pallares 170.2

A do Carrreiro 129.4

Abadía de Rabal, A 194.1

Abedulo, O 035.1

Abelá 001.6

Abeladal 001.5

Abelado 001.6

Abelaedo 001.4

Abelaeiro 001.1

Abelaído 001.4

Abelaído, Cavorco de 001.4

Abelaído, O Chao de 001.4

Abelaído, Regato de 001.4

Abelaído, Regueiro de 001.4

Abelaíndo 001.4

Abelaíño 001.6

Abelaira, A 001.1

Abelaira, Agro da 001.1

Abelaira, Val da 001.1

Abelairal, O 001.3

Abelairas, As 001.1

Abelairas, Regueiro das 001.1

Abelairo, O 001.1

Abelairo, Regueiro 001.1

Abelal, O 001.2

Abelal, Rego do 001.2

Abelán 001.7

Abelao 001.7

Abelar, O 001.2

Abelares 001.2

Abelariña, A 001.1, 001.2

Abeleda 001.4

Abeleda, A 001.4

Abeleda, Paradela de 001.4

Abeleda, Pazos de 001.4

Abeleda, Prados de 001.4

Abeleda, Regueira da 001.4

Abeleda, San Lourenzo de

001.4

Abeleda, Santa Tegra de 001.4

Abeledal 001.5

Abeledo 001.4

Abeledo, Val de 001.4

Abeledos 001.4

Abeledos, Os 001.4

Abeledos, Regueiro dos 001.4

Abeleira de Bocixa 001.1

Abeleira de Boimir 001.1

Abeleira, A 001.1

Abeleiral 001.3

Abeleiral, O 001.3

Abeleiroas 001.1

Abelenda 001.4

Abelenda das Penas 001.4

Abelenda, A 001.4

Abelenda, Corga de 001.4

Abelenda, Monte de 001.4

Abelenda, Outeiro de 001.4

Abelendo 001.4

Abelendro 001.4

Abelida port. 001.4

Abelida, A 001.4

Abelide port. 001.4

Abelosa, A 001.7

Abelosa, Cortiña 001.7

Abeneiral, O 017.3

Abidueira 035.3

Abidueiras 035.3

Abineiral, O 017

Ablanosa ast. 001.7

Ablanoses ast. 001.7

Abobeleira port 002.2

Aboboreira port 002.2

Aboboreiras port 002.2

Abradelo 001.4

Abraído 001.4

Abrairas 001.1

Abrairos, Regueiro dos 001.1

Abral 001.2

Abredo, Cavanco de 001.4

Abredo, Corga de 001.4

Abreiros, Regueiro dos 001.1

Abreu 001.4

Abriñosa 045.4

Abrolido 011.4

Abrotedo 003

Abroteído 003

Abrunhal port. 045.1

Abrunheira port. 045.2

Abrunheiras port. 045.2

Abrunheiro Pequeno port.

045.2

Abruñas 045.1

Abruñás, 045.1

Abruñedo 045.3

Abruñeiras 045.2

Abruñeiros 045.2

Abruñeiros, Os 045.2

Abruñido 045.3

Acedal 004.2

Acededelo 004.4

Acededo 004.4

Acedeiro 004.3

Acedelo 004.4

Aceredo 005

Aceval 006.3

Aceveda 006.4
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Aceveda do Bolo 006.4

Aceveda, A 006.4

Aceveda, Regato da 006.4

Aceveda, Regueiro da 006.4

Acevedal 006.3

Acevedo 006.4

Acevedo do Río 006.4

Acevedo Mariñeiro 006.4

Acevedo, Cavorco de 006.4

Acevedo, Fonte do 006.4

Acevedo, O 006.4

Acevedos, O Cancelo de 006.4

Acevido 006.4

Aceviñal 006.3

Aceviñeiro 006.2

Aceviñeiros 006.2

Acevo 006.1

Acevoso 006.5

Acevral da Serra, O 006.3

Acevral Negro, O 006.3

Acevro, O 006.1

Acevro, Prado do 006.1

Acevros, Regato dos 00.1

Achapán 168.1

Achas, As 007

Achas, Parada das 007

Achas, Porto das 007

Achazo 007

Acibeiro 006.2

Aciñeira, A 018.2

Aciñeira, A Ponte da 018.2

Acival 006.3

Aciveiral 006.3

Aciveiral, El ast. 006.3

Aciveiro 006.2

Aciveiro, O 006.2

Aciveiros 006.2

Aciveiros, Túnel de 006.2

Acividal, O 006.3

Acivido 006.4

Aciviñeiro 006.2

Acivo 006.1

Acivos, Os 006.1

Acivreira 006.2

Acivreiro, O 006.2

Acivreiros 006.2

Acivreiros, Ladeira dos 006.2

Acivreiros, Os 006.2

Acivro 006.1

Acivros 006.1

Adabranca 170.2

Ademourán 170.2

Adepallares 170.2

Adrado 129.2

Adrao 129.2

Adroza 129.6

Agro da Abelaira 001.1

Agro de Morales 156.7

Agro de Neira 008

Agro de Viñás 230.3

Agroeira 008

Agrón 008

Agroneira, A 008

Agulleiros, Os 009

Aira de Nocedo, Río da 162.4

Alameda, A 010

Alameda, Regueiro da 010

Álamo port. 010

Álamo, A Corga do 010

Álamo, A Curva do 010

Álamos port. 010

Albar 011.1

Albar, A Pena de 011.1

Albar, Carballo 011

Albar, Figueira 011

Albar, Muro de 011.1

Albarás 011.1

Albareda 011.4

Albareda, A 011.4

Albaredo 011.4

Albaredo, Campo do 011.4

Albaredos, Ladeira dos 011.4

Albaredos, Os 011.4

Albaredos, San Martiño dos

011.4

Albarello 011.2

Albarellos 011.2

Albarellos, Encoro de 011.2

Albarellos, Presa de 011.2

Albarellos, Río 011.2

Albares 011.1

Albares, Os 011.1

Albarido 011.4

Albariña, A 011.3

Albariñas 021.1

Albariño 011.3

Albarosa 011.5

Albedosa 097.5

Alberiñas 021.1

Albor 021.1

Albor 021.3

Albor do Cabo 021.3

Albor, A Praza de 021.3

Alborado, O 021.2

Alboreda 011.4

Alboredo, O 011.4, 021.2

Alboredos 011.4

Alborelle 021.3

Alborés 021.1

Alborés de Abaixo 021.1

Alborés de Arriba 021.1

Alborés Grande 021.1

Alborés Pequeno 021.1

Alboriza, A Ponte da 021.2

Albre 021.1

Albreciñas, As 021.1

Albres 021.1

Alburiño 021.1

Aldea de Souto 215.2d

Aldereiras 129.4

Algumieira 137

Alhais port 014.3

Alheira port. 014.4
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Alho port 014.1

Alhos Vedros port. 014.1

Allal, O 014.3

Allares 014.3

Allás, Os 014.3

Allas, Veiga de 014.1

Alledo 014.2

Alledo, O 014.2

Alleira, A 014.4

Allo, O 014.1

Allo, Torres do 014.1

Almáciga, A 012

Almáciga, Regueiro da 012

Almorzadoiros, Campos dos

157.1

Almuinha Velha port. 012

Almuinhas port. 012

Almuinhas Velhas port. 012

Almuíña 012

Almuíña, A 012

Alto da Amoreira 156.2

Alto da Boucisca 041.5

Alto da Carba 062.1

Alto da Carballa 062.4

Alto da Carballeira 062.8

Alto da Castiñeira, O 072.3

Alto da Fenteira 111.3

Alto da Moreira 156.2

Alto da Ortigueira 165.3

Alto da Ourela do Carballiño

062.3c

Alto da Sardiñeira 233.5

Alto da Touza 218.1

Alto da Veiga do Bedul 035.1

Alto das Amieiras, 017.1

Alto das Arandeiras 019.2

Alto das Bouzas 041.1

Alto das Cerdeiriñas 080.5

Alto das Filgueiras 111.7

Alto das Ladeiras dos Liñares

141.2

Alto das Pereiras 175.2

Alto das Verdieiras 226

Alto das Viñas, O 230.1

Alto de Ameixoada 015.2

Alto de Bidueiras 035.3

Alto de Borraxos 038.1

Alto de Busticovo 048.1

Alto de Carracedo, O 069.4

Alto de Cepedelo 079.3

Alto de Cerdeira 080.5

Alto de Cerdeiriña 080.5

Alto de Cerdeiriñas 080.5

Alto de Fiais 110.3

Alto de Gustomeao 048.1

Alto de Herosa, O 129.7

Alto de Ludeiros 142.1

Alto de Mourixoso 159.3

Alto de Pereira 175.2

Alto de Piornela 178.1

Alto de Puxeiros 180.2

Alto de Rebouzo 041.5

Alto de Val de Carballo 062.3a

Alto de Xuncás 238.2

Alto do Bidual 035.4

Alto do Candal 059.3

Alto do Canizo, O 057.9

Alto do Canudo 057.1

Alto do Carballo 062.3a

Alto do Carpazal 064.2

Alto do Castaño 072.1

Alto do Espiño 103.1

Alto do Fial 110.2

Alto do Ladiairo, O 142.3

Alto do Queirugal 189.2

Alto do Rebolal 196.2

Alto do Sabugal 202.4

Alto do Souto do Rei 215.2a

Alto do Uzal Novo 225.2

Alto dos Bouzos 041.2

Alto dos Filgueiros 111.7

Alto dos Palleiros 170.3

Alto dos Poexos, O 180.1

Altos da Amoneda 017.4

Altos da Gamoeda 121.2

Altos da Ortiga 165.1

Altos do Campanario 056

Altos do Louredo 143.3

Alvariña 011.3

Alvedosa 097.5

Alvedosas 097.5

Alvedro 097.1

Alvedro, A Ponte de 097.1

Alvidrón 097.1

Amargosas, As 208

Ameá 017.2

Ameal 017.2

Ameal port. 017.2

Ameal, O 017.2

Ameán 017.2

Amear 017.2

Amear, Ponte 017.2

Ameás 017.2

Ameda 017.4

Amedo 017.4

Amedo port. 017.4

Amedo, A Costa de 017.4

Amedo, O 017.4

Ameijoeira port 015.2

Ameira port. 017.1

Ameiral 017.3

Ameiral, O 017.3

Ameiras port. 017.1

Ameixeira, A 015.1

Ameixeira, Corga da 015.1

Ameixeiras 015.1

Ameixeiriña 015.1

Ameixeiros, Os 015.1

Ameixieira port. 015.1

Ameixoada 015

Ameixoada, Alto de 015.2

Ameixoadas, Alto de 015.2

Ameixoadas, Corgo de 015.2
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Ameixoeira port. 015.1, 015.2

Ameixoeiras port. 015.1

Ameixoeirinha port. 015.1

Amenal, O 017.2

Amenda, A 017.4

Amendo, O 017.4

Amendoeira 016

Amendoeiro 016

Ameneiral 017.3

Ameneiral, O 017

Ameneiro 017.1

ameneiro, Fonte– 017.1

Ameneiro, Rego do 017.1

Ameneiros, Río de 017.1

Ameosa port. 017.5

Amiadelo 017.4

Amiadoso 017.5

Amiais port. 017.2

Amiar pot. 017.2

Amido 017.4

Amido, María de 017.4

Amieira 017.1

Amieira port. 017.1

Amieira, A 017.1

Amieira, Alto da 017.1

Amieira, Rego da 017.1

Amieirais 017.3

Amieiral 017.3

Amieiral port. 017.3

Amieiras 017.1

Amieiras port. 017.1

Amieiras, Alto das 017.1

Amieiro Longo port. 017.1

Amieiro Longo 017.1

Amieiro port. 017.1

Amieiro, O 017.1

amieiro, Porto– 017.1

Amieiros 017.1

Amieiros port. 017.1

Amieiros, Os 017.1

Amiosinho port. 017.5

Amioso 017.5

Amioso port. 017.5

Amioso, Rego de Chapiña de

017.5

Amiudal 017.3

Amiudal, Campo de 017.3

Amiudal, Sesteiro de 017.3

Amoeiro 017.1

Amoeiro, A Torre de 017.1

Amoeiro, Bóveda de 017.1

Amoeiro, Parada de 017.1

Amoneda, A 017.4

Amoneda, Altos da 017.4

Amora port. 156.1

Amoras, As 156.1

Amoreira 156.2

Amoreira port. 156.2

Amoreira, A 156.2

Amoreira, Alto da 156.2

Amoreira, Portela da 156.2

Amoreira, Río da 156.2

Amoreiras port. 156.2

Amoreirinha port. 156.3

Amoreirinhas port. 156.3

Amosa 017.5

Ancina, A 018.1

Anciviñal 006.3

Anciviñeira, A 006.2

Andelo 017.4

Anta, Os Piñeiros da 177.1

Apretadura de Val de Xesta

235.1

Arada 129.3, 129.7

Arada port. 129.3

Aradas, A Chan de 129.3

Aradela 129.3

Aradelas, As 129.3

Aradiña 129.3

Aradiñas, As 129.3

Arado 129.3

Arandal, O 019.2

Arandal, O Cristo do 019

Arandán 019.2

Arandeído 019.2

Arandeiras 019

Arandeiras, Alto das 019.2

Arando, O 019.1

Arandos, Chaira dos 019.1

Arandos, Ladeira dos 019.1

Arandos, Os 019.1

Arandos, Penedas dos 019.1

Arandos, Regueiro dos 019.1

Arangaño, Penedo do 020

Arbedosas 097.5

Arbides 228.1

Arbillega 098.5

Arboiro 021.3

Árbol 021.1

Árbores, As 021.1

Ardamestra 170.2

Ardereiras 129.4

Aredo 129.8

Arga de Abaixo 022.2

Arga de Arriba 022.2

Argana 022

Arganal 022.1

Arganedo 022.1

Arganeira, Regueiro da 022.1

Arganiza, A 022.1

Arganosa 022.1

Arganzo 022.1

Argañedo leon. 022

Argas 022.2

Argas Vellas 022.2

Argas, San Silvestre de 022.2

Argas, Seoane de 022.2

Argomedo 023

Argomilla 023

Argomoso 023

Argumoso 023

Armada de Carballeda, A
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Armada do Cando 059.1

Arnabal 160.2

Arosa 129.7

Arousa 129.7

Arrudeira, As da 201.2

Arrifana, A 024

Arroio de Liñares 141.2

Arrufana, A 024

Arvides 228.1

Árvore port. 021.1

As da Mestra 170.2

As da Rudeira 129.4, 201.2

As das Breñas 129.4

As de Arriba 129.4

As de Ereiras 129.4

As de Roque 129.4

As do Medio 129.4

As do Val 129.4

As do Vaqueiro 129.4

Asenteira, A 025

Asenxos, Os 025

Aspallas 170.1

Avea, A 026.1

Avea, O Muíño da 026.1

Avea, O Prado da 026.1, 186.1

Avea, Outeiro de 026.1

Aveal, O 026.2

Aveás, Os 026.2

Aveeira 026.2

Aveia port. 026.1

Avelais port. 001.2

Avelal port. 001.2

Avelanoso port 001.7

Avelão port. 001.6

Avelar port. 001.2

Avelãs port. 001.6

Aveleda port. 001.4

Aveledas port. 001.4

Aveledo port. 001.4

Aveleira port. 001.1

Aveleiras port. 001.1

Aveleiro port. 001.1

Avelosa port. 001.7

Avelosa, A 001.7

Avelosos port. 001.7

Avenal 026.2

Avenal port. 001.2

Avenales cast. 026

Avenar cast. 026

Avenares cast. 026

Avenida port. 026.2

Aveseda 045.5

Avesedo 045.5

Avial 026.2

Avieira 026.2

Aviñoá 230.2

Avioso 026.2

Azeda port. 004.4

Azedal port. 004.2

Azedo port 004.4

Ázer port. 005

Ázere port. 005

Azereiro do Carvão port. 005

Azeveda port. 006.4

Azevedo port. 006.4

Azevido port. 006.4

Azevinheiro port. 006.2

Azevral port. 006.3

Azibeiro port 006.2

Aziboso port. 006.5

Azibreiro port. 006.2

Azido port 004.4

Azinha port. 018.1

Azinhal port. 018.2

Azinhalete port. 018.2

Azinhalinho port. 018.2

Azinheira port. 018.2

Azinheiro port. 018.2

Azinhoso port. 018.2

Azival port. 006.3

Babareira, A 002.2

Baboreira, A 002.2

Bacela 027

Bacelar 027

Bacelar port. 027

Bacelares 027

Bacelares port. 027

Bacelares, Os 027

Bacelinhos port. 027

Bacelo 027

Bacelo 027

Bacelo port. 027

Bacelo, Campo do 027

Bacelo, O 027

Bacelo, Regueiro do 027

Bacelo, Val do 027

Bacelos 027

Bacelos Novos 027

Bacelos port. 027

Bacelos, Os 027

Bacelos, Outeiro de 027

Bacelos, Val de 027

Bagulhão port. 028

Bagullo, O 028

Bagullo, Regato do 028

Bagullos, Os 028

Baixo do Souto do Rei 215.2a

Balaído port 001.4

Balaídos 001.4

Balanqueiro 029

Baloca port. 030

Balocas 030

Balocas port. 030

Baloco, Regato de 030

Balocos 030

Baloquinhas port. 030

Balsa da Xunguía; A 238.5

Banda das Enciñeiras 018.2

Baños de Molgas 155b

Baraçais port. 032

Baraçal port. 032

Baraceiras 032

Barajas cast. 031
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Baralla 031

Baralla, A 031

Baralláns 031

Barallega 031

Baralloá 031

Barallobre 031

Baralonga 031

Baralongo 031

Barazais, Cavanco dos 032

Barazal, As Fragas do 032

Barazal, Corgo do 032

Barazal, O 032

Barazas 032

Barazas, As 032

barazas, Cavorco de Valde–

032

Barazás, Os 032

Barazas, Val de 032

Barba Torta port. 033

Barbada 033

Barbadá 033

Barbada, A Cerradiña 033

Barbadães de Baixo port. 033

Barbadães de Cima port. 033

Barbadais port. 033

Barbadás 033

Barbaído port. 033

Barbas de Porco port. 033

Barbas Novas port. 033

Barbas port. 033

Barbedo port. 033

Barbeira port. 033

Barbelães port. 033

Barbosa 033

Barbosa port. 033

Barca da Silva, A 211.1

Barilongo 031

Barraceira 032

Barracido 032

Barracido, Outeiro de 032

Barranco de Val Degallado 120

Barranco do Caneiro 057.3

Barranco do Canelar 057.2

Barranco do Plantío 179.1

Barranco dos Bidos 035.1

Barxe de Folgoso, A 111.10

Beal 026.2

Bedugos 035.1

Beduído port. 035.5

Bedul da Muller, O 035.1

Bedul da Muller, Prado do

035.1

Bedul, A Fonte do 035.1

Bedul, A Poula do 035.1

Bedul, Alto da Veiga do 035.1

Bedul, Lagoa do 035.1

Bedul, O 035.1

Bedul, Río 035.1

Bedulo, O 035.1

Bedulos, Corga dos 035.1

Bedulos, Os 035.1

Bedur 035.1

Belanco 029

Belanco, A Tapada do 029

Belida, A 001.4

Belosiña, A 001.7

Beloso, O 001.7

Berdeal, A 226

Bevoreira 002.2

Bidal, Outeiro do 035.4

Bidiño, O Pozo do 035.1

Bido Vello, O 035.1

Bido, A Fonte do 035.1

Bido, A Lama do 035.1

Bido, A Veiga do 035.1

Bido, O 035.1

Bido, Outeiro do 035.1

Bido, Porto do 035.1

Bidoeiras 035.3

Bidoiral, Corgo do 035.6

Bidos, A Lamiña dos 035.1

Bidos, As Touzas dos 035.1

Bidos, Barranco dos 035.1

Bidos, Campo dos 035.1

Bidos, Carballo dos 035.1,

062.3b

Bidos, Os 035.1

Bidouredo 035.6

Bidozal, O 035.7

Bidral 035.4

Bidro, Fonte do 035.1

Bidros, Os 035.1

Biduais, Cavorca dos 035.4

Biduais, Os 035.4

Bidual da Freixiña, O 035.4

Bidual, A Cruz do 035.4

Bidual, Alto do 035.4

Bidual, Cavorco do 035.4

Bidual, Monte do 035.4

Bidual, O 035.4

Bidual, Río do 035.4

Biduás, Os 035.4

Bidueda 035.5

Bidueda, A 035.5

Biduedo 035.5

Biduedo, Cavorco de 035.5

Biduedo, O 035.5

Biduedo, Os Lameiros do

035.5

Biduedo, Os Poulos de 035.5

Biduedo, Regato de 035.5

Biduedo, Regato do 035.5

Biduedos, Os 035.5

Bidueira 035.3

Bidueira, A 035.3

Bidueira, Cavorco da 035.3

Bidueira, Pena da 035.3

Bidueira, Regueiro da 035.3

Bidueira, San Miguel de 035.3

Bidueiral, O 035.6

Bidueiras, Alto de 035.3

Bidueiras, As 035.3

Bidueiro, A Chan do 035.2
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Bidueiro, Campo do 035.2

Bidueiro, Canella do 035.2

Bidueiro, Corga do 035.2

Bidueiro, Coto do 035.2

Bidueiro, Marco do 035.2

Bidueiro, O 035.2

Bidueiro, Regueiro do 035.2

Bidueiro, Río 035.2

Bidueiros 035.2

Bidueiros, A Cruz de 035.2

Bidueiros, Os 035.2

Bidueiros, Porto dos 035.2

Bidueiros, Regueiro dos 035.2

Biduela 035.7

Biduela, Corgo da 035.7

Biduela, Fraga da 035.7

Biduela, Penedo da 035.7

Biduído 035.5

Biduído de Abaixo 035.5

Biduído de Arriba 035.5

Biduis, Os Chaos dos 035.1

Biduíza 035.7

Biduíza, Coto da 035.7

Biduízas, As 035.7

Bidul 035.1

Bidul, A Lama do 035.1

Bidul, As Corgas do 035.1

Bidul, Liñares de 035.1

Bidul, O 035.1

Bidul, Pedra do 035.1

Bidul, Regueira do 035.1

Bidul, Río 035.1

Bidulicos, Os 035.1

Bieiteiras 036

Bieiteiro 036

Bieito, O 036

Bión, O 037

Birbiza, Coto da 035.7

Bisticovo 048.1

Bistixoán 048.1

Bistuíde 048.1

Boal ast. 046b.3

Boborás 002.1

Boca da Cana 057.1

Boca de Busticovo, A 048.1

Boca do Millo, A 155.1

Boca do Souto 215.2d

Bodas, Río de 046b.1

Bodial 046b.3

Bodiosa port. 046b.3

Boedas, Cotarro das 046b.2

Boedo 046b, 046b.2

Boeiro 046b

Boeiros 046b, 046b.3

Bogalhal port. 047.2

Bogalheda port. 047.4

Bogalheira port. 047.3

Bogalheiros port. 047.3

Bogalhinha port. 047.1

Bogalhos port. 047.1

Bogalhosa port. 047.5

Bogalliño 047.1

Bogalloso 047.5

Boiça port. 041.1

Boiças port. 041.1

Boiço port. 041.2

Boimorto 046b

Bornais 045.1

Bornedo 045.1

Borneiros 045.1

Borraxa, A 038.1

Borraxa, Outeiro da 038.1

Borraxeira, A 038.1

Borraxeiro 038.1

Borraxeiro, Penedo 038.1

Borraxeiro, Regueiro 038.1

Borraxeiros 038.1

Borraxes, As 038.1

Borraxes, Poula das 038.1

Borraxes, Prados das 038.1

Borraxes, Regato das 038.1

Borraxo 038.1

Borraxo, O 038.1

Borraxo, Regato 038.1

Borraxos 038.1

Borraxos, Alto de 038.1

Borraxos, Os 038.1

Borteais 003

Borteais, Campo de 003

Bosque de Ourantes, O 039

Bosque, Lombo do 039

Bosque, O 039

Bosques, Os 039

Bostarenga port. 048.3

Bosteiro 048.3

Bosteiro, Corgo do 048.3

Bostela, A 048.2

Bostelinhos port. 048.2

Bostelo 048.2

Bostelo port. 048.2

Bostelo, Penedo do 048.2

Bostochão port. 048.1

Bostofreán 048.1

Bostofrio port. 048.1

Bostorenga port. 048.3

Bouça port. 041.1

Boução port. 041.2

Bouças port. 041.1

Boucelha port. 041.5

Boucello, O 041.5

Boucelos 041.5

Boucía 041.5

Boucido 041.5

Boucigos 041.5

Boucil 041.5

Boucillao 041.1

Boucín, Cavorco de 041.4

Boucinha port. 041.4

Boucinhas port. 041.4

Boucinho port. 041.4

Boucinhos port. 041.4

Bouciña 041.4

Bouciñas do Río, As 041.4
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Bouciñas, As 041.4

Bouciño 041.4

Boucisca, Alto da 041.5

Bouçó port. 041.3

Bouçoães port. 041.5

Bouços port. 041.2

Boudañeira 046b.4

Boulla 040

Boullanzo 040

Boullosa 040

Boullosa, Regato da 040

Boullosa, Vilamaior da 040

Boulloso 040

Bousés 041.5

Bouza 041.1

Bouza Alta, A 041.1

Bouza da Barra, A 041.1

Bouza da Cabra 041.1

Bouza da Fonte 041.1

Bouza da Galiña, A 041.1

Bouza da Pena 041.1

Bouza da Viña 041.1

Bouza da Viña 230.1

Bouza de Cristo, Regato da

041.1

Bouza de Mouros 041.1

Bouza de Padrón 041.1

Bouza do Fondo 041.1

Bouza do Gaiteiro 041.1

Bouza do Home 041.1

Bouza do Prin de Pazos 041.1

Bouza do Rei 041.1

Bouza do Viso 041.1

Bouza Fría 041.1

Bouza Fría, A 041.1

Bouza Grande, A 041.1

Bouza Vella, A 041.1

Bouza, A 041.1

Bouza, Ladeiras da 041.1

Bouza, O Ceo da 041.1

Bouza, Regato da Portela da

041.1

Bouza, Regato de Val da 041.1

Bouza, Rego da 041.1

Bouza, Val de 041.1

Bouzaboa 041.1

Bouzachás 041.1

Bouzada, A 041.5

Bouzado 041.5

Bouzadrago 041.1

Bouzadrago, Grallas de 041.1

Bouzadrago, Monte de 041.1

Bouzafría 041.1

Bouzal 041.5

Bouzallo 041.5

Bouzalonga 041.1

Bouzamaior 041.1

Bouzamar 041.1

Bouzamelle 041.1

Bouzamerelle 041.1

Bouzamonte 041.1

Bouzanogueira 041.1

Bouzapanda 041.1

Bouzarán 041.1

Bouzarrara 041.1, 041.5

Bouzarredonda 041.1

Bouzarroma 041.1

Bouzas 041.1

Bouzas de Abaixo 041.1

Bouzas de Arriba 041.1

Bouzas de Fondo 041.1

Bouzas de Ramilo 041.1

Bouzas de Rebordelo 195.4

Bouzas do Lago 041.1

Bouzas do Reboredo 041.1,

195.2

Bouzas Vedras 041.1

Bouzas Vellas 041.1

Bouzas, A Poula das 041.1

Bouzas, Alto das 041.1

Bouzas, As 041.1

Bouzas, As Tapadas das 041.1

Bouzas, Campo das 041.1

Bouzas, Casa de 041.1

Bouzas, Corgo das 041.1

Bouzas, Lama das 041.1

Bouzas, Pinar das 041.1

Bouzas, Poza das 041.1

Bouzas, Regato das 041.1

Bouzas, Regueiro das 041.1

Bouzas, Río de 041.1

Bouzas, Tapada de 041.1

Bouzas, Val das 041.1

bouzas, Valde– 041.1

Bouzaschás 041.1

Bouzavalada 041.1

Bouzavedra 041.1

Bouzavella 041.1

Bouzo 041.2

Bouzo, A Granxa do 041.2

Bouzo, A Praza do 041.2

Bouzo, O 041.2

Bouzo, O 041.2

Bouzoa 041.3

Bouzoa de Baixo 041.3

Bouzoa de Riba 041.3

Bouzoás 041.3

Bouzões port. 041.2

Bouzón 041.2

Bouzós 041.3

Bouzos de Vilar, Os 041.2

Bouzos, Alto dos 041.2

Bouzos, Os 041.2

Bouzoso 041.5

Bóveda de Amoeiro 017.1

Bozqueimado 041.2, 048.1

Bozqueimado, A Fraga de

041.2, 048.1

Braçais port. 032

Braçal port. 032

Braceiras port. 032

Braceiras, As 032

Braceiro port. 032

Braña de Campos Vellos 042.1

Braña, A 042.1

Braña, Casa da 042.1
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Braña, O Cotiño da 042.1

Braña, Veiga da 042.1

Brañal de Parteme, O 042.2

Brañas Verdes 042.1, 226

Brañas, As 042.1

Brañas, Veiga de 042.1

Brañedo 042.2

Brañeira 042.2

Brañeiro 042.2

Brañela 042.1, 042.2

brañío, Toxo– 042.2

Braño 042.2

Briñal, O 045.1

Briñidelo 045.3

Briño 227

Briños, Carballos 011.6,

062.3b

Brión 043

Brión, Penedo 043

Brozas, As 044

Brozo 044

Brozo, Cabeza do 044

Brozo, Colado do 044

Brozo, Corgo do 044

Brozo, O 044

Bruçó port. 044

Brul 035.1

Brunete cast. 045.3

Brunhais port. 045.1

Brunhal port. 045.1

Brunheira port. 045.2

Brunheirinha port. 045.2

Brunheirinho port. 045.2

Brunheta port. 045.3

Brunhido port. 045.3

Brunhós port 045

Bruñadelos, Os 045.3

Bruñal, O45.1

Bruñedo 045.3

Bruñeira 045.2

Bruñeiras 045.2

Bruñeiro, O 045.2

Bruñeiros 045.2

Bruñeiros, Os 045.2

Bruñido, O 045.3

Brusqueira 046

Buchabade 048.1

Buchaín 048.1

Budeiros 046b.3

Budiño 046b

Bueu 046b

Bugalheda port. 047.4

Bugalla, A 047.1

Bugallal 047.2

Bugallás, Os 047.2

Bugalleda 047.4

Bugalleira 047.3

Bugalleira de Abaixo, A 047.3

Bugalleira de Arriba, A 047.3

Bugalleira, A 047, 047.3

Bugalleiras 047.3

Bugalleiras, As 047.3

Bugalleiro, O 047.3

Bugallelas 047.1

Bugallido 047.4

Bugallo 047.1

Bugallo, A Pena do 047.1

Bugallo, Monte 047.1

Bugallo, O 047.1

Bugallón 047.1

Bugallón, O 047.1

Bugulmar 048.1

Burata da Viña, A 230.1

Buratiña da Toxeira, A 219.5

Burriñeiros, Os 045.2

Burruñeiros, Os 045.2

Buscalque 048.1

Buscalte 048.1

Busgardín 048.1

Busnullán 048.1

Busqueimado ast. 048.1

Bustabade 048.1

Bustarega 048.3

Bustaregas 048.3

Bustarenga ast. 048.3

Bustariega ast. 048.3

Bustarvelle 048.3

Bustate 048.1

Bustavalle 048.1

Bustavalle, Río de 048.1

Busteiro 048.3

Busteliberne port. 048.1

Busteliño 048.2

Bustelo 048.2

Bustelo de Fisteus 048.2

Bustelo de Lor 048.2

Bustelo Grande 048.2

Bustelo Pequeno 048.2

Bustelo port. 048.2

Bustelo, Monte 048.2

Bustelo, O 048.2

Bustelo, Regato de 048.2

Bustelos 048.2

Bustelos port. 048.2

Busticovo, A Boca de 048.1

Busticovo, Alto de 048.1

Busticovo, Cavorco de 048.1

Bustiguillade 048.1

Busto 048.1

Busto de Frades 048.1

Busto Frío 048.1

Busto port. 048.1

Busto Redondo, O 048.1

Bustocerdeira 048.1, 080.5

Bustofrío 048.1

Bustomaior 048.1

Bustomeao 048.1

Bustos 048.1

Bustos port. 048.1

Bustoseco 048.1

Buxeiros de Abaixo 049

Buxeiros de Arriba 049

Buxesteiro 048.1
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Buxesteiro 235.3

Buxos, Os 049

Cabaça port. 050.1

Cabaçal port. 050.3

Cabaceira 050.2

Cabaceira port. 050.2

Cabaceiras 050.2

Cabaces 050

Cabaços port. 050.1

Cabaçotas port. 050.1

Cabadosa 054.5

Cabanas de Calvos 055.1

Cabanas de Loureiro 143.1

Cabaza, A 050.1

Cabazal, Pereira 175.2

Cabazas 050.1

Cabazás 050.3

Cabeza da Touza 218.1

Cabeza da Veiga do Fial, A

110.2

Cabeza de Manzaneda 150.2

Cabeza de Soboredo 213.4

Cabeza do Brozo 044

Cabeza do Carballal, A 062.6

Cabeza do Souto 215.2d

Cabeza do Viveiro 231

Cabeza Grande da Serra, A

150.2

Cabeza Grande de Manzaneda,

A 150.2

Cabeza Grande, A 150.2

Cabeza Porriñas 182.4

Cabezo do Sabugueiro 202.2

Cabezos de Rubiais, Os 200.2

Cabo Ortegal 165.2

Cabra Figa port 051

Cabrafigal ast. 051

Cabrafigas, As 051

Cabrafigo 051

Cabrafigo, Rego de 051

Cabrafío ast. 051

Cabroeira 052

Cabrón 115.1

Cabrueira, A 052

Caçapedro port. 079.3

Cachafeiro, O 053

Cachapal, O 053

Cachofarra port. 053

Cachopa, A 053

Cachopal, El ast. 053

Cachopal, O 053

Cachopas, As 053

Cachopeiras, As 053

Cachopo port. 053

Cachopos port. 053

Cachopos, Os 053

Cachufeira 053

Cachupeiro 053

Cacidrón 085

Cadabullos, Os 054.6

Cadavais port. 054.2

Cadavais, Os 054.2

Cadavais, Regato dos 054.2

Cadaval 054.2

Cadaval port. 054.2

Cadaval, O 054.2

Cadavás 054.2

Cadavás Grandes 054.2

Cadavás Pequenos 054.2

Cadavedo 054, 054.3

Cadavedo, Regueiro de 054.3

Cadavedos, Os 054.3

Cadaveira 054.4

Cadaveira port. 054.4

Cadavés, O 054.8

Cadavide 054.3

Cadavosa 054.5

Cádavo 054.1

Cádavo, O 054.1

Cádavos 054.1

Cadavós, Os 054.1

Cadavosa port. 054.5

Cadavosa, A 054.5

Cadavoso port. 054.5

Cádivas, As 054.1

Cagigal leon.

Cainzada 057.11

Caínzo 057.9

Caínzo, Val do 057.9

Caínzos 057.9

Caínzos, Os 057.9

Caínzos, Río 057.9

Caizal, O 057.10

Cal de Moreiras 156.2

Cal do Espiño 103.1

Calabagueiros 050.2

Calabaza, A 050.1

Calabaza, As Pedras da 050.1

Calafigal ast. 051

Calafigar ast. 051

Caldeabeleira 001.1

Callostros de Prada 186.2

Calva 055.1

Calva da Viña 055.1, 230.1

Calva port. 055.1

Calva, A 055.1

Calva, A Serra 055.1

Calva, Teso da Serra 055.1

Calvar, O 055.3

Calvario, O 055.3

Calvarios 055.3

Calveiras, As 055.3

Calveiras, Marco das 055.3

Calvela port. 055.2

Calvela, A 055.2

Calvelas 055.2

Calveliña 055.2

Calveliño do Monte 055.2

Calvelle 055.2

Calvelo 055.2

Calvelo de Abaixo 055.2

Calvelo de Arriba 055.2

Calvelo do Río, Veiga do 055.2
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Calvelo port. 055.2

Calvelo, O 055.2

Calvelo, Ponte 055.2

Calvelos 055.2

Calvelos port. 055.2

Calvo 055.1

Calvo port. 055.1

Calvo, Coto 055.1

Calvo, Fonte do 055.1

Calvo, Outeiro 055.1

Calvo, Serra de S.Cibrao de

Monte 055.1

Calvos 055.1

Calvos de Randín 055.1

Calvos de Sobrecamiño 055.1

Calvos port. 055.1

Calvos, Cabanas de 055.1

Calvos, Corga de 055.1

Calvos, Lomba de 055.1

Calvos, Monte de 055.1

Calvos, O Mesón de 055.1

Calvos, Regato de Porto 055.1

Calvos, Rego de 055.1

Calvos, Río de 055.1

Calvos, Río do Mesón de

055.1

Calvos, Xestoso dos 055.1

Calvoso 055.3

Camiño Caneiro 057.3

Camiño da Carbiza 062.1

Camiño da Poula 183.1

Camiño da Toxeira 219.5

Camiño de Chamizas 084

Camiño de Garabelos 123

Camiño de Piñeira 177.3

Camiño de Souteliño 215.3

Camiño de Val do Pereiro

175.2

Camões port. 145.1

Camos 145.1

Campa de Salgueiras 203.2

Campainha port. 056

Campaíña, A 056

Campairos 056

Campana port 056

Campana, A 056

Campanario, O 056

Campanas 056

Campanilla 056

Campanillas 056

Campanillas, As 056

Campaniña 056

Campo Cerdeiro 080.5

Campo da Cerdeira 080.5

Campo da Moreira 156.2

Campo da Saceda 203.4

Campo da Silva 211.1

Campo da Touza 218.1

Campo da Xistra, O 237

Campo das Bouzas 041.1

Campo das Garmallosas 123

Campo das Parras 172

Campo das Rosas 199.1

Campo de Amiudal 017.3

Campo de Borteais 003

Campo de Carballós 062.3d

Campo de Felgoso 111.10

Campo de Hortás 131.3

Campo de Prado 186.1

Campo do Albaredo 011.4

Campo do Bacelo 027

Campo do Bidueiro 035.2

Campo do Carballal, O 062.6

Campo do Espiñeiro 103.3

Campo do Prado 186.1

Campo do Prado, Corga do

186.1

Campo do Souto 215.2d

Campo dos Bidos 035.1

Campo Romeo 198.1

Campo Verde 226

Campo Xesteda 235.4

Campos de Turbisquedo 223.2

Campos dos Almorzadoiros

157.1

Campos Verdes 226

Campoverde 226

Cana, A Ponte da 057.1

Cana, Boca da 057.1

Canal 057.3

Canaledo 057.2

Canar, O 057.3

Canas port. 057.1

Canas, As 057.1

Canas, Val de 057.1

Canaval 057.4

Canaval, Regueiro do 057.4

Canavelas 057.6

Canavelas port. 057.6

Canavoso 057.8

Cancebreiro, Portela do 006.2

Cancelo de Acevedos, O 006.4

Canda port. 059.1

Canda, A 059.1

Canda, A Portela da 059.1

Canda, Corga da 059.1

Canda, Freás da 059.1

Canda, Penedo de Val da 059.1

Canda, Prado da 059.1

Canda, Río 059.1

Canda, San Mamede da 059.1

Canda, Túnel da 059.1

Candaído 059.5

Candaído, A Veiga de 059.5

Candaínzas, As 059.8

Candaira 059.4

Candaira, A 059.4

Candaira, Outeiro da 059.4

Candaira, Rego da 059.4

Candaira, Regueiro da 059.4

Candairo, O 059.4

Candais port. 059.3

Candais, Os 059.3
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Candal 059.3

Candal port. 059.3

Candal, A Chan do 059.3

Candal, Alto do 059.3

Candal, Corga do 059.3

Candal, Fonte do 059.3

Candal, O 059.3

Candal, Regato do 059.3

Candal, Río do 059.3

Candales 059.3

Candán 059.3

Candaosa 059.6

Candas 059.1

Candás 059.3

Candas, As 059.1

Candás, Os 059.3

Candeal 058

Candeal, O 058

Candeán 058

Candeda 059.5

Candeda, Regueiro de 059.5

Candedo 059.5

Candedo, O 059.5

Candedo, Pozo 059.5

Candedo, Regato de 059.5

Candedos, Os 059.5

Candeeira 058

Candeeiros 058

Candeído 059.5

Candeído, Regueiro de 059.5

Candeira 059.4

Candeiral, Corga do 059.7

Candeiral, O 059.7

Candeiro 059.4

Candeiro port. 059.4

Candela, A 059.2

Candela, Corga da 059.2

Candela, Regato da 059.2

Candelas, As 059.2

Candelos 059.2

Candendo 059.5

Candieira 058

Candieira, A 058

Candieiras 058

Cando 059.1

Cando de Abaixo 059.1

Cando de Arriba 059.1

Cando port. 059.1

Cando Vello, O 059.1

Cando, Armada do 059.1

Cando, Fonte do 059.1

Cando, O 059.1

Cando, O 059.1

Cando, Río do 059.1

Candón 059.1

Candón, O 059.1

Candós port. 059.1

Candos, Os 059.1

Candosa 059.6

Candosa port. 059.5

Candoso 059.5

Caneda 057.4

Canedinho port. 057.4

Canedo 057.4

Canedo port. 057.4

Canedo, Costa de 057.4

Canedo, Quintela de 057.4

Canedos 057.4

Caneira de Cacheiro, A 057.3

Caneira port. 057.3

Caneira, A 057.3

Caneiras port. 057.3

Caneiras, As 057.3

Caneiriños Verdes 057.3, 226

Caneiro 057.3

Caneiro do Cachón, O 057.3

Caneiro Grande, O 057.3

Caneiro Mao 057.3

Caneiro port. 057.3

Caneiro Vello, O 057.3

Caneiro, A Ponte do 057.3

Caneiro, Barranco do 057.3

Caneiro, Camiño 057.3

Caneiro, O 057.3

Caneiro, Regato do 057.3

Caneiro, Regueiro do 057.3

Caneiros 057.3

Caneiros da Arcela, Regueiro

dos 057.3

Caneiros de Puñerba 057.3

Caneiros port. 057.3

Caneiros, Os 057.3

Canela, A 057.2

Canela, Regueiro da 057.2

Canelar, Barranco do 057.2

Canelar, Corga do 057.2

Canelar, O 057.2

Canelas 057.2

Canelas port. 057.2

Caneliñas 057.2

Canella 057.1

Canella do Bidueiro 035.2

Caneta 057.1

Canha port. 057.1

Caniçada port. 057.11

Caniçais port. 057.10

Caniçal port. 057.10

Caniceira port. 057.11

Caniceiras port. 057.11

Canices 057.9

Caniço port. 057.9

Caniços port. 057.9

Canidelos port. 057.4

Canido 057.4

Canival, O 057.4

Canivelas 057.6

Canivelos, Monte dos 057.6

Canivelos, Os 057.6

Caniza, A 057.9

Canizadas, As 057.11

Canizal, O 057.10

Canizás, Os 057.10

Canizo, A Costa do 057.9
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Canizo, A Serra do 057.9

Canizo, O 057.9

Canizo, O Alto do 057.9

Canizo, Prados do 057.9

Canizos, A Lama dos 057.9

Canizos, Os 057.9

Cano, O 057.1

Canos, Os 057.1

Canosa 057.5

Canosa port. 057.5 

Canteira do Ladairo 142.2

Cantodorxo 166.1

Cantroxal 060

Canudo, Alto do 057.1

Cañas 057.1

Cañiza 057.9

Cañiza, A 057.9

Cañota, A 057.12

Cañotal 057.12

Cañotas 057.12

Cañoteira, A 057.12

Capela da Sobreira 213.1

Caravela port. 062b

Caravelas port. 062b

Caraveleiras, As 062b

Caravelo, Laxeira do 062b

Carba, A 062.1

Carba, Alto da 062.1

Carba, Lombo da 062.1

Carba, Picota da 062.1

Carbadas, As 062.1

Carbadas, Regueiro das 062.1

Carballa 062.4

Carballa da Cova, A 062.4

Carballa da Ribeira, A 062.4

Carballa de Afonsín 062.4

Carballa do Forno 062.4

Carballa Forcada 062.4

Carballa Redonda 062.4

Carballa Seca, A 062.4

Carballa Viriña 011.6, 062.4

Carballa, A 062.4

Carballa, Alto da 062.4

Carballa, Chan da 062.4

Carballa, Corga 062.4

Carballa, Fonte da 062.4

Carballa, O Penedo da 062.4

Carballa, Pedra 062.4

Carballa, Rega da 062.4

Carballa, Regato da 062.4

Carballa, Val da 062.4

Carballa, Val de 062.4

Carballadrade 062.4, 129.2

Carballais, Os 062.6

Carballais, Regato dos 062.6

Carballais, Regueiro dos 062.6

Carballal 062.6

Carballal da Facha, O 062.6

Carballal de Baixo 062.6

Carballal de Bocelo, O 062.6

Carballal de Riba 062.6

Carballal do Campo, O 062.6

Carballal do Pisco, O 062.6

Carballal dos Lobos, O 062.6

Carballal Formoso 062.6

Carballal Verde, O 062.6

Carballal, A Cabeza do 062.6

Carballal, A Caseta do 062.6

Carballal, A Chaira do 062.6

Carballal, A Corga do 062.6

Carballal, A Cortiña do 062.6

Carballal, A Cruz do 062.6

Carballal, A Ermida do 062.6

Carballal, A Poula do 062.6

Carballal, O 062.6

Carballal, O Campo do 062.6

Carballal, O Lagorzo do 062.6

Carballal, O Paso do 062.6

Carballal, O Porto do 062.6

Carballal, Os Curros do 062.6

Carballal, Os Poulos do 062.6

Carballal, Regato 062.6

Carballal, Regato do 062.6

Carballal, Regueiro do 062.6

Carballal, San Paio do 062.6

Carballalciño 062.6

Carballalciño, O 062.6

Carballamarela 062.4

Carballar, O 062.6

Carballarego, O 062.10

Carballaregos 062.10

Carballaregos, O Lombo de

062.10

Carballas 062.4

Carballas Brancas, As 062.4

Carballas de Abaixo, As 062.4

Carballas de Arriba, As 062.4

Carballas Vellas 062.4

Carballas, As 062.4

Carballas, Dúas 062.4

Carballás, Os 062.6

Carballeda 062.7

Carballeda de Abaixo 062.7

Carballeda de Arriba 062.7

Carballeda de Avia 062.7

Carballeda de Valdeorras 062.7

Carballeda, A 062.7

Carballeda, A Armada de 062.7

Carballeda, A Pena da 062.7

Carballedas 062.7

Carballede 062.7

Carballediña 062.7

Carballediño 062.7

Carballedo 062.7

Carballedo, Lombeiro de 062.7

Carballeira 062.8

Carballeira Alta 062.8

Carballeira da Mourisca, A

062.8

Carballeira de Abaixo 062.8

Carballeira de Arriba 062.8

Carballeira do Regato do

Porto, A 062.8
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Carballeira do Sol, A 062.8

Carballeira, A 062.8

Carballeira, A Casa da 062.8

Carballeira, A Gándara da

062.8

Carballeira, Alto da 062.8

Carballeira, As Cortes da

062.8

Carballeira, O Monte da 062.8

Carballeiras, As 062.8

Carballeiro 062.8

Carballida 062.7

Carballidiño 062.7

Carballido 062.7

Carballido, Regueiro de 062.7

Carballín 062.3c, 041.4 

Carballín, Cavorco de 041.4,

062.3c

Carballiña, As 062.4

Carballiñas, As 062.4

Carballiño 062.3c

Carballiño, Alto da Ourela do

062.3c

Carballiño, O 062.3c

Carballiño, Regato do 062.3c

Carballiños 062.3c

Carballiños, Os 062.3c

Carballiños, Os Tres 062.3c

Carballiza 062.5

Carballizas, As 062.5

Carballizos 062.5

Carballizos, Río de 062.5

Carballo 062.3a

Carballo Branco 062.3b

Carballo Cerquiño, A Chaira

do 062.3b, 082.1

Carballo Cerquiño, A Cima de

062.3b, 082.1

Carballo da Pedra 062.3b

Carballo das Covas 062.3b

Carballo de Agramonte 062.3b

Carballo de Boi 062.3b

Carballo de Certe 062.3b

Carballo de Corredoira 062.3b

Carballo de Lor 062.3b

Carballo de Pé Corto 062.3b

Carballo de Pedro Mouro

062.3b

Carballo de San Tomé 062.3b

Carballo de Xoán Carnaz

062.3b

Carballo do Hospital 062.3a,

062.3b

Carballo do Lobo 062.3b

Carballo do Pazo 062.3b

Carballo do Ramiro, O 062.3b

Carballo dos Armiños 062.3b

Carballo dos Bidos 035.1,

062.3b

Carballo dos Pitos 062.3b

Carballo Furado 062.3b

Carballo Gallado, O 062.3b

Carballo Gordo 062.3b

Carballo Groso, O 062.3b

Carballo Longo, O 062.3b

Carballo Mariño 062.3b

Carballo Mouco, O 062.3b

Carballo Queimado, A Cruz do

062.3b

Carballo Queimado, O 062.3b

Carballo Redondo 062.3b

Carballo Retorto 062.3b

Carballo Señeiro, O 062.3b

Carballo Torto, A Chaira do

062.3b

Carballo Vello, O 062.3b

Carballo, A Carreira do 062.3a

Carballo, A Cha do 062.3a

Carballo, A Chan do 062.3a

Carballo, Alto de Val de 062.3a

Carballo, Alto do 062.3a

carballo, Cas– 062.3a

Carballo, Cavorco do 062.3a

Carballo, Chave de 062.3a

Carballo, Couto 062.3a

Carballo, Fonte 062.3a

Carballo, Fonte do 062.3a

Carballo, Fontes do 062.3a

Carballo, Fraga do 062.3a

Carballo, Lama de 062.3a

Carballo, O 062.3a

Carballo, O Chao do 062.3a

Carballo, O Lombo do 062.3a

Carballo, Penedo da Fonte do

062.3ª

Carballo, Porto 062.3a

Carballo, Regato de Porto

062.3a

Carballo, Regato do 062.3a

Carballo, Regueiro do 062.3a

Carballo, Ribeira de Porto

062.3a

Carballo, Souto 062.3a

Carballo, Touza do 062.3a

Carballo, Trasar de 062.3a

Carballo, Val de 062.3a

Carballo, Val do 062.3a

Carballo, Vilar do 062.3a

Carballoa 062.3d, 062.4

Carballoguidín 062.3b

Carballoinfante 062.3b

Carballois, OS 062.3d

Carballolongo 062.3b

Carballón 062.3d

Carballón, Corgo do 062.3d

Carballos Altos 062.3b

Carballos Briños 011.6,

062.3b, 227

Carballos da Portela, Os 062.3b

Carballos Loiros 062.3b

Carballos Miúdos 062.3b

Carballos Vriños 011.6,

062.3b, 227
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Carballós, Campo de 062.3d

carballos, Entre– 062.3a

Carballos, Os 062.3a

Carballosa 062.9

Carballosa, A 062.9

Carballosa, Corga da 062.9

Carballosa, Curral da 062.9

Carballosa, Pena 062.9

Carballoso 062.9

Carballoso, A Lama de 062.9

Carballoso, A Pena de 062.9

Carballotorto 062.3b

Carballous 062.3c

Carballude 062.7

Carbas, As 062.1

Carbas, O Lombo das 062.1

Carbedo 062.1

Carbeira 062.1

Carbeiral 062.1

Carbela, A 062.1

Carbelas, As 062.1

Carbelo, O 062.1

Carbia 062.1

Carbiña, A 062.1

Carbiza, A 062.1

Carbiza, Camiño da 062.1

Carceda ast. 069.4

Carcedo ast. 069.4

Cardadeira 063.5

Cardainho port. 063.2

Cardais port. 063.2

Cardal port. 063.2

Cardeais port. 063.2

Cardeal port. 063.2

Cardealinho port. 063.2

Cardeás 063.2

Cardedo 063.4

Cardedo, O 063.4

Cardedo, Regueiro de 063.4

Cardedos 063.4

Cardeira port. 063.3

Cardeiro 063.3

Cardiadelos, Golada de 063.4

Cardiás 063.2

Cardida port. 063.4

Cardido port. 063.4

Cardieiros 063.3

Cardoal port. 063.2

Cardoeiro 063.3

Cardois 063.1

Cardos, Os 063.1

Cardosa 063.5

Cardosa port. 063.5

Cardosal port. 063.5

Cardosas 063.5

Cardosas port. 063.5

Cardosinhas port. 063.5

Cardoso 063.5

Cardoso port. 063.5

Cardosos port. 063.5

Carezal, A 061.3

Caroceira, A 061.2

Caroceira, Monte 061.2

Caroceiras port. 061.2

Caroceiras, As 061.2

Caroceiro 061.2

Caroceiro ast. 061.2

Caroceiro, Regato do 061.2

Caroceiros 061.2

Caroceiros, Os 061.2

Carocheira, Leira da 070

Caroza, Regueiro da 061.1

Carpacedo, O 064.4

Carpaceira, A 064.3

Carpaceiras 064.3

Carpaceiras, As 064.3

Carpaceiro 064.3

Carpaceiro, O 064.3

Carpacide 064.4, 090

Carpanzal 064.2

Carpaza, A 064.1

Carpaza, Monte da 064.1

Carpazais, Os 064.2

Carpazal, Alto do 064.2

Carpazal, Ermida de Nª Señora

do 064.2

Carpazal, O 064.2

Carpazás 064.2

Carpazas, As 064.1

Carpazás, Os 064.2

Carpazás, Rego de 064.2

Carpazo, Val do 064.1

Carqueixa, A 065.1

Carqueixa, Foio da 065.1

Carqueixal, A 065.2

Carqueixal, Ladeira do 065.2

Carqueixal, O 065.2

Carqueixas, A Poula das 065.1

Carqueixas, As 065.1

Carqueixeda 065.4

Carqueixedo 065.4

Carqueixeira, A 065.3

Carqueixeira, A Cruz da 065.3

Carrabouxos, Os 066

Carraceda 069.4

Carracedeira 069.5

Carracedo 069.4

Carracedo da Serra 069.4

Carracedo de Abaixo 069.4

Carracedo, A Lama de 069.4

Carracedo, As Chairas de

Pedro 069.4

Carracedo, O 069.4

Carracedo, O Alto de 069.4

Carracedo, Outeiro de 069.4

Carracedo, Regato de 069.4

Carracedo, Regueiro de 069.4

Carracedo, Vilar de 069.4

Carracedos 069.4

Carraceira, A 069.3

Carracelas 069.1

Carracido 069.4

Carraçosa port. 069.7
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Carragal, O 069.2

Carragosa port. 069.7

Carragosela port. 069.7

Carragoso de Abaixo 069.7

Carragoso de Arriba 069.7

Carragoso port. 069.7

Carrasca, A 067.1

Carrascais port. 067.2

Carrascal port. 067.2

Carrascal, O 067.2

Carrascal, Regueiro do 067.2

Carrascal, Río do 067.2

Carrascalinho port. 067.2

Carrascas 067.1

Carrascas port. 067.1

Carrasco port. 067.1

Carrasco, O 067.1

Carrascos port. 067.1

Carrasido 069.4

Carrasquedo de Abaixo 067.4

Carrasquedo de Arriba 067.4

Carrasqueira, A 067.3

Carrasqueiras 067.3

Carraxo 068

Carraxó 068

Carrazal, O 069.2

Carrazeda port. 069.4

Carrazede port. 069.4

Carrazedelo port. 069.4

Carrazedo port. 069.4

Carregais port. 069.2

Carregal de Abaixo 069.2

Carregal de Arriba 069.2

Carregal de Baixo, O 069.2

Carregal de Riba, O 069.2

Carregal port. 069.2

Carregal, O 069.2

Carregal, Regato do 069.2

Carregal, Regueiro do 069.2

Carregás 069.2

Carregosa 069.7

Carreira do Carballo, A 062.3a

Carriça port. 069.1

Carriçal port. 069.2

Carriceira, A 069.3

Carriceiras, As 069.3

Carriço port. 069.1

Carriços port. 069.1

Carriza, Corga da 069.1

Carrizais, Os 069.2

Carrizal 069.2

Carrizal, O 069.2

Carrizal, Preseira do 069.2

Carrizal, Regueiro do 069.2

Carrizáns 069.2

Carrizas, As 069.1

Carrizas, Corga das 069.1

Carrizas, Muíño das 069.1

Carrizo, Cas 069.1

Carrizo, Coto do 069.1

Carrizo, O 069.1

Carrizos, Regato dos 069.1

Carroceda ast. 061.4

Carrocedo 061.4

Carroceira 061.2

Carroceiras, As 061.2

Carroceiro 061.2

Carroceiru ast. 061.2

Carrocera ast. 061.2

Carrochas, As 070

Carrocide 090

Carrola port. 071

Carrola, A 071

Carroleiro, O 071

Carrouchas, As 070

Carroucheiras, As 070

Carroucho, O 070

Carrouchos, Os 070

Carroza, A 061.1

Carrozal, O 061.3

Carrúa da Salgueira, A 203.2

Carruceira, A 061.2

Carruceira, Río da 061.2

Carruceiras 061.2

Carruceiras, As 061.2

Carruceiro 061.2

Carrucheiros 070

Carucedo, Regueiro do 061.4

Caruceira, A 061.2

Caruceiro, Cavorco 061.2

Caruzal ast. 061.3

Carvalha port. 062.4

Carvalhais port. 062.6

Carvalhal port. 062.6

Carvalhas port. 062.4

Carvalheda port. 062.7

Carvalhedo port. 062.7

Carvalhedos port. 062.7

Carvalheira port. 062.8

Carvalheiras port. 062.8

Carvalheiro port. 062.8

Carvalheiros port. 062.8

Carvalhiças port. 062.5

Carvalhido port. 062.7

Carvalhinhas port. 062.4

Carvalhinho port. 062.3c

Carvalhinhos port. 062.3c

Carvalho da Vinha port.

062.3b

Carvalho de Baixo port.

062.3b

Carvalho de Cima port. 062.3b

Carvalho de Egas port. 062.3b

Carvalho de Rei port. 062.3b

Carvalho de Vila port. 062.3b

Carvalho port. 062.3a

Carvalho Velho port. 062.3b

Carvalho Verde port. 062.3b

Carvalhos port. 062.3a

Carvalhosa port. 062.9

Carvalhosas port. 062.9

Carvalhoso port. 062.9

Carvalhosos port. 062.9
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Carvas port. 062.1

Carvela port. 062.1

Carviçais port. 062.1

Cas Carrizo 069.1

Casa da Braña 042.1

Casa da Carballeira, A 062.8

Casa da Hedra 129.1

Casa da Horta 131.2

Casa da Touza 218.1

Casa de Bouzas 041.1

Casa do Codeso 087.1

Casabraira 001.1

Casadhedra 129.1

Casal da Castaña 072.1

Casal da Figueira 113.2

Casal da Horta 131.2

Casal de Cádavo 054.1

Casal de Feás 110.3

Casal de Figueira 113.2

Casal do Castaño 072.1

Casal do Espido 103.5

Casal do Mato 149.3

Casal do Souto 215.2d

Casanova da Xestosa 235.5

Casar do Mato 149.3

Casar do Vedro 034

Casardomato 149.3

Casas da Viña 230.1

Casas de Cepobó 079.1

Casavide 228.1

Cascarballo 062.3a

Casdomato 149.3

Caseta do Carballal, A 062.6

Casfigueiro 113.4

Casillaflor 115.1

Castaíde port. 072.6

Castainça port. 177.7

Castainçaes port. 177.7

Castainçal port. 177.7

Castainceira port. 177.7

Castainço 072.8

Castainço port. 177.7

Castanhal port. 072.4

Castanheira port. 072.3

Castanheiras port. 072.3

Castanheirinha port. 072.3

Castanheirinho port. 072.2

Castanheirinhos port. 072.2

Castanheiro port. 072.2

Castanheiros port. 072.2

Castanhos port. 072.1

Castaña, Casal da 072.1

Castaña, Laxa 072.1

Castaña, Val da 072.1

Castañal 072.4

Castañal, O 072.4

Castañal, Regato do 072.4

Castañar, Regato do 072.4

Castañeda 072.6

Castañeda, San Martín de

072.3

Castañedo 072.6

Castañeira, A 072.3

Castañeira, Rego de Val de

072.3

Castañeiras, As 072.3

Castañeirúa 072.3

Castaño 072.1

Castaño de Eirís 072.1

Castaño Longo 072.1

Castaño, Alto do 072.1

Castaño, Casal do 072.1

Castaño, Foio 072.1

Castaño, O Rial do 072.1

Castaño, Val de 072.1

Castaños, Os 072.1

Castañosín 072.7

Castañoso 072.7

Casteda 072.6

Castedas, As 072.6

Castedo 072.6

Castedo port. 072.6

Castedos 072.6

Casteição 072.8

Castelo de Rebordelo 195.4

Castenda 072.6

Castendo port. 072.6

Castenlo 072.1

Castiços 072.8

Castido 072.6

Castinçal 072.8

Castiñáns, As 072.4

Castiñares 072.4

Castiñeira 072.3

Castiñeira Martinga 072.3

Castiñeira Nova 072.3

Castiñeira Rubial 072.3

Castiñeira Vella 072.3

Castiñeira, A 072.3

Castiñeira, Corga de 072.3

Castiñeira, O Alto da 072.3

Castiñeira, Outeiro da 072.3

Castiñeira, Regato 072.3

Castiñeira, Regato da 072.3

Castiñeira, Río de Val de 072.3

Castiñeiral 072.5

Castiñeiras 072.3

Castiñeiras Verdes 072.3

Castiñeiras Verdes 226

Castiñeiras, As 072.3

Castiñeiras, O Pozo de 072.3

Castiñeiriña 072.3

Castiñeiriño, O 072.2

Castiñeiro 072.2

Castiñeiro da Viña 072.2,

230.1

Castiñeiro de Acó 072.2

Castiñeiro de Acolá 072.2

Castiñeiro do Cabo 072.2

Castiñeiro do Lobo 072.2

Castiñeiro Longo 072.2

Castiñeiro Redondo 072.2

Castiñeiro, A Mallada do 072.2
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Castiñeiro, O 072.2

Castiñeiroa 072.3

Castiñeiros 072.2

Castiñeiros do Bras 072.2

Castiñeiros, A Mallada dos

072.2

Castiñeiros, Os 072.2

Castizo 072.8

Castosa 072.7

Castrigo 222.1

Castro de Espiñeira 103.3

Castro de Louredo, O 143.3

Castro de Lourido 143.3

Castro de Pereira, O 175.2

Castro Vimeira 229

Castroverde 226

Catatrigo 222.1

Cavanca da Horta, A 131.2

Cavanco de Abredo 001.4

Cavanco de Matacais 149.1

Cavanco de Viabredo 001.4

Cavanco do Freixo 118.1

Cavanco do Xungal, O 238.2

Cavanco dos Barazais 032

Cavanco dos Fentos, O 111.1

Cavaxe do Ortigal, A 165.2

Cavaxe dos Racheis, A 191.3

Cavorca de Soutadoiro 215.4

Cavorca de Val do Pereiro

175.2

Cavorca do Plantío 179.1

Cavorca dos Biduais 035.4

Cavorco Caruceiro 061.2

Cavorco da Bidueira 035.3

Cavorco da Horta 131.2

Cavorco da Morteira 158

Cavorco da Rebolesa 196.5

Cavorco das Figaliñas 113.1

Cavorco das Parras 172

Cavorco das Rabaceiras 190.2

Cavorco de Abelaído 001.4

Cavorco de Acevedo 006.4

Cavorco de Biduedo 035.5

Cavorco de Boucín 041.4

Cavorco de Busticovo 048.1

Cavorco de Carballín 041.4,

062.3c

Cavorco de Felgueirón 111.7

Cavorco de Fiais 110.3

Cavorco de Golmedo 126

Cavorco de Orxais 166.2

Cavorco de Sabuguedo 202.5

Cavorco de Soutín 215.3

Cavorco de Valdebarazas 032

Cavorco de Valdepumedo

181.3

Cavorco do Bidual 035.4

Cavorco do Carballo 062.3a

Cavorco do Chantado 179.2

Cavorco do Felgarón 111.9

Cavorco do Nabedo 160.4

Cavorco do Ucedo 225.4

Caxigal 073

Caxigal ast. 073

Caxigal, O 073

Caxigo 073

Caxigo ast. 073

Caxigo, O 073

Caxigos, Os 073

Caxigosa 073

Caxigosa, A 073

Caxigueira 073

Caxigueira, A 073

Cebada, Val da 074

Cebada, Val de 074

Cebola de Abaixo 075

Cebola de Arriba 075

Cebola port. 075

Cebola, A 014.1

Ceboleira 075

Ceboleira, A 075

Cebolín 075

Ceboliño 075

Cebral 006.3

Cebreiro 006, 006.2

Cebreiro, O 006.2

Cebreiros 006.2

Cebriñeiras 006.2

Ceceda 203.4

Ceceda, Montes de 203.4

Ceceda, Río de 203.4

Cegañeira, A 076

Cegañeira, Corga da 076

Cegañeira, Ponte da Reixa da

076

Centeais 078.2

Centeal 078.2

Centeáns 078.2

Centeás 078.2

Centeeira, Corgo de 078.3

Centelo 078.1

Centenil cast. 078.1

Centenillo, El cast 078.1

Centeoso 078.4

Centiais port. 078.2

Centieira port. 078.3

Centieira, Corgo de 078.3

Centieiras 078.3

Centieiras port. 078.3

Centieiro port. 078.3

Centigosa 207

Ceo da Bouza, O 041.1

Cepa 079.1

Cepa port. 079.1

Cepa, A 079.1

Cepada 079.4

Cepada, A 079.4

Cepadas 079.4

Cepães port. 079.2

Cepagosa, A 079.5

Cepal 079.2

Cepas, As 079.1

Cepeda 079.3

G
O
N
ZA

LO
N
A
V
A
ZA

648



Cepeda port. 079.3

Cepeda, Chaira de 079.3

Cepedelo 079.3

Cepedelo, Alto de 079.3

Cepedo, O 079.3

Cepedos 079.3

Cepedros port. 079.3

Cepegal 079.5

Cepegosa port. 079.5

Cepegosa, A 079.5

Cepeira 079.2

Cepelos 079.1

Cepelos port. 079.1

Cepetelo 079.3

Cepido port. 079.3

Cepiño 079.1

Cepo 079.1

Cepo port. 079.1

Cepo, A Fonte do 079.1

Cepo, Lagoa do Sestil do

079.1

Cepo, Mesón do 079.1

Cepo, O 079.1

Cepobó, Casas de 079.1

Cepões port. 079.1

Cepomundín 079.1

Cepos Albos 079.1

Cepos port. 079.1

Cepromouros 079.1

Cerceda 080.7b, 082.2b

Cercedo 080.7b, 082.2b

Cercido 080.7b, 082.2b

Cercido, O 080.7b, 082.2b

Cerdal 080.6

Cerdal de Abaixo 080.6

Cerdal de Arriba 080.6

Cerdal port. 080.6

Cerdeda 080.7a

Cerdedelo 080.7a

Cerdedelo, Estación de 080.7a

Cerdediño 080.7a

Cerdedo 080.7a

Cerdeira 080.5

Cerdeira de Abaixo 080.5

Cerdeira de Arriba 080.5

Cerdeira de Cabalar 080.5

Cerdeira de Meroi 080.5

Cerdeira Longa 080.5

Cerdeira, A 080.5

Cerdeira, A Venda da 080.5

Cerdeira, Alto de 080.5

cerdeira, Busto– 080.5

Cerdeira, Campo da 080.5

Cerdeira, Chan de 080.5

Cerdeira, Corga 080.5

Cerdeira, Corga de Val 080.5

Cerdeira, Fonte 080.5

Cerdeira, Porto 080.5

Cerdeira, Regato de 080.5

Cerdeira, Rego da 080.5

Cerdeira, Regueiro de Val de

080.5

Cerdeira, Rocha 080.5

Cerdeira, Val da 080.5

Cerdeira, Val de 080.5

Cerdeiral 080.6

Cerdeiral, O 080.6

Cerdeiras 080.5

Cerdeiras, As 080.5

Cerdeiras, As 080.5

Cerdeiras, Chan de 080.5

cerdeiras, Entre– 080.5

Cerdeiras, Fonte das 080.5

Cerdeiras, Vilar de 080.5

Cerdeiredo 080.8

Cerdeiriña 080.5

Cerdeiriña, A 080.5

Cerdeiriña, Alto de 080.5

Cerdeiriña, Corgo de 080.5

Cerdeiriña, Portela da 080.5

Cerdeiriñas 080.5

Cerdeiriñas, Alto das 080.5

Cerdeiriñas, Alto de 080.5

Cerdeiriñas, As 080.5

Cerdeiriñas, Corga de 080.5

cerdeiriño, Regueiro de Porto–

080.5

Cerdeiriño, Río 080.5

Cerdeiro 080.5

Cerdeiro de Eiras 080.5

Cerdeiro, Campo 080.5

Cerdeiro, Corgo 080.5

Cerdeiro, Cortiña do 080.5

Cerdeiro, O 080.5

Cerdeiro, Penedo 080.5

cerdeiro, Valde– 080.5

Cerdeiroa 080.5

Cerdeiroas 080.5

Cerdeiros 080.5

Cerdeiros, Os 080.5

Cerdelo 005, 080.7a

Cerdido 080.7a

Cereda 005

Cereixa 080.1

Cereixa, A Cortiña da 080.1

Cereixa, Dona 080.1

Cereixais 080.2

Cereixais, A Pedra dos 080.2

Cereixal 080.2

Cereixal de Ferro 080.2

Cereixal, A 080.2

Cereixal, O 080.2

Cereixal, Os Penedos do 080.2

Cereixal, Regueiro 080.2

Cereixal, Regueiro do 080.2

Cereixás 080.2

Cereixedo 080.4

Cereixeira, A 080.3

Cereixeira, Regato da 080.3

Cereixeiras, As 080.3

Cereixeiro, O 080.3

Cereixido 080.4

Cereixiña, A 080.1
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Cereixo 080.1

Cereixo, Porto de 080.1

Cereixo, Río do 080.1

Cerejeira port. 080.3

Cerejeiras port. 080.3

Cerejo port. 080.1

Cerezal, La ast. 080.2

Cerezo de Abaixo 080.1

Cerezo de Arriba 080.1

Cerqueda 082.2

Cerqueda port. 082.2

Cerqueira 082.3

Cerqueira port. 082.3

Cerqueiral port. 082.3

Cerqueiral, O 082.4

Cerqueiras 082.3

Cerqueirás 082.3

Cerqueiro 082.3

Cerqueiros 082.3

Cerquidelo port. 082.2

Cerquides 082.2, 090

Cerquido 082.2

Cerquido port. 082.2

Cerquido, O 082.2

Cerquinha port. 082.1

Cerquinho port. 082.1

Cerquiño, A Chaira do

Carballo 062.3b

Cerquiño, A Cima de Carballo

062.3b

Cerquiño, Cima de Carballo

082.1

Cerradiña Barbada, A 033

Cerreda 081

Cerreda, A 081

Cerreda, Pena 081

Cerreda, Val de 081

Cerreda, Vilar de 081

Cerredelo 081

Cerredo 081

Cerredo, O 081

Cerredo, Regueiro de 081

Cerredos 081

Cerrica, Lombo da 081

Cerrinho port. 081

Cerro 081

Cerro da Vexiga 081

Cerro port. 081

Cerro Redondo 081

Cerro Valcovo 081

Cerro, O 081

Cerros port. 081

Cerros, Os 081

Cevral 006.3

Cevriños 006.1

Cevriños, Sestil de 006.1

Cha do Carballo, A 062.3a

Chacharela da Viña 230.1

Chagaceira 083.1

Chagaceiro 083.1

Chaguacedo, O 083.2

Chaguazais 083.2

Chaguazoso 083.2

Chaguazoso, Regueiro de

083.2

Chaira da Reboleira, A 196.4

Chaira da Xarda 233.2

Chaira de Cepeda 079.3

Chaira do Carballal, A 062.6

Chaira do Carballo Cerquiño,

A 062.3b

Chaira do Carballo Torto, A

062.3b

Chaira do Espiñeiro 103.3

Chaira do Piñeiro, A 177.1

Chaira dos Arandos 019.1

Chaira dos Couselos, A 092

Chaira dos Prados, A 186.1

Chaira dos Toxos 219.1

Chairas de Maceda, As 150.2

Chairas de Pedro Carracedo,

As 069.4

Chamiçal 084

Chamiceira 084

Chamiceira port. 084

Chamizal, O 084

Chamizas, Camiño de 084

Chamosinhos port. 084

Chamosiños 084

Chamosiños 084

Chamoso 084

Chamoso port. 084

Champán, A 168.1

Chamusca 084

Chamusco 084

Chamusiños 084

Chamusiños 084

Chamusqueira 084

Chan da Carballa 062.4

Chan da Figueira, A 113.2

Chan da Fonte de Souto, A

215.2d

Chan das Herbas 130.1

Chan de Aradas, A 129.3

Chan de Aradas, A 129.3

Chan de Cerdeira 080.5

Chan de Cerdeiras 080.5

Chan de Espiño, A 103.1

Chan de Moeiras 062.1

Chan de Moiras 062.1

Chan de Piñeiro, A 177.1

Chan de Souto 215.2d

Chan de Vide 228.1

Chan do Bidueiro, A 035.2

Chan do Candal, A 059.3

Chan do Carballo, A 062.3a

Chan do Moleirón; A 155b

Chan do Souto 215.2d

Chan do Uzal, A 225.2

Chanca, A Devesa da 094

Chantada 179.2

Chantado 179.2

Chantado, Cavorco do 179.2
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Chantado, O 179.2

Chanteiro 179.2

Chao da Sobreira, O 213.1

Chao da Viña 230.1

Chao de Abelaído, O 001.4

Chao de Ramiscas, O 193.10

Chao de Salgueiro, O 203.1

Chao do Carballo, O 062.3a

Chao do Fabeiro, O 105.3

Chao do Souto 215.2d

Chaos dos Biduis, Os 035.1

Chapiña de Amioso, Rego de

017.5

Chave de Carballo 062.3a

Choride 115.3

Chorido, O 115.3

Chougaceiros 083.3

Churía 115.3

Churío 115.3

Cibreiro 006.2

Cibrisqueiros 006.2

Cidral 085

Cidral port. 085

Cidrás 085

Cidreira 085

Cidreira port. 085

Cidreiro port. 085

Cima das Viñas 230.1

Cima de Carballo Cerquiño

062.3b, 082.1

Cima de Meixoeiros 015.2

Cima de Valdepereira 175.2

Cima do Souto 215.2d

Cinco Nogueiras 162.1

Cirdeiro, O 080.5

Civreiro, Cavorco do 006.2

Civro, Lombo do 006.1

Coaño, O 086

Coaños, Os 086

Cocedos, Serra dos 093

Coceira 093

Coceiros, Os 093

Codesal 087.3

Codesal, O 087.3

Codesás 087.3

Codesás, Penas de 087.3

Codeseda 087.4

Codesedas 087.4

Codesedo 087.4

Codeseira 087.2

Codeseira, A 087.2

Codeseira, Corga da 087.2

Codeseiras 087.2

Codesido 087.4

Codesiños, Os 087.1

Codeso, Casa do 087.1

Codeso, O 087.1

Codeso, Outeiro do 087.1

Codesos, Os 087.1

Codesoso 087.5

Codesoso do Monte 087.5

Codesoso port. 087.5

Codesoso, Fondo de 087.5

Codessais port. 087.3

Codessal port. 087.3

Codesseda port. 087.4

Codesseira port. 087.2

Codesseiras port. 087.2

Codesseirinha port. 087.2

Codesseiro port. 087.2

Codessos port. 087.1

Codessosa port. 087.5

Codessoso port. 087.5

Codixeira port. 087.2

Codosedo 087.4

Coea 088

Coedo port. 088

Coeira, Fonte 088

Coeo 088

Coias, Cortiña das 088

Coicinheiro port. 092b.1

Coído 088

Coído, O 088

Coieira, A 088

Coieiros, Os 088

Colado da Ortiga 165.1

Colado do Brozo 044

Concedo 092b.2

Conceiros, Os 092b.1

Conceliñas 092b

Concheiro, Coto 089

Concheiros 089

Conchido 089

Conchidos 089

Concieiro 092b.1

Conde, Horta do 131.2

Corga Carballa 062.4

Corga Cerdeira 080.5

Corga da Ameixeira 015.1

Corga da Canda 059.1

Corga da Candela 059.2

Corga da Carballosa 062.9

Corga da Carriza 069.1

Corga da Cegañeira 076

Corga da Codeseira 087.2

Corga da Devesa, A 094

Corga da Fecha da Uceira

225.3

Corga da Freixeira 118.2

Corga da Mazaira 150.1

Corga da Nogueira 162.1

Corga da Ortiga 165.1

Corga da Ramallosa 193.8

Corga da Teixeira 216.2

Corga da Touza 218.1

Corga da Uceira 225.3

Corga da Xesta 235.1

Corga das Carrizas 069.1

Corga das Landras 134

Corga das Poulas 183.1

Corga de Abelenda 001.4

Corga de Abredo 001.4

Corga de Calvos 055.1
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Corga de Castiñeira 072.3

Corga de Cerdeiriñas 080.5

Corga de Gromar 126

Corga de Landras 134

Corga de Teixeiroá 216.2

Corga de Trigás 222.2

Corga de Val Cerdeira 080.5

Corga de Valverde 226

Corga de Viabredo 001.4

Corga do Álamo, A 010

Corga do Bidueiro 035.2

Corga do Candal 059.3

Corga do Candeiral 059.7

Corga do Canelar 057.2

Corga do Carballal, A 062.6

Corga do Curro de Sobreiro

213.2

Corga do Pumariño 181.2

Corga do Sabugal 202.4

Corga dos Bedulos 035.1

Corga dos Pereiros 175.2

Corga Reigosiña 192.4

Corgas do Bidul, As 035.1

Corgas dos Salgueiros,

Cotarón das 203.1

Corgo Cerdeiro 080.5

Corgo da Biduela 035.7

Corgo da Cenza de

Valdefigueiro 113.4

Corgo da Fenteira 111.3

Corgo da Filgueira Grande

111.7

Corgo da Filgueira Pequena

111.7

Corgo da Ramallosa 193.8

Corgo das Bouzas 041.1

Corgo das Devesas, O 094

Corgo de Ameixoadas 015.2

Corgo de Centeeira 078.3

Corgo de Centieira 078.3

Corgo de Cerdeiriña 080.5

Corgo de Prado Seco 186.1

Corgo de Sangubiñedas 206

Corgo de Soutelo 215.3

Corgo do Barazal 032

Corgo do Bidoiral 035.6

Corgo do Bosteiro 048.3

Corgo do Brozo 044

Corgo do Carballón 062.3d

Corgo do Folgueiro 111.7

Corgo do Rebolal 196.2

Corgo do Reboredo 195.2

Corgo do Souto dos Ferreiros

215.2a

Corgo dos Palleiros 170.3

Corgo Figueiro 113.4

Corgo Toucedo 218.4

Cornado 090

Corneda 090

Cornedo, O 090

Cornedos 090

Cornida 090

Cornide 090

Cornido

Cornidos

Corozos, Os 061.1

Corral do Prado Seco 186.1

Corte do Mato 149.3

Cortes da Carballeira, As

062.8

Cortezo Mouriño 091.1

Cortiça port. 091.2

Cortiçada port. 091.2

Cortiçadas port. 091.2

Corticeira port. 091.2

Corticeiro port. 091.2

Cortiço port. 091.1

Cortiçô port. 091.1

Cortiços port. 091.1

Cortiña Abelosa 001.7

Cortiña da Cereixa, A 080.1

Cortiña da Viña, A 230.1

Cortiña das Coias 088

Cortiña do Carballal, A 062.6

Cortiña do Cerdeiro 080.5

Cortiña do Souto, A 215.2d

Cortiña dos Toxás 219.4

Cortiñas de Rebordín 195.5

Cortiza, A Fonte 091.2

Cortiza, Val de 091.2

Cortizada 091.2

Cortizas 091.2

Cortizas, As 091.2

Cortizo 091.1

Cortizo Mouriño, Rego do

091.1

Cortizos, Os 091.1

Cortizos, Rego 091.1

Costa da Ervella 098.1

Costa da Moreira, A 156.2

Costa de Amedo, A 017.4

Costa de Canedo 057.4

Costa de Figueirón, A 113.3

Costa de Folgoso 111.10

Costa do Canizo, A 057.9

Costa do Freixo 118.1

Costa do Ladairo, A 142.2

Costa do Prado, A 186.1

Costa do Rosairo, A 199.4

Costa do Rosario, A 199.4

Costa Pereira 175.2

Costaneiras do Feal 110.2

Cotarón das Corgas dos

Salgueiros 203.1

Cotarro das Boedas 046b.2

Cotiño da Braña, O 042.1

Coto Calvo 055.1

Coto Concheiro 089

Coto da Biduíza 035.7

Coto da Lomba do Pereiro

175.2

Coto da Pereiriña 175.2

Coto da Toxeira 219.5
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Coto de Prado, O 186.1

Coto de Prados 186.1

Coto de Queirugás, O 189.2

Coto do Bido 035.1

Coto do Bidueiro 035.2

Coto do Carrizo 069.1

Coto do Fental 111.2

Coto do Freixo 118.1

Coto do Piñeiriño 177.1

Coto Pereiro 175.2

Coto Sabugueiro 202.2

Coto Sobreiro 213.2

Coto Xunqueira 238.3

Couce 092b

Couce da Laxe, O 092b

Couce da Nova, O 092b

Couce das Taugas 092b

Couce de Paredes 092b

Couce do Baño, O 092b

Couce Gordo 092b

Couce Mosquento 092b

Couce Mouro 092b

Couce Nabeira, O 092b

Couce port 092b

Couce Redondo, 092b

Couce Seco 092b

Coucedo 092b.2

Coucefraga 092b

Couceiro port. 092b.1

Couceiros 092b.1

Couceiros port. 092b.1

Coucela port 092b

Couces port 092b

Coucevilar 092b

Coucieira port. 092b.1

Coucieiro 092b.1

Coucieiro port. 092b.1

Coucinheira port. 092b.1

Coucixoso 092b, 237b

Couselo 092

Couselos, A Chaira dos 092

Couselos, Os Prados dos 092

Coutada de Prada, A 186.2

Couto Carballo 062.3a

Couto de Padroso 185.3

Covas, Carballo das 062.3b

Cristo do Arandal, O 019

Cruz da Carqueixeira, A 065.3

Cruz da Mata 149.1

Cruz de Bidueiros, A 035.2

Cruz do Bidual, A 035.4

Cruz do Carballal, A 062.6

Cruz do Carballo Queimado, A

062.3b

Cruz do Pereiro, A 175.2

Cruz do Piñeiro, A 177.1

Cruz do Piñeiro, Serra da

177.1

Cruz do Romeo, A 198.1

Cruz do Romeo, Regato da

198.1

Cruz dos Salgueiros, A 203.1

Cura, Horta do 131.2

Curral da Carballosa 062.9

Curral de Salgueiro 203.1

Curral do Galleiro 120

Curro de Sobreiro, Corga do

213.2

Curros do Carballal, Os 062.6

Currucheiras, Lama das 070

Curva do Álamo, A 010

Degallada 120

Degallado, Barranco de Val

120

Degallado, Val 120

Dentrabú, O 095

Dentrigón 095

Derramada, A 193.2

Derreigadas, As 054.7, 192.2

Devesa 094

Devesa Chá, A 094

Devesa da Chanca, A 094

Devesa da Portela, A 094

Devesa das Quintás, A 094

Devesa de Casares, A 094

Devesa de Liñares, A 094,

141.2

Devesa de Valdefranca, A 094

Devesa de Xermeade, A 094

Devesa do Monte, A 094

Devesa Grande, A 094

Devesa Longa, A 094

Devesa Nova 094

Devesa, A 094

Devesa, A Corga da 094

Devesa, Casal da 094

Devesa, Fonte da 094

Devesa, Monte da 094

Devesa, Muíño da 094

Devesa, Pedra da 094

Devesa, Ponte da 094

Devesa, Regato da 094

Devesa, Río da 094

Devesa, Val da 094

devesa, Vilar– 094

Devesas port. 094

Devesas, As 094

Devesas, Lombo das 094

Devesas, O Corgo das 094

Deveseira port. 094

Devesela 094

Devesinha port. 094

Devesinhas port. 094

Devesiña, A 094

Deveso 094

Devesos 094

Dona Cereixa 080.1

Drada 129.2

Dradas 129.2

Dradelo 129.2

Drados 129.2

Dúas Carballas 062.4

Edra 129.1
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Edra, A 129.1

Edrada, A 129.2

Edradas, As 129.2

Edral 129.5

Édramo 129

Édramo, Monte 129

Edreira 129.4

Edreiras 129.4

Edreiro 129.4

Edreiro, O 129.4

Edreiros 129.4

Edreiros, Os 129.4

Edrosa 129.6

Edrosa port. 129.6

Edroso port. 129.6

Empalme do Pereiro, O 175.2

Encina, A 018.1

Enciña da Lastra, Serra da

018.1

Enciñal, O 018.2

Enciñeira, A 018.2

Enciñeiras, Banda das 018.2

Encoro de Albarellos 011.2

Encoro de Prada 186.2

Entre os Matos 149.3

Entre os Prados 186.1

Entre os Prados, Lombo de

186.1

Entrecarballos 062.3a

Entrecerdeiras 080.5

Entrepinos 177.2

Entresalgueiros 203.1

Entreviñas 230.1

Entreviñas 230.1

Enxertado 096

Enxertado, O 096

Enxertados 096

Enxerto 096

Enxerto, O 096

Enxertos, Os 096

Erada port. 129.3

Eradela port. 129.3

Eral 129.5

Erbedal, O 097.2

Erbededa 097.4

Erbededo 097.4

Erbededo de Abaixo 097.4

Erbededo de Arriba 097.4

Erbededo, O 097.4

Erbedeira, A 097.3

Erbedeiro 097.3

Erbedeiros 097.3

Erbedelo 097.1

Érbedo, O 097.1

Érbedo, Regueiro do 097.1

Érbedos, Os 097.1

Erbedosas 097.5

Erbellido, O 098.5

Ereira port 129.4

Ereiras port 129.4

Ermedelo 097.1

Ermida da Xestosa 235.5

Ermida de Nª Señora do

Carpazal 064.2

Ermida de Nª Señora do

Carpazal 064.2

Ermida de Trigoás 221.1

Ermida do Carballal, A 062.6

Ermide 090

Erosa 129.7

Ervas Tenras port. 130.1

Ervedal 097.2

Ervededo port. 097.4

Ervedinho port. 097.1

Ervedíns 097.1

Ervedosa port. 097.5

Ervedoso port. 097.5

Ervella 098.1

Ervella, Costa da 098.1

Ervellaínza 098.5

Ervellais 098.2

Ervellaqueira 098.4

Ervellás 098.2

Ervellás, Os 098.2

Ervelle 098.1

Ervellega, A 098.5

Ervelleira 098.3

Ervelleira, A 098.3

Ervello 098.1

Ervellón, 098.1

Ervideira port. 097.3

Ervideiras port. 097.3

Ervideiro port. 097.3

Ervilhais port. 098.2

Ervilhal port. 098.2

Ervillás 098.2

Erville 098.1

Ervinhal port. 098.2

Esbedral 097.2

Escabrón, O 099.1

Escachabodas 046b.1

Escadavada, A 054.7

Escádebas 054.1

Escalambrón 099.1

Escalivadas 054.7

Escambradelo 099.3

Escambroeiro 099.2

Escambrois 099.1

Escambrón, O 099.1

Escambrón, Regato do 099.1

Escaveiros 100

Escobadas 100

Escobal ast. 100

Escobal, O 100

Escobar ast. 100

Escobedal ast. 100

Escobedo ast. 100

Escobeiro 100

Escobelas, As 100

Escobeu ast. 100

Escobia 100

Escobio 100

Escouride 090
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Espadana 101.1

Espadanal port. 101.2

Espadanal, O 101.2

Espadanal, O 101.2

Espadanal, Regueiro do 101.2

Espadanedo 101.3

Espadanedo port. 101.3

Espadanedo, Xunqueira de

101.3

Espadaneira port. 101.3

Espadaneiro port. 101.3

Espadanido port. 101.3

Espadas, Regueiro das 101.1

Espartedo 102

Esparteiro 102

Espartidas 102

Espartosa port. 012

Espidelos port. 103.5

Espido port. 103.5

Espido, Casal do 103.5

Espido, O 103.5

Espín 103.1

Espindo port. 103.5

Espinha port. 103.2

Espinhal port. 103.4

Espinheira port. 103.3

Espinheiras port. 103.3

Espinheirinha port. 103.3

Espinheirinho port. 103.3

Espinheiro port. 103.3

Espinheiros port. 103.3

Espinho port. 103.1

Espinhosa port. 103.6

Espinhoselo port. 103.6

Espinhoso port. 103.6

Espiña, A 103.2

Espiñal 103.4

Espiñarcao 103.4

Espiñas 103.2

Espiñás 103.4

Espiñas, As 103.2

Espiñeda 103.5

Espiñedo 103.5

Espiñeira 103.3

Espiñeira, A 103.3

Espiñeira, Castro de 103.3

Espiñeira, Río de 103.3

Espiñeiral, Regueiro do 103.7

Espiñeiras 103.3

Espiñeiriño, O 103.3

Espiñeiro 103.3

Espiñeiro de Abaixo, O 103.3

Espiñeiro, A Veiga do 103.3

Espiñeiro, Campo do 103.3

Espiñeiro, Chaira do 103.3

Espiñeiro, O 103.3

Espiñeiro, Val de 103.3

Espiñeiros 103.3

Espiñeiros, Os 103.3

Espiñeiros, Os 103.3

Espiñeiros, Picouto de 103.3

Espiño 103.1

Espiño da Veiga, Porto do

103.1

Espiño de Sanmil, O 103.1

Espiño do Cal 103.1

Espiño, A Chan de 103.1

Espiño, A Venda do 103.1

Espiño, Cal do 103.1

Espiño, Fonte 103.1

Espiño, O 103.1

Espiño, Porto 103.1

Espiño, Regato de Val do

103.1

Espiño, Rego de 103.1

Espiños 103.1

Espiñosa 103.6

Espiñoso 103.6

Esqueira 132

Esqueira port. 132

Esqueiro port. 132

Esqueiro 132

Estación de Cerdedelo 080.7a

Esteba 103b

Esteva 103b

Estevaes port. 103b

Esteval port. 103b

Esteveira port. 103b

Esteveirinha port. 103b

Estibada 103b

Estibeira port. 103b

Estibeira, Penedo da 103b

Estibeiral port. 103b

Estibeiras port. 103b

Estibido 103b

Estrepal port. 104

Estrepeiro 104

Estripeiral 104

Estripeiro 104

Esvedral 097.2

Fabaínza 105.4

Fabal, O 105.2

Fabariza 105.4

Fabás 105.2

Fabás, Os 105.2

Fabega, A 105.5

Fabeira 105.3

Fabeiro, O 105.3

Fabeiro, O Chao do 105.3

Fabeiros 105.3

Faínto, Val de 111.1

Faísca 106.1

Faísca port. 106.1

Faíscas port. 106.1

Falgueira da Arna 111.7

Falgueira da Arna, Regueiro da

111.7

Falgueira da Asna 111.7

Falgueira, A 111.7

Falgueira, Regueiro da 111.7

Falgueiro 111.7

Farinha Branca 107.1

Farinhas port. 107.1
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Farinheiro port 107.3

Fariña Branca 107.1

fariña, Molla– 107.1

Fariña, Val de 107.1

Fariñas 107.1

Fariñas, As 017.1

Fariñeiros, Outeiro dos 107.3

Farnadeiros 107.2

Fartapán 168.1

Fasqueiros 106.3

Fasqueiros de Abaixo 106.3

Fasqueiros do Medio 106.3

Fatacos port. 108

Fato port. 108

Fatoeiro, O 108

Fatón 108

Favacal port. 105.5

Favais port. 105.2

Faval port. 105.2

Favaqueira port. 105.5

Favariça port. 105.4

Feá 110.2

Feal de Ansemil 110.2

Feal, A Fonte do 110.2

Feal, Costaneiras do 110.2

Feal, O 110.2

Feáns 110.3

Feás 110.3

Feás, A Veiga de 110.3

Feás, As Lamas de 110.3

Feás, Casal de 110.3

Feintal, O 111.2

Feiposa 117

Feitais port. 111.2

Feital port. 111.2

Feitas port. 111.1

Feiteira port. 111.3

Feitos port. 111.1

Feitosa port. 111.4

Feitoso port. 111.4

Feixó 109

Feixós, Os 109

Felga port. 111.6

Felgar, Regueiro de 111.9

Felgarón, Cavorco do 111.9

Felgosa 111.10

Felgosas 111.10

Felgoso 111.10

Felgoso, Campo de 111.10

Felgueira 111.7

Felgueira 111.7

Felgueira port. 111.7

Felgueira, A 111.7

Felgueira, Regueiro da 111.7

Felgueiras 111.7

Felgueiras port. 111.7

Felgueiras, As 111.7

Felgueiro, O 111.7

Felgueirón, Cavorco de 111.7

Feligueira port. 111.7

Feno, O 110.1

Fenolleda ast. 114.2

Fenolledo ast. 114.2

Fental da Pena Redonda 111.2

Fental, Coto do 111.2

Fental, O 111.2

Fental, Regato do 111.2

Fentáns 111.2

Fentar 111.2

Fentas, As 111.1

Fentás, Os 111.2

Fentas, Regato das 111.1

Fentedo 111.5

Fenteira 111.3

Fenteira de Trabazón 111.3

Fenteira do Pinal, A 111.3

Fenteira do Pinal, A 177.6

Fenteira, A 111.3

Fenteira, Alto da 111.3

Fenteira, Corgo da 111.3

Fenteira, Fonte da 111.3

Fenteira, Portelo da 111.3

Fenteiras, As 111.3

Fenteiriña, A 111.3

Fentiña, A 111.1

Fentos, O Cavanco dos 111.1

Fentosa, Regueiro da 111.4

Fentosas, As 111.4

Feo 110.1

Ferido, Horta do 131.2

Fernal 107.3

Fernandeiros 107.2

Ferradal 112

Ferradal, O 112

Ferradeira 112

Ferradosa port. 112

Ferragem port. 112

Ferrajosa port. 112

Ferraña, A 112

Ferrañas 112

Ferraxosa 112

Ferreira de Pallares 170.2

Fetais port. 111.2

Fetal port. 111.2

Feteira port. 111.3

Feteiras port. 111.3

Fetos 111.1

Fiães port. 110.3

Fiais 110.3

Fiais, Alto de 110.3

Fiais, Cavorco de 110.3

Fial das Corzas, O 110.2

Fial das Corzas, Serra do

110.2

Fial, A Cabeza da Veiga do

110.2

Fial, A Veiga do 110.2

Fial, Alto do 110.2

Fial, O 110.2

Fial, O Marco do 110.2

Fial, Regato do 110.2

Fial, Rego do 110.2

Fialho port. 110.5
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Fialla 110.5

Fianteira, A 111.3

Fiaños 110.5

Fiás, Os 110.3

Fiás, Regato dos 110.3

Fieira 110.4

Fieiro, O 110.4

Fieital 111.2

Fieitás, Os 111.2

Fieitieira, A 111.3

Figal, La ast. 113.1

Figaliñas, Cavorco das 113.1

Figaredo 113.5

Figarido 113.8

Figueira 113.2

Figueira albar 113.2, 011

Figueira Bacoriña 113.2

Figueira de Outeiro 113.2

Figueira do Casal 113.2

Figueira do Porto 113.2

Figueira do Val 113.2

Figueira negral 113.2, 011

figueira Pedra– 113.2

Figueira port. 113.2

Figueira, A 113.2

Figueira, A 113.2

Figueira, A Chan da 113.2

Figueira, Fonte 113.2

Figueira, Pena da 113.2

Figueira, Souto 113.2

Figueiral 113.6

Figueiral port. 113.6

Figueiral, O 113.6

Figueiralba 113.2

Figueiras 113.2

Figueiras de Abaixo 113.2

Figueiras de Arriba 113.2

Figueiras do Río, As 113.2

Figueiras port. 113.2

Figueiras, As 113.2

Figueiras, Monte 113.2

Figueiredo 113.5

Figueiredo port. 113.5

Figueiredo, O 113.5

Figueiredo, Regueiro de 113.5

Figueiredo, Val de 113.5

Figueiredos port. 113.5

Figueirido 113.5

Figueirinha port. 113.2

Figueirinhas port. 113.2

Figueiriña, A 113.3

Figueiriñas 113.3

Figueiró 113.3

Figueiró port. 113.3

figueiro, Cas– 113.4

Figueiro, Corgo 113.4

figueiro, Corgo da Cenza de

Valde– 113.4

Figueiro, O 113.4

Figueiro, Val de 113.4

Figueiroa 113.3

Figueiroá 113.3

Figueiroa de Abaixo 113.3

Figueiroa de Arriba 113.3

Figueiroa de Baixo 113.3

Figueiroa de Riba 113.3

Figueirón 113.3

Figueirón, A Costa de 113.3

Figueirós 113.3

Figueirós port. 113.3

Figueiros port. 113.4

Figueirosa port. 113.7

Figueirúa 113.3

Figueredo 113.8

Figuerido 113.5, 113.8

Filgueira 111.7

Filgueira de Barranca 111.7

Filgueira de Traba 111.7

Filgueira do Burro, A 111.7

Filgueira do Burro, Regato da

111.7

Filgueira do Monte, A 111.7

Filgueira Grande, Corgo da

111.7

Filgueira Pequena, Corgo da

111.7

Filgueira, A 111.7

Filgueira, Fonte da 111.7

Filgueira, Muíño de 111.7

Filgueira, Ribeira de 111.7

Filgueiras 111.7

Filgueiras de Abaixo 111.7

Filgueiras de Arriba 111.7

Filgueiras Grandes 111.7

Filgueiras Pequenas 111.7

Filgueiras, Alto das 111.7

Filgueiras, As 111.7

filgueiras, Malde– 111.7

Filgueiras, Serra de 111.7

Filgueiriña, Lombo da 111.7

Filgueiriño, O 111.7

Filgueiro 111.7

Filgueiro das Covas 111.7

Filgueiros, Alto dos 111.7

Filgueiros, Os 111.7

Filgueiros, Regueiro dos 111.7

Fillateira, A 116.2

Filloás, Fornelos de 114.1

Fiolhais port. 114.1

Fiolhal port. 114.1

Fiollás 114.1

Fiolleda 114.2

Fiolledo 114.2

Fiopáns 117

Fiosa, A 110.5

Fiscaíño, Río 106.2

Fiscal 106.2

Fiscal port. 106.2

Fiscal, Souto de 106.2

Fiscás 106.2

flor, Casilla– 115.1

flor, Pena– 115.1

flor, Vila– 115.1
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Florderrei 115.4

Flores 115.1

Flores port. 115.1

flores, Mira– 115.1

flores, Valde– 115.1

Flores, Vila 115.1

Flores, Vilar de 115.1

Florez 115.1

Flórez 115.1

Florida 115.2

Florida, A 115.2

Florida, Val 115.2

Florida, Vila 115.2

Foio Castaño 072.1

Foio da Carqueixa 065.1

Folgar 111.9

Folgar, O 111.9

Folgareira port. 111.9

Folgarelo 111.9

Folgares port. 111.9

Folgarón 111.9

Folgorelo 111.9

Folgosa 111.10

Folgosa, A 111.10

Folgosa, Regueiro da 111.10

Folgoso 111.10

Folgoso, A Barxe de 111.10

Folgoso, Costa de 111.10

Folguediña 111.8

Folgueira 111.7

Folgueiras 111.7

Folgueiras, As 111.7

Folgueiras, Veiga das 111.7

Folgueiriña das Pedrosas 111.7

Folgueiro 111.7

Folgueiro Covo 111.7

Folgueiro, Corgo do 111.7

Folgueiro, O 111.7

folgueiro, Valin– 111.7

Folgueiroa 111.7

Folgueiroa, Regueiro 111.7

Folgueiros Rubios 111.7

Folgueiros, Regueiro de 111.7

Folgueirúa 111.7

Folhadal port. 116.3

Follacais 116.2

Folladal 116.3

Folladela 116.3

Folladiña, A 116.3

Follanza 116.3

Follateira, A 116.2

Follateira, A Revolta da 116.2

Follateira, Fondo da 116.2

Follateiros 116.2

Folledo 114.2

Folledo, As Ladeiras do 116.1

Folledo, O 116.1

Folledo, Regueiro do 116.1

Follenza 116.3

Fondo da Follateira 116.2

Fondo de Codesoso 087.5

Fondo, Bouza do 041.1

Fontais, Os 111.2

Fontal de Cucos, Regato do

111.2

Fontar de Sapos, Regato de

111.2

Fonte Carballo 062.3a

Fonte Cerdeira 080.5

Fonte Coeira 088

Fonte Cortiza, A 091.2

Fonte da Carballa 062.4

Fonte da Devesa 094

Fonte da Fenteira 111.3

Fonte da Filgueira 111.7

Fonte da Horta 131.2

Fonte da Ortiga, A 165.1

Fonte da Pereiriña 175.2

Fonte da Sobreira, A 213.1

Fonte da Uz 225.1

Fonte da Uz, Regueiro da 225.1

Fonte da Viña 230.1

Fonte das Cerdeiras 080.5

Fonte das Recheiras, A 191.3

Fonte de Ameal 017.2

Fonte de Matacais 149.1

Fonte de Pan, A 168.1

Fonte de Souto, A Chan da

215.2d

Fonte do Acevedo 006.4

Fonte do Bedul, A 035.1

Fonte do Bido, A 035.1

Fonte do Bidro 035.1

Fonte do Calvo 055.1

Fonte do Candal 059.3

Fonte do Cando 059.1

Fonte do Carballo 062.3a

Fonte do Carballo, Penedo da

062.3ª

Fonte do Cepo, A 079.1

Fonte do Feal, A 110.2

Fonte do Gamoal 121.1

Fonte do Lamagueiro 133

Fonte do Mieiro 017.1

Fonte do Moruxal, A 159.2

Fonte do Nabo 160.1

Fonte do Pero 175.1

Fonte do Salgueiral 203.3

Fonte do Souto 215.2d

Fonte do Souto, A 215.2d

Fonte do Teixo, A 216.1

Fonte do Torgo, A 220.1

Fonte do Viño, A 230.4

Fonte do Xungal, Regato da

238.2

Fonte Espiño 103.1

Fonte Figueira 113.2

Fonte Liñares 141.2

Fonte Moreiras 156.2

Fonte Salgueira, A 203.2

Fonte Salgueiro 203.1

Fonte Sanguiña, A 205.1

Fonte Sempre Verde 226
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Fonte Soutelo, A 215.3

Fonteameneiro 017.1

Fonteiriña 111.3

Fonteiriña, A 111.3

Fontela da Maruxa, A 159.1

Fontela da Moruxa, A 159.1

Fontes do Carballo 062.3a

Fontiña das Xesteiras 235.3

Fopeira, A 117

Fornadeiros 107.2

Fornelos de Filloás 114.1

Fraga da Biduela 035.7

Fraga da Mazaira, A 150.1

Fraga da Moreira, A 156.2

Fraga da Ramalla, A 193.4

Fraga da Sobreira, A 213.1

Fraga de Bozqueimado, A

041.2, 048.1

Fraga de Rebordelo, A 195.4

Fraga de Reigada, A 192.2

Fraga de Salgueirós, A 203.1

Fraga do Carballo 062.3a

Fraga do Piñeiro, A 177.1

Fragamoreira 156.2

Fragas do Barazal, As 032

Fragas do Morendal, As 157.1

Fragas do Pastor, As 173

Fragas do Viveiro, As 231

Franqueira das Pereiras, A

175.2

Franza 119

Freás da Canda 059.1

Fregueiroas 111.7

Freixais, Regueiro de 118.3

Freixal 118.3

Freixeda port. 118.4

Freixedas port. 118.4

Freixededo port. 118.4

Freixedelo port. 118.4

Freixedinho port. 118.4

Freixediño 118.4

Freixedo 118.4

Freixedo port. 118.4

Freixeira port. 118.2

Freixeira, A 118.2

Freixeira, Corga da 118.2

Freixeiro 118.2

Freixeiro port. 118.2

Freixeiro, A Lomba do 118.2

Freixeiro, O 118.2

Freixeiro, San Tomé de 118.2

Freixeiros, Os 118.2

Freixende 118.4

Freixendo 118.4

Freixial port. 118.3

Freixide 090, 118.4

Freixido 118.4

Freixido de Abaixo 118.4

Freixieiro port. 118.2

Freixinho port. 118.1

Freixinoces 118.5, 162

Freixinoces, Regueiro de 162

Freixiosa port. 118.5

Freixo 118.1

Freixo port. 118.1

Freixo, A Ponte do 118.1

Freixo, A Serra de 118.1

Freixo, Cavanco do 118.1

Freixo, Costa do 118.1

Freixo, Coto do 118.1

Freixo, Minas de 118.1

Freixo, O 118.1

Freixo, O Teso do 118.1

freixo, Porto– 118.1

Freixo, Regato do 118.1

Freixo, Río 118.1

Freixo, San Tomé do 118.1

Freixoal, O 109

Freixoeirinho port 118

Freixoeiro port 118

Freixós, Os 109

Freixos, Os 118.1

Freixosa, A 118.5

Freixoso 118.5

Freixoso de Penela 118.5

Froxás das Viñas 230.1

Funchais port. 114.1

Funchal 114.1

Funchal port. 114.1

Funchal, O 114.1

Funchalinho port. 114.1

Funcheira 114.3

Funchidos 114.2

Funcho port. 114

Funchosa 114.3

Gabián Plantío 179.1

Galheira port. 120

Galhosa port. 120

Gallada de Piñeiro 120, 177.1

Gallada, Pena 120

Galladas, As 120

Gallado, Val de 120

Gallas, Val das 120

Gallas, Val de 120

Galleira 120

Galleiral 120

Galleiro, Curral do 120

Galleiro, O 120

Galleiros 120

Gallo Grande, O 120

Gallo Pequeno, O 120

Galloso 120

Gamalleira 121.4

Gamoais port. 121.1

Gamoal port. 121.1

Gamoal, Fonte do 121.1

Gamoal, O 121.1

Gamoeda, A Serra da 121.2

Gamoeda, Altos da 121.2

Gamoneda leon.121.2

Gamote, O 121.3

Ganceiros 122.2

Ganciña, A 122.1
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Gándara da Carballeira, A

062.8

Ganzo, Outeiro do 122.1

Garabal 123

Garabanxa 123

Garabás 123

Garabás de Arriba 123

Garabateira, A 123

Garabato, O 123

Garabatos 123

Garabatos, Os 123

Garabello, O 123

Garabelos 123

Garabelos do Bouzo 123

Garabixo 123

Garabolos 123

Garamateira, A 123

Garamelas, As 123

Garavanzal, O 124.2

Garavisco 123

Garbanceira, A 124.1

Garbanceira, A Pedra da 124.1

Garmalleda 123

Garmallosas, As 123

Gestal port. 235.2

Gestalinho port. 235.2

Gesteira port. 235.3

Gestinha port. 235.1

Gesto port. 235.1

Gestosa port. 235.5

Gestosinho port. 235.5

Gestoso port. 235.5

Giesta port. 235.1

Giestal port. 235.2

Giestas port. 235.1

Giesteira port. 235.3

Giesteiras port. 235.3

Giesteiro port. 235.3

Gilbardedo port. 236

Gingeira port. 128

Ginjal port. 128

Golada de Cardiadelos 063.4

Goldrés 127

Goldrés, Outeiro de 127

Golmar 126

Golmedo, Cavorco de 126

Golmedo, Portela de 126

Goñedo, San 205.3

Gorgullo, O 125

Grabanxa 123

Grallas de Bouzadrago 041.1

Gramalleira, A 123

Gramela 123

Granxa de Souto, A 215.2d

Granxa do Bouzo, A 041.2

Grao de Millo, O 155.1

Gravelho port. 123

Gravelo port. 123

Graveto port. 123

Gravito port. 123

Gromar, Corga de 126

Grueira 008

Grueira, A 008

Grueiro 008

Grumieiras 126

Gruñal, O 045.1

Gruñeda, A 045.3

Gruñedo, O 045.3

Gruñido, O 045.3

Guillade 048.1

Guindal, O 128

Guindeiras, As 128

Gulimeiras 126

Gulmeira, A 126

Guntín de Pallares 170.2

Guñedo, San 205.3

Guruñeiras, As 045.2

Guruñeiros 045.2

Gustomeao 048.1

Gustomeao, Alto de 048.1

Gustomeao, Lama de 048.1

Hedra 129.1

Hedra, A 129.1

Hedra, Casa da 129.1

Hedra, Lombas de Pena de

129.1

Hedra, Pena da 129.1

Hedra, Pena de 129.1

Hedrada 129.2

Hedrada, A 129.2

Hedrada, A Ponte da 129.2

Hedrada, Presa de 129.2

Hedrada, Río da 129.2

Hedrada, San Mamede de

129.2

Hedradas, As 129.2

Hedradas, Regueiro das 129.2

Hedradas, Serra das 129.2

Hedrado, Monte 129.2

Hedrao 129.2

Hedras 129.1

Hedreira, A 129.4

Hedreiras 129.4

Hedreiro 129.4

Hedreiro, O 129.4

Hedreiros 129.4

Hedreiros, Os 129.4

Hedrosa 129.6

Hedrosa, A 129.6

Hedroso 129.6

Hedroso, Quintela de 129.6

Hedroso, Tabazoa de 129.6

Herado, Monte 129.2

Herba Boa 130.1

Herba, A Poula da 130.1

Herba, Val de 130.1

Herbas, Chan das 130.1

Herbas, Pena das 130.1

Herbas, Regueiro de Val das

130.1

Herbosa, Lagoa 130.2

Herbosa, Pena 130.2

Herosa 129.7
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Herosa, Montes de 129.7

Herosa, O Alto de 129.7

Herosa, O Lombo de 129.7

Herosa, O Mesón de 129.7

Hervelle 098.1

Hidreiro 129.4

Hirgos, Os 212

Hivedo 163.4

Hontanar cast. 111.2

Horjales 166.2

Horta 131.2

Horta de Matacáns 149.1

Horta do Conde 131.2

Horta do Ferido 131.2

Horta port. 131.2

Horta, A 131.2

Horta, A Cavanca da 131.2

Horta, Casa da 131.2

Horta, Casal da 131.2

Horta, Cavorco da 131.2

Horta, Fonte da 131.2

Horta, Rego de 131.2

Horta, Serra de 131.2

Horta; Regueiro da 131.2

Hortais port. 131.3

Hortal port. 131.3

Hortas 131.2

Hortás 131.3

Hortas da Capela, As 131.2

Hortas port. 131.2

Hortas, A Praza de 131.2

Hortas, As 131.2

Hortás, Campo de 131.3

Hortas, Regueiro das 131.2

Hortezelo port 131.1

Hortinha port. 131.2

Hortinhas port. 131.2

Hortiños, Os 131.1

Horto da Fonte 131.1

Horto Vello 131.1

Horto, O 131.1

Hortos 131.1

Hortos, A Porteliña dos 131.1

Hortos, O Teso dos 131.1

Hortos, Os 131.1

Hortovello 131.1

Idreiro 129.4

Inés Pereira 161

Inxertedo, O 096

Inxerto 096

Inxertos 096

Isqueira 132

Isqueiro port. 132

Ival, O 163.2

Ivedo, O 163.4

Jardim port. 232

Jardo port. 233.2

Jardoeira port. 233.4

Jardos port. 233.2

Junça port. 238.5

Juncainho port. 238.2

Juncais port. 238.2

Juncal port. 238.2

Juncalinho port. 238.2

Junceira port. 238.5

Junco port. 238.1

Juncosa port. 238.5

Juncoso port. 238.5

Junqueira port. 238.3

Junqueiros port. 238.3

Junquinho port. 238.1

Labaceiras, As 135.2

Labaza 135.2

Labazas, As 135.2

Ladaíñas 142.4

Ladairo, A Costa do 142.2

Ladairo, Canteira do 142.2

Ladairo, O 142.2

Ladarello 142.4

Ladeira da Mata, A 149.1

Ladeira do Carqueixal 065.2

Ladeira do Teixedal, A 216.3

Ladeira dos Acivreiros 006.2

Ladeira dos Albaredos, A 011.4

Ladeira dos Arandos 019.1

Ladeiras da Bouza 041.1

Ladeiras do Folledo, As 116.1

Ladeiras dos Liñares, Alto das

141.2

Ladeiro 142.2

Ladiairo Baixo 142.3

Ladiairo, O 142.3

Ladiairo, O Alto do 142.3

Ladredo 142.4

Ladredo, O 142.4

Ladride 090

Ladrido 142.4

Lagoa da Pouliña 183.1

Lagoa do Bedul 035.1

Lagoa do Sestil do Cepo 079.1

Lagoa Herbosa 130.2

Lagorzo do Carballal, O 062.6

Laixas do Pereiro, A 175.2

Lama da Mazaira, A 150.1

Lama da Pereira, A 175.2

Lama das Bouzas 041.1

Lama das Currucheiras 070

Lama de Carballo 062.3a

Lama de Carballoso, A 062.9

Lama de Carracedo, A 069.4

Lama de Gustomeao 048.1

Lama de Prado, A 186.1

Lama de Prado, Regueiro da

186.1

Lama do Bido, A 035.1

Lama do Bidul, A 035.1

Lama do Prado, A 186.1

Lama do Souto 215.2d

Lama do Toxo, A 219.1

Lama dos Canizos, A 057.9

Lama dos Prados, A 186.1

Lama Saceda 203.4

Lama Salgueira 203.2
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Lamaceda 004.1, 133, 150.2

Lamacide 150.2

Lamacido 133, 150.2

Lamagueiro 133

Lamagueiro, Fonte do 133

Lamagueiro, O 133

Lamamaceda 004.1

Lamas de Feás, As 110.3

Lamas de Moreira 156.2

Lameda, A 010

Lamedo port. 010

Lameirón de Rabal, O 194.1

Lameiros do Biduedo, Os 035.5

Lamigueiro 133

Lamigueiro Novo 133

Lamigueiro Vello 133

Lamiña dos Bidos, A 035.1

Lampaceiras, As 135.1

Lampaciña 135.1

Lampaza 135.1

Lampaza Pequena 135.1

Lampaza, A 135.1

Lampaza, Monte 135.1

Lampaza, Regato da 135.1

Lampaza, Ribeira da 135.1

Lampazas 135.1

Lampazas, As 135.1

Landal 134

Landedo 134

Landeira 134

Landeiro 134

Landras, As 134

Landras, Corga das 134

Landras, Corga de 134

Laranjal port. 136

Laranjeira port. 136

Laranjeiras port. 136

Laranjeiro port. 136

Laranjeiros port. 136

Laranxeira, A 136

Laranxeiras 136

Laranxeiras, As 136

Laranxeiriña, A 136

Laranxo, O 136

Lastra da Gramalleira 123

Laxa Castaña 072.1

Laxa do Piñeiro, A 177.1

Laxe do Pan, A 168.1

Laxeira do Caravelo 062b

Lebozás 135.2

Legumieira, A 137

Leira da Carocheira 070

Leiras do Prado, As 186.1

Lentellais 138.2

Lentellás 138.2

Lentellas, As 138.1

Lentellás, Regato 138.2

Lentiscais port. 138.2

Lentisqueira port. 138.2

Lesta 139

Lestaio 139

Lestedo 139

Lesteiro 139

Lestido 139

Lestón 139

Limoeiro 140

Lindo, O 141.4

Linhaceira port. 141.4

Linhaceiros port. 141.4

Linhar port. 141.2

Linharelhos port. 141.2

Linhares port. 141.2

Liñaio 141.4

Liñal, Regato do 141.2

Liñar 141.2

Liñar, O 141.2

Liñarcovo 141.2

Liñardelo 141.4

Liñareda 141.4

Liñarede 141.4

Liñarega, A 141.4

Liñares 141.2

Liñares de Bidul 141.2, 035.1

Liñares de Vilafurada 141.2

Liñares, A Devesa de 141.2

Liñares, A Ponte 141.2

Liñares, Alto das Ladeiras dos

141.2

Liñares, Arroio de 141.2

Liñares, Fonte 141.2

Liñares, Monte de 141.2

Liñares, Monte dos 141.2

Liñares, Os 141.2

Liñares, Regato dos 141.2

Liñares, Río de 141.2

Liñares, Veiga de 141.2

Liñariño 141.2

Liñariños 141.2

Liñariños de Abaixo 141.2

Liñeira, A 141.3

Liñeiras 141.3

Liñeiro 141.3

Liñeiro, O 141.3

Liño, O Porto do 141.1

Liño, Porto do 141.1

Liñón 141.1

Liños, O Porto dos 141.1

Listanco 139

Listosa 139

Lobán de Louros 143.5

Lodairo, O 142.1

Lodeira 142.1

Lodeiro 142.1

Lodeiro, O 142.1

Lodeirón, O 142.1

Lodeiros 142.1

Lodeiros, Os 142.1

Lodeiros, Río dos 142.1

Loiro 143.5

Loiro de Arriba 143.5

Loiro, O 143.5

Loiro, Val do 143.5

Lomba da Xistra, A 237
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Lomba de Calvos 055.1

Lomba do Freixeiro, A 118.2

Lomba do Pereiro, A 175.2

Lomba do Pereiro, Coto da

175.2

Lombas de Pena de Hedra

129.1

Lombeiro de Carballedo 062.7

Lombeiro de Soutichao 215.2b

Lombeiro dos Torgás 220.2

Lombo da Ameixoeira 015.2

Lombo da Carba 062.1

Lombo da Cerrica 081

Lombo da Filgueiriña 111.7

Lombo da Maceira 150.1

Lombo da Mazaira 150.1

Lombo da Meixoeira 015.2

Lombo das Carbas, O 062.1

Lombo das Devesas 094

Lombo das Xestas 235.1

Lombo de Carballaregos, O

062.10

Lombo de Entre os Prados

186.1

Lombo de Herosa, O 129.7

Lombo de Nogueiras 162.1

Lombo do Bosque 039

Lombo do Carballo, O 062.3a

Lombo do Civro 006.1

Lombo do Rebolal, O 196.2

Lombo dos Palleiros 170.3

Lombo dos Torgos 220.1

Lordelo 143.4

Lordosa 143.7

Lourais port. 143.6

Loural 143.6

Loural port. 143.6

Loural, Souto 143.6

Lourás 143.6

Loureda 143.3

Louredela 143.4

Louredinho 143.3

Louredo 143.3

Louredo port. 143.3

Louredo, Altos do 143.3

Louredo, Moreiras de 143.3

Louredo, O 143.3

Louredo, O Castro de 143.3

Louredo, Regato do 143.3

Loureiral 143.2

Loureiro 143.1

Loureiro de Abaixo 143.1

Loureiro de Arriba 143.1

Loureiro de Baixo 143.1

Loureiro de Bocixa 143.1

Loureiro de Borreiros 143.1

Loureiro de Riba 143.1

Loureiro, Cabanas de 143.1

Loureiro, Montes de 143.1

Loureiro, O 143.1

Loureiros, Os 143.1

Loureza 143.7

Louriçal port. 143.7

Louriceira port. 143.7

Lourido 143.3

Lourido Grande 143.3

Lourido Pequeno 143.3

Lourido, Castro de 143.3

Lourido, Regato de 143.3

Louridos 143.3

Lourinhal port. 143.7

Lourinho port. 143.7

Lourinhos port. 143.7

Louriña 143.7

Louriña, A 143.7

Louriño 143.7

Lourizela port. 143.7

Louro 143.7

Louro, O 143.5

Louros 143.5

Louros, Lobán de 143.5

Lourosa port. 143.7

Lourosas port. 143.7

Lourosella 143.7

Ludeiro 142.1

Ludeiro, O 142.1

Ludeiros 142.1

Ludeiros, Alto de 142.1

Ludeirós 142.1

Ludeirós, Montes de 142.1

Ludeiros, Os 142.1

Maçagoso port. 152.1

Maçainhas port. 150

Maçaira port. 150.1

Maçaira port. 150.1

Maçal port. 150

Maçãs port. 150

Maceda 150.2

Maceda de Limia 150.2

Maceda de Trives 150.2

Maceda port. 150.2

Maceda, As Chairas de 150.2

Maceda, Río de 150.2

Macedinho port. 150.2

Macedo 150.2

Macedo port. 150.2

Macedos 150.2

Maceira 150.1

Maceira port. 150.1

Maceira, Lombo da 150.1

Maceira, Ponte 150.1

Maceira, Vilar da 150.1

Maceiral 150.2

Maceiras Muitas port. 150.1

Maceiras, As 150.1

Maceiras, Porta 150.1

Maceiredo 150.2

Maceirinha port. 150.1

Maceiriña, A 150.1

Maceiroás 150.1

Maceirós 150.1

Macenda 150.2

Macendo 150.2
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Macendo de Montes 150.2

Macenlle 150.2

Macida port. 150.2

Macido port. 150.2

Macieira port. 150.1

Macieirinha port. 150.1

Macieiro port. 150.1

Macieiros port. 150.1

Maciñeira 150.1

Maciñeiras 150.1

Madarnás 144

Madorno 144

Madornos 144

Madroa, A 144

Madroa, Monte da 144

Madroa, Os Soutos da 144

Madroño 144

Maldefilgueiras 111.7

Mallada da Ramallosa 193.8

Mallada do Castiñeiro, A 072.2

Mallada do Olmo, A 164.1

Mallada dos Castiñeiros, A

072.2

Malladicas Verdes, As 226

Mallarengos, Regato de 155.5

Malmata 149.1

Malmata, Regato de 149.1

Malvado 145.2

Malvar 145.2

Malvaredos 145.5

Malvas 145.1

Malvedo, O Pazo de 145.4

Malveira port. 145.3

Malveira, A 145.3

Malveiros 145.3

Malvela 145.6

Malvela, Río de 145.6

Malvelosa, A 145.6

Malvide 090, 145.4

Malvido 145.4

Manduas 016

Manxueiro, O 015.2

Manzaneda 150.2

Manzaneda, Cabeza de 150.2

Manzaneda, Cabeza Grande de

150.2

Mao 017

Marañao, Río 146

Marañas, As 146

Marañís 146

Marco das Calveiras 055.3

Marco do Bidueiro 035.2

Marco do Fial, O 110.2

Marco do Piñeiro, O 177.1

Marco do Souto, O 215.2d

Margarida 147.1

Margaride 147.1

Margarideiros 147.2

María de Amido 017.4

Marroxo, O 148

Marrube 148

Marrubio 148

Maruxa, A Fontela da 159.1

Maruxa, Reboredo de 159.1,

195.2

Mata da Osa, Regueiro da

149.1

Mata da Osa, Vertiente da

149.1

Mata da Veiga 149.1

Mata Ladeira 149.1

Mata Lobos 149.1

Mata Lobos port. 149.1

Mata port. 149.1

Mata Redonda 149.1

Mata, A 149.1

Mata, A Ladeira da 149.1

Mata, Cruz da 149.1

Matabois 149.1

Matabois, Regueiro de 149.1

Mataca 149.4

Matacais 149.1

Matacais, Cavanco de 149.1

Matacais, Fonte de 149.1

Matacais, Preseira de 149.1

Matacáns 149.1

Matacáns, Horta de 149.1

Matacás, 149.1

Matacás, As Penas de 149.1

Matafaxín 149.1

Matalacorza 149.1

Matalobos 149.1

Matamá 149.1

Matanza, A 149.1

Matas, A Porta das 149.1

Matasueiro 149.1

Matavacas 149.1

Matela 149.1

Matela port. 149.1

Matelas, As 149.1

Mateliña 149.1

Matelo 149.3

Matelos 149.3

Matío 149.4

Mato 149.3

Mato de Baixo 149.3

Mato de Mouros 149.3

Mato de Riba 149.3

Mato Lobeiro 149.3

Mato port 149.3

Mato, Casal do 149.3

Mato, Casar do 149.3

mato, Casdo– 149.3

Mato, Corte do 149.3

Mato, Monte do 149.3

Mato, O 149.3

Mato, O Vilar do 149.3

Mato, Regato do 149.3

Mato, Rial do 149.3

Mato, Salgueiro do 149.3,

203.1

Mato, Santa Baia do 149.3

Mato, Sistín do 149.3
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Mato, Torre do 149.3

Mato, Vila do 149.3

mato, Vilado– 149.3

Mato, Vilar do 149.3

mato, Vilarde– 149.3

Matoca 149.4

Matocovo 149.3

Matodoso 149.3

Matomaior 149.3

Matomeao 149.3

Matos 149.3

Matos port. 149.3

Matos, Entre os 149.3

matos, Vilarde– 149.3

Matosa 149.4

Matosa port. 149.4

Matosinhos port. 149.4

Matoso port. 149.4

Matoso, Pena de 149.4

Matosos port. 149.4

Matovello, O 149.3

Matraco 149.4

Matula 149.2

Matuquiños 149.4

Matusiños 149.4

Mazaeda 150.2

Mazaído 150.2

Mazaira 150.1

Mazaira Brava 150.1

Mazaira, A 150.1

Mazaira, A Fraga da 150.1

Mazaira, A Lama da 150.1

Mazaira, A Poula da 150.1

Mazaira, Corga da 150.1

Mazaira, Penedo da 150.1

Mazaira, Regato da 150.1

Mazaira, Val da 150.1

Mazaira; Lombo da 150.1

Mazairas, As 150.1

Mazairiña, A 150.1

Mazairo 150.1

Mazairo, O 150.1

Mazal 150

Mazarelas 150.1

Mazarelos 150.1

Mazarelos, Porta de 150.1

Mazarocas, As 151

Mazarocas, Peneda das 151

Mazás 150

meixeira, Valde- 015.1

Meixoada 015, 015.1

Meixoaio, O 015.2, 199.4

Meixoeira, A 015.2

Meixoeiro, O 015.2

Meixoeiros, Os 015.2

Meixón de Val de Xesta, A

235.1

Meixueiro, O 015.2

Melgueiras 184

Menduíña 016

Meredo, A Pruída de 045.5

Merenda, Regato da 157.1

Merendas, Portela do Penedo

das 157.1

Merlán, San Tomé de 118.1

Mesadoiro, O 152.2

Mesego 152.1

Mesego do Cabo 152.1

Mesoiro 152.2

Mesón da Ponte de

Pradocabalos, O 186.1

Mesón de Calvos, O 055.1

Mesón de Calvos, Río do

055.1

Mesón de Herosa, O 129.7

Mesón de Pentes, O 174.1

Mesón do Cepo 079.1

Mesquita Alta port. 154

Mesquita Baixa port. 154

Mesquita port. 154

Mesquita, A 154

Mesquitela port. 154

Mexacairos 153

Mexacais 153

Mexacán, Poula do 153

Mezoiras 152.2

Mezquita, A 154

Mezquita, San Vitoiro da 154

Mieiro 017.1

Mieiro, Fonte do 017.1

Milhais port. 155.2

Milhariça port. 155.6

Milhariças port. 155.6

Milheriças port. 155.6

Millais, Os 155.2

Millais, Regato dos 155.2

Míllara 155.3

Millarada 155.3

Millaradelo 155.3

Millarenga 155.5, 160.6

Millarenga, A 155.5

Millares 155.2

Millares, Ponte 155.2

Millariega ast. 155.5

Millariñas 155.3

Millariños 155.2

Millariza, Pedra da 155.6

Millarouso 155.4

Millazas 155.6

Millazas de Arriba 155.6

Milleira 155.3

Milleiros 155.3

Milleirós 155.3

Milleiros, A Tolda de 155.3

Millo Miúdo 155.1

Millo, A Boca do 155.1

Millo, O 155.1

Millo, O Grao de 155.1

Millos, Os 155.1

Millos, Penedo dos 155.1

Millos, Veiga dos 155.1

Mina de Valdebouzas 041.1

Minas de Freixo 118.1
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Miraflores 115.1

Misiego ast. 152.1

Misiegos ast. 152.1

Misiegu ast. 152.1

Mixtos, Rubiás dos 200.2

Moeiras, Chan de 062.1

Moiras, Chan de 062.1

Molães port. 155b

Moláns 155b

Molar, A 155b

Molaredo port. 155b 

Molares port. 155b 

Molarido port. 155b 

Moledo 155b

Moledo de Pereiras 155b,

175.2

Moledo de Sobradelo 155b

Moledo port. 155b 

Moleiras 155b

Moleirón, A Chan do 155b

Moleiros port. 155b 

Moleliños port. 155b 

Molelos 155b

Molelos port. 155b 

Moleriña, A 155b

Molgas, Baños de 155b

Mollafariña 107.1

Mollapán 168.1

Molveiros 145.3

Moncidrón 085

Moneda, A 017.4

Moneda, Altos da 017.4

Monte (de) Pereira 175.2

Monte Bugallo 047.1

Monte Bustelo 048.2

Monte Calvo, Serra de S.

Cibrao de 055.1

Monte Caroceira 061.2

Monte da Carballeira, O 062.8

Monte da Carpaza 064.1

Monte da Devesa 094

Monte da Madroa 144

Monte da Pereira 175.2

Monte da Poula 183.1

Monte da Pruída 045.5

Monte da Ramisca 193.10

Monte da Silva 211.1

Monte da Sobreira 213.1

Monte da Touza 218.1

Monte das Lampas 135.1

Monte de Abelenda 001.4

Monte de Bouzadrago 041.1

Monte de Calvos 055.1

Monte de Liñares 141.2

Monte de Poedo 180.3

Monte de Poleares 180.4

Monte de Prado 186.1

Monte do Bidual 035.4

Monte do Mato 149.3

Monte do Prado 186.1

Monte do Ramo 193.1

Monte do Rosairo 199.4

Monte do Souto 215.2d

Monte do Uzal 225.2

Monte dos Canivelos 057.6

Monte dos Liñares 141.2

Monte dos Pinos 177.2

Monte Édramo 129

Monte Figueiras 113.2

Monte Hedrado 129.2

Monte Herado 129.2

Monte Lampaza 135.1

Monte Moreiro 156.4

Monte Nogueira 162.1

Monte Padreda 185.2

Monte Pereiro 175.2

Monte Piñeiro 177.1

Monte Piorna 178.1

Monte Porreiro 182.3

Monte Porro 182.1

Monte Prado 186.1

Monte Rosedo 199.3

Monte Salgueiro 203.1

Monte Sobreira 213.1

Monte Uzal 225.2

Monte Verde 226

Monte Xiabre 210

Montederramo 193.1

Montes da Touza 218.1

Montes de Ceceda 203.4

Montes de Herosa 129.7

Montes de Loureiro 143.1

Montes de Ludeirós 142.1

Montes de Piornedo 178.3

Montes de Pradoalbar 186.1

Montes do Pino 177.2

Monteveloso 001.7

Monteverde 226

Montoiveiro 163.3

Montoxo, San Román de 219.1

Montoxo, San Xiao de 219.1

Montrigo 222.1

Mora port 156.1

Moradela 156.5

Moradella 156.5

Morais port. 156.7

Morais, As 156.7

Moral 156.7

Moral cast. 156

Moraleja cast. 156

Morales, Agro de 156.7

Morangal port. 157.2

Morangueiros 157.2

Morás 156.7

Moreda 156.5

Moreda cast. 156

Moredo 156.5

Moredo port. 156.5

Moredo, O 156.5

Moreira 156.2

Moreira Nova 156.2

Moreira port. 156.2

Moreira Vella 156.2
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Moreira, A 156.2

Moreira, A Costa da 156.2

Moreira, A Fraga da 156.2

Moreira, A Ponte 156.2

Moreira, Alto da 156.2

Moreira, Campo da 156.2

moreira, Fraga– 156.2

Moreira, Lamas de 156.2

Moreiral port. 156.6

Moreiras 156.2

Moreiras de Abaixo 156.2

Moreiras de Arriba 156.2

Moreiras de Baixo 156.2

Moreiras de Louredo 143.3

Moreiras de Riba 156.2

Moreiras do Medio 156.2

Moreiras port. 156.2

Moreiras, A Ponte 156.2

Moreiras, A Veiga de 156.2

Moreiras, As 156.2

Moreiras, Cal de 156.2

Moreiras, Fonte 156.2

Moreiras, O Outeiro de 156.2

Moreiras, Regato de 156.2

Moreiras, Regueiro de 156.2

Moreiras, San Martiño de

156.2

Moreiras, San Xoán de 156.2

Moreiras, Santa Marta de

156.2

Moreiriña 156.3

Moreiriñas 156.3

Moreiro 156.4

Moreiro, Monte 156.4

Moreiroá 156.3

Moreiros port. 156.4

Morendais, Os 157.1

Morendal, As Fragas do 157.1

Morera cast. 156

Moreruela cast. 156, 156.3

Morogueira, Picoto da 157.2

Morogueiras, Regato das 157.2

Morogueiras, Regueiro 157.2

Morrón dos Salgueiros 203.1

Morteira Cavada 158

Morteira, A 158

Morteira, A Portela da 158

Morteira, Cavorco da 158

Morteira, Poula da 158

Morteira, Regueiro 158

Morteiro 158

Morteiroá, Regueiro 158

Moruxa, A 159.1

Moruxa, A Fontela da 159.1

Moruxal, A Fonte do 159.2

Moruxas, As 159.1

Moruxeses 159.1

Moruxo 159.1

Moruxosa 159.3

Morxide 090

Moscoso 219.1

Moscoxo 219.1

Mourixoso 159.3

Mourixoso, Alto de 159.3

Mouros, Mato de 149.3

Muíño da Avea, O 026.1

Muíño da Devesa 094

Muíño da Poula 183.1

Muíño das Carrizas 069.1

Muíño de Filgueira 111.7

Muíño de Porrás, O 182.2

Muíño de Ramos 193.1

Muíño do Prado, O 186.1

Muíño do Uzal 225.2

Muíños de Souteliño 215.3

Mulariño, Regueiro de 155b

Muradella 156.5

Murejães port. 159.2

Murixoso 159.3

Muro de Albar 011.1

Murta port. 158

Murtais port. 158

Murtal port. 158

Murtas port. 158

Murteda port. 158

Murtede port. 158

Murteira port. 158

Murteiras port. 158

Murteirinha port. 158

Murteiro port. 158

Murtinheira port. 158

Murtinhosa port. 158

Murtosa port. 158

Murujal 159.2

Muruxal 159.2

Muruxás 159.2

Murxida 159.4

Murxide 159.4

Murxido 159.4

Musdradas 129.2

Musdradas, Picheira de 129.2

Nabainhos port. 160.2

Nabais port. 160.2

Nabais, Os 160.2

Nabal de Cabreiro 160.2

Nabal Novo 160.2

Nabal, O 160.2

Nabaleira 160.2

Nabales de Mirós, Os 160.2

Nabales do Val 160.2

Nabaregas 160.6

Nabarengas, As 160.6

Nabariza 160.5

Nabás 160.2

Nabás de Porto Cego 160.2

Nabás do Río, Os 160.2

Nabás, Os 160.2

Nabeda 160.4

Nabedo, Cavorco do 160.4

Nabedo, O 160.4

Nabedos 160.4

Nabeira 160.3

Nabeira, O Couce 092b
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Nabeiras 160.3

Nabeiras, As 160.3

Nabeiros port. 160.3

Nabiças port. 160.1

Nabo port. 160.1

Nabo, Fonte do 160.1

Nabos, San Pedro dos 160.1

Namarello Salgueiro 203.1

Nande 134

Naranxeiras, As 136

Navais port. 160.2

Navás 160.2

Naveda 160.4

Naveira 160.3

Naveiras 160.3

Negral, Figueira 011

Nesperal port. 161

Nespereira 161

Nespereira, A 161

Nespereiro 161

Nesperido port. 161

Neveira 160.3

Nigueiroá 162.2

Nigueiroá, Outeiro de 162.2

Nigueiroá, Río 162.2

Ninarellos 141.2

Niñarelle 141.2

Niñarellos 141.2

Niveiro 160.3

Noceda 162.4

Nocedas, A Veiga das 162.4

Nocedas, As 162.4

Nocedo 162.4

Nocedo do Val 162.4

Nocedo, O 162.4

Nocedo, Río 162.4

Nocedo, Río da Aira de 162.4

Nogais, As 162.6

Nogal port. 162.6

Nogaledo 162.7

Nogareda 162.8

Nogaredo 162.8

Nogarido 162.8

Noguedelo 162.7

Noguedo 162.5

Noguedo, O 162.5

Nogueira 162.1

Nogueira de Abaixo 162.1

Nogueira de Arriba 162.1

Nogueira de Ramuín 162.1

Nogueira port. 162.1

Nogueira, A 162.1

Nogueira, As Penelas de 162.1

Nogueira, Corga da 162.1

Nogueira, Monte 162.1

Nogueira, O Pico de 162.1

Nogueira, Regato de 162.1

Nogueira, Val de 162.1

Nogueirão port. 162.3

Nogueiras 162.1

Nogueiras port. 162.1

Nogueiras, As 162.1

Nogueiras, Cinco 162.1

Nogueiras, Lombo de 162.1

Nogueiras, Outeiro das 162.1

Nogueiras, Val de 162.1

Nogueiredo 162.8

Nogueiredo port. 162.8

Nogueiredo, Regueiro de 162.8

Nogueirido 162.8

Nogueirinha port. 162.1

Nogueirinhas port. 162.1

Nogueiriñas 162.1

Nogueiro 162.3

Nogueiró 162.2

Nogueiro, O 162.3

Nogueiró port. 162.2

Nogueiroa 162.2

Nogueirol 162.3

Nogueiros port. 162.3

Nogueirosa 162.9

Nogueirúa 162.2

Noguerol 162.3

Nozedo port. 162.4

Nuzedo port. 162.4

Odreiro 129.4

Odroso 129.6

Oival, O 163.2

Oivedo, O 163.4

Olbideiro 097.3

Oliva, A 163.1

Oliva, Val da 163.1

Olivais port. 163.2

Olival port. 163.2

Olivar, O 163.2

Olivedo, Regueiro do 163.4

Oliveira 163.3

Oliveira port. 163.3

Oliveira, A 163.3

Oliveiras port. 163.3

Oliveirinha port. 163.3

Oliveirinhas port. 163.3

Oliveirões port. 163.3

Olives 163.1

Ollal, O 014.3

Olmeda cast. 164.2

Olmedo cast. 164.2

Olmeira, A 164.2

Olmo 164.1

Olmo, A Mallada do 164.1

Olmo, O 164.1

Olmos 164.1

Olmos port. 164.1

Olmos, Os 164.1

Olveda 163.4

Olveira 163.3

Olveiroa 163.3

Olvideiro, O 097.3

Oñedo, San 205.3

Orada port. 129.3

Orada 129.7

Orbellido 098.5

Ordelles 166.5
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Ordes 166.5

Orjãs port. 166.3

Orosa 129.7

Oroso 129.7

Ortega 165

Ortega cast. 165

Ortegal, Cabo 165.2

Ortegas cast. 165

Ortezedo port. 165.4

Ortiga 165.1

Ortiga port. 165.1

Ortiga, A 165.1

Ortiga, A Fonte da 165.1

Ortiga, Altos da 165.1

Ortiga, Colado da 165.1

Ortiga, Corga da 165.1

Ortiga, Pico da 165.1

Ortigais, Os 165.2

Ortigal, A Cavaxe do 165.2

Ortigal, A Pedra do 165.2

Ortigal, O 165.2

Ortigosa port. 165.5

Ortigoso 165.5

Ortiguedo, O 165.4

Ortigueira 165.3

Ortigueira port. 165.3

Ortigueira, A 165.3

Ortigueira, Alto da 165.3

Ortoá 131.3

Orxado 166.5

Orxaínza, A 166.4

Orxais, Cavorco de 166.2

Orxais, Os 166.2

Orxal, O 166.2

Orxás 166.2

Orxedo 215.2a

Orxeira, A 166.3

Orxeiras 166.3

Orxeiro 166.3

Ospido 103.5

Oulego 167

Ourego, Regato da Valiña do

167

Ourela da Teixeira, A 216.2

Ourela do Carballiño, Alto da

062.3c

Ourigo 167

Outeiro Calvo 055.1

Outeiro da Borraxa 038.1

Outeiro da Candaira 059.4

Outeiro da Castiñeira 072.3

Outeiro da Parrocha 172

Outeiro da Pereira 175.2

Outeiro da Viña, O 230.1

Outeiro das Nogueiras 162.1

Outeiro das Uces, O 225.1

Outeiro de Abelenda 001.4

Outeiro de Avea 026.1

Outeiro de Bacelos 027

Outeiro de Barracido 032

Outeiro de Carracedo 069.4

Outeiro de Goldrés 127

Outeiro de Moreiras, O 156.2

Outeiro de Nigueiroá 162.2

Outeiro do Bidal 035.4

Outeiro do Bido 035.1

Outeiro do Codeso 087.1

Outeiro do Ganzo 122.1

Outeiro do Peredo 175.3

Outeiro dos Fariñeiros 107.3

Outeiro Verde 226

Padraira 185.1

Padrairo, O 185.1

Padrairos, Os 185.1

Padreda 185.2

Padreda, Monte 185.2

Padredo 185.2

Padredo port. 185.2

Padreiro 185.1

Padreiro, Pedra 185.1

Padrenda 185.2

Padrenda port. 185.2

Padrendo 185.2

Padrieiro 185.1

Padroso 185.3

Padroso port. 185.3

Padroso, Couto de 185.3

Padroso, Regato de 185.3

Pai da Cana 057.1

Pai Folía 168.1

Pai Souso port. 169.4

Paiceira, A 169.2

Paiço port 169.1

Painçães port. 169.2

Painçãis port. 169.2

Painçal port. 169.2

Paincegas 169.4

Painceira, A 169.2

Painceiras 169.2

Painceiras, As 169.2

Painceiros 169.2

Paínza 169.1

Painzal 169.2

Painzal, O 169.2

Painzás 169.2

Painzás de Abaixo 169.2

Painzás de Arriba 169.2

Paizal 169.2

Paizás 169.2

Paizosa 169.4

Palhaça port. 170.4

Palhais port. 170.2

Palhal port. 170.2

Palhares port. 170.2

Palheira port. 170.3

Palheiras port. 170.3

Palheirinhos port. 170.3

Palheiros port. 170.3

Palhota port. 170.4

Palhotas port. 170.4

Palla, A 170.1

Palla, Pero 170.1

Palláns 170.2
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Pallar, O 170.2

Pallarega, A 170.5

Pallaregas, As 170.5

Pallares 170.2

Pallares de Baamorto 170.2

Pallares de Lemos 170.2

Pallares, A de 170.2

Pallarín, O 170.2

Pallarón, O 170.2

Pallarvello 170.2

Pallas, As 170.1

Pallaza, A 170.4

Palleira, A 170.3

Palleiras, As 170.3

Palleiro, O 170.3

Palleiro, Val de 170.3

Palleiro, Val do 170.3

Palleirós 170.3

Palleiros, Alto dos 170.3

Palleiros, Corgo dos 170.3

Palleiros, Lombo dos 170.3

Palleiros, Os 170.3

Palleiros, Portela dos 170.3

Palleiros, Regato dos 170.3

Palleiros, Regueiro dos 170.3

Palleiros, Río de 170.3

Palleiros, Río dos 170.3

Palleiros, Val de 170.3

Palleiros, Vilariño dos 170.3

Pallete 170.4

Pallota, A 170.4

Pallotas, As 170.4

Palloza Pichín, A 170.4

Palloza, A 170.4

Pallozas, As 170.4

Pampodre ~ Pan Podre 168.1

Pan, A Fonte de 168.1

Pan, A Laxe do 168.1

Panadeira, A 168.2

Panadeiros 168.2

Panadería, A 168.2

Panceira, A 169.2

Panceiro, Rego de 169.2

Pancenteo 078.1, 168.1

Pancieira 169.2

Paneiro, O 168.2

Panfolía 168.1

Panforte 168.1

Pantigueiras 184

Pantrigo 168.1, 179.1

Pantrigueira 168.2, 222.3

Pantrigueiras 078.1

Papoias 171

Parada das Achas 007

Parada de Amoeiro, 017.1

Paradapiñol 177.2

Paradela de Abeleda 001.4

Paradocuco 186.1

Pardeconde de Xunqueira

238.3

Parderrubias 200

Pardevesa 094

Parga 172

Parracha port. 172

Parracheira port. 172

Parral port. 172

Parral, O 172

Parrao, O 172

Parras, Campo das 172

Parras, Cavorco das 172

Parreira port. 172

Parreiras port. 172

Parreirinha port. 172

Parrelos 172

Parrocha, A 172

Parrocha, Outeiro da 172

Parruchas 172

Parrugueira 172

Parrugueiras, As 172

Partidas, As 102

Pascais 173

Pascal 173

Pascoais port. 173

Pascoal port. 173

Pascua, A 173

Pascual 173

Pascualmuñoz cast. 173

Paso do Carballal, O 062.6

Pasteiro, O 173

Pasteiros, Os 173

Pastor, As Fragas do 173

Pastoriza a Nova 173

Pastoriza a Vella 173

Pastoriza, A 173

Pazacordeiros 173

Pazcos, Os 173

Pazo de Malvedo, O 145.4

Pazos de Abeleda 001.4

Pé da Viña 230.1

Pé de Arosa 129.7

Pedra Carballa 062.4

Pedra Chantada 179.2

Pedra da Devesa 094

Pedra da Garbanceira, A 124.1

Pedra da Millariza 155.6

Pedra da Silva 211.1

Pedra do Bidul 035.1

Pedra do Ortigal, A 165.2

Pedra do Pino 177.2

Pedra do Ramallo, A 193.4

Pedra dos Cereixais, A 080.2

Pedra Padreiro 185.1

Pedrabuxiña 049

Pedrafigueira 113.2

Pedrapiñeira 177.3

Pedraporral 182.2

Pedras da Calabaza, As 050.1

Pedreda 185.2

Pedredo 185.2

Pedreído 185.2

Pedridas 185.2

Pedride 090

Pedrido 185.2
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Pedro Carracedo, As Chairas

de 069.4

Pedroso 185.3

Peiceira, A 169.2

Peinceiras, As 169.2

Peiteiros 174.3

Peites 174.1

Peites, Regueiro de 174.1

Peitieiras 174.3

Peitieiros 174.3

Peizais 169.2

Peizais, Río 169.2

Peizal 169.2

Peizás 169.2

Pena Carballosa 062.9

Pena Cerreda 081

Pena da Bidueira 035.3

Pena da Carballeda, A 062.7

Pena da Figueira 113.2

Pena da Hedra 129.1

Pena da Teixeira, A 216.2

Pena da Uceira, A 225.3

Pena das Herbas 130.1

Pena de Albar, A 011.1

Pena de Carballoso, A 062.9

Pena de Hedra 129.1

Pena de Hedra, Lombas de

129.1

Pena de Matoso 149.4

Pena de Porros 182.1

Pena do Bugallo, A 047.1

Pena do Pereiro, A 175.2

Pena do Perexil 188

Pena do Souto 215.2d

Pena do Souto, A 215.2d

Pena do Trigo, A 222.1

Pena dos Piñeiros 177.1

Pena Gallada 120

Pena Herbosa 130.2

Pena Piñeiro 177.1

Pena Porreira 182.3

Pena Rubia 200

Penabión 037

Penadeira, A 168.2

Penadrade 129.2

Penaedrade 129.2

Penaflor 115.1

Penahedra 129.2

Penahedrá 129.2

Penaporrín 182.4

Penapurreira 182.3

Penas da Teixeira, As 216.2

Penas de Codesás 087.3

Penas de Matacás, As 149.1

Penaverde 226

Penavide 228.1

Penavidreira 034

Peneda das Mazarocas 151

Penedas dos Arandos 019.1

Penedo Borraxeiro 038.1

Penedo Brión 043

Penedo Cerdeiro 080.5

Penedo da Biduela 035.7

Penedo da Carballa, O 062.4

Penedo da Estibeira 103b

Penedo da Fonte do Carballo

062.3a

Penedo da Hedra 129.1

Penedo da Mazaira 150.1

Penedo da Rebucia 041.5

Penedo da Silva, O 211.1

Penedo da Xesta 235.1

Penedo das Garamelas 123

Penedo das Merendas, Portela

do 157.1

Penedo das Tixosas 219.8

Penedo de Teixeiro 216.2

Penedo de Val da Canda 059.1

Penedo do Arangaño 020

Penedo do Bostelo 048.2

Penedo do Xesto 235.1

Penedo dos Millos 155.1

Penedo dos Sabugueiros 202.2

Penedos do Cereixal, Os 080.2

Penedos Rubios 200

Penedrada 129.2

Penedrade, Regato de 129.2

Peneirada, A 129.3

Penelas de Nogueira, As 162.1

Penerbosa 130.2

Penoteixo, A Poula de 216.1

Pentas, Porta de 174.1

Penteareiros port. 174

Pentes 174.1

Pentes, O Mesón de 174.1

Pentes, San Lourenzo de 174.1

Pentieiros port. 174

Peñaflor 115.1

Perafita 175.1

Perais port. 175.4

Peral port. 175.4

Peral, A 175.4

Peralonga 175.1

Peras Pardas port. 175.1

Peras Ruivas port. 175.1

Peras, Quinzán das 175.1

Peras, Vila de 175.1

Pereda 175.3

Pereda, Ponte 175.3

Pereda, Regato de 175.3

Peredo 175.3

Peredo port. 175.3

Peredo, O 175.3

Peredo, Outeiro do 175.3

Pereira 175.2

Pereira Boa 175.2

Pereira Cabazal 175.2

Pereira Corval 175.2

Pereira Cunca 175.2

Pereira de Abaixo, A 175.2

Pereira de Baixo 175.2

Pereira de Montes 175.2

Pereira de Riba 175.2
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Pereira de San Martiño, A

175.2

Pereira de San Tomé 175.2

Pereira do Campo 175.2

Pereira do Cuco, A 175.2

Pereira Fera 175.2

Pereira Parda 175.2

Pereira port. 175.2

Pereira Torta 175.2

Pereira Xémea 175.2

Pereira, A 175.2

Pereira, A Lama da 175.2

Pereira, A Puza da 175.2

Pereira, Alto de 175.2

Pereira, Costa 175.2

Pereira, Inés 161

Pereira, Monte (de) 175.2

Pereira, Monte da 175.2

Pereira, O Castro de 175.2

Pereira, Outeiro da 175.2

Pereira, Rego da 175.2

Pereira, Rego de 175.2

Pereira, Riba da 175.2

Pereira, Val de 175.2

pereira, Valde– 175.2

Pereiraboa 175.2

Pereiral port. 175.5

Pereiral, O 175.5

Pereiramá 175.2

Pereirão port. 175.2

Pereiras 175.2

Pereiras de Abaixo 175.2

Pereiras port. 175.2

Pereiras, A Franqueira das

175.2

Pereiras, Alto das 175.2

Pereiras, As 175.2

Pereiras, Moledo de 175.2

Pereiras, Porto 175.2

Pereiras, Regato das 175.2

Pereirinha port. 175.2

Pereirinhas port. 175.2

Pereirinho port. 175.2

Pereiriña 175.2

Pereiriña, A 175.2

Pereiriña, Coto da 175.2

Pereiriña, Fonte da 175.2

Pereiriña, Regato da 175.2

Pereiriñas 175.2

Pereiriñas, As 175.2

Pereiriño, O 175.2

Pereiró 175.2

Pereiro de Abaixo 175.2

Pereiro de Aguiar, O 175.2

Pereiro de Alén, O 175.2

Pereiro de Arriba 175.2

Pereiro de Arriba, O 175.2

Pereiro Novo, O 175.2

Pereiro port. 175.2

Pereiro Vello 175.2

Pereiro, A Cruz do 175.2

Pereiro, A Lomba do 175.2

Pereiro, A Pena do 175.2

Pereiro, As Laixas do 175.2

Pereiro, Camiño de Val do

175.2

Pereiro, Cavorca de Val do

175.2

Pereiro, Coto 175.2

Pereiro, Coto da Lomba do

175.2

Pereiro, Monte 175.2

Pereiro, O 175.2

Pereiro, O Empalme do 175.2

Pereiro, Río do 175.2

Pereiro, Val de 175.2

Pereiro, Val do 175.2

Pereiro, Val do 175.2

Pereiroa 175.2

Pereiroa 175.2

Pereirões port. 175.2

Pereirón 175.2

Pereiros 175.2

Pereiros port. 175.2

Pereiros, Corga dos 175.2

Pereiros, Os 175.2

Pereirúa 175.2

Pereiruga 175.2

Perexil, Pena do 188

Pero Palla 170.1

Pero Xesta 235.1

Pero, Fonte do 175.1

Peros, Sabucedo dos 175.1,

202.5

Peros, San Martiño dos 175.1

Perrelos 172

Perseguidos port. F87

Pesegueira 187

Pesegueiro 187

Pesseguido port. 187

Pessilgal port. 187

Petouto da Lampaza 135.1

Pexegueira 187

Pexegueiro 187

Pexegueiros 187

Pexiligais port. 187

Pías do Souto, As 215.2d

Picamillo 155.1

Picanceira port. 176

Picanços port. 176

Picanzo 176

Picheira de Musdradas 129.2

Pico da Ortiga 165.1

Pico de Nogueira, O 162.1

Picota da Carba 062.1

Picoto da Morogueira 157.2

Picouto de Espiñeiros 103.3

Picouto de Prado Seco 186.1

Pin 177.2

Pin de Abaixo 177.2

Pin de Arriba 177.2

Pinal, A Fenteira do 111.3

Pinal, A Fenteira do 177.6
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Pinal, O 177.6

Pinal, Regueiro do 177.6

Pinar 177.6

Pinar das Bouzas 041.1, 177.6

Pinar de Santa Bárbara 177.6

Pinar, O 177.6

Pinario, San Martiño 177.1

Pincelo 177.7

Pincias 177.7

Pindo, O 177.7

Pinhais port. 177.6

Pinhal port. 177.6

Pinhalzinho port. 177.6

Pinhão port. 177.2

Pinheiral port. 177.5

Pinheirinho port. 177.1

Pinheirinhos port. 177.1

Pinheiro port. 177.1

Pinheiros port. 177.1

Pinho port. 177.2

Pinhó port. 177.4

Pinhoa port. 177.4

Pino de Val 177.2

Pino, Montes do 177.2

Pino, O 177.2

Pino, Pedra do 177.2

Pinos 177.2

Pinos, Monte dos 177.2

Pinos, Os 177.2

Pinos, Regato dos 177.2

Pinsais port. 169.2

Pinsalinhos port. 169.2

Pintainhos 174.2

Pintás 174.2

Pinza 169.1

Pinza 177.7

Pinzais, Os 169.2

Pinzal, O 169.2

Piñal, O 177.6

Piñanza, A 177.7

Piñas, As 177.4

Piñas, Os 177.4

Piñeira 177.3

Piñeira de Abaixo 177.3

Piñeira de Arcos 177.3

Piñeira de Arriba 177.3

Piñeira Escura 177.3

Piñeira Seca 177.3

Piñeira, Camiño de 177.3

piñeira, Pedra– 177.3

Piñeira, Regato de 177.3

Piñeira, Río 177.3

Piñeiral da Frieira, O 177.5

Piñeiral de Rabal, O 177.5,

194.1

Piñeiral do Manguiño, O 177.5

Piñeiral, O 177.5

Piñeiras 177.3

Piñeiriño, Coto do 177.1

Piñeiriño, O 177.1

Piñeiriños, Os 177.1

Piñeiro 177.1

Piñeiro da Alta 177.1

Piñeiro de Valeixe 177.1

Piñeiro de Vales 177.1

Piñeiro, A Chaira do 177.1

Piñeiro, A Chan de 177.1

Piñeiro, A Cruz do 177.1

Piñeiro, A Fraga do 177.1

Piñeiro, A Laxa do 177.1

Piñeiro, As Searas do 177.1

Piñeiro, Gallada de 177.1, 120

Piñeiro, Monte 177.1

Piñeiro, O 177.1

Piñeiro, O Marco do 177.1

Piñeiro, Pena 177.1

piñeiro, Porta– 177.1

Piñeiro, Regato de 177.1

Piñeiro, Regato do 177.1

Piñeiro, Serra da Cruz do

177.1

Piñeiro, Val de 177.1

piñeiro, Vilar– 177.1

Piñeiroá 177.3

Piñeirón 177.1

Piñeiros da Anta, Os 177.1

Piñeiros, Os 177.1

Piñeiros, Pena dos 177.1

Piñeiros, Rega dos 177.1

Piño, San Vicenzo do 177.2

Piñoi 177.2

Piñol 177.2

Piñón 177.2

Piñor 177.2

Piñor de Cea 177.2

Piorna, Monte 178.1

Piornais 178.2

Piornais, Os 178.2

Piornal, O 178.2

Piornedo 178.3

Piornedo, Montes de 178.3

Piornedo, O 178.3

Piorneiro 178.4

Piornela 178.1

Piornela, Alto de 178.1

Piornos, Os 178.1

Pireiras 175.2

Pireiro, O 175.2

Planta, A 179

Plantigo, O 179.1

Plantío, Barranco do 179.1

Plantío, Cavorca do 179.1

Plantío, O 179.1

Pluma Grande 181.1

Plumas de Abade 181.1

Poboado de Prada 186.2

Poedo 180.3

Poedo, Monte de 180.3

Poexo, Val de 180.1

Poexos, O Alto dos 180.1

Poiares port. 180.4

Pojosa 180.4

Poleares 180.4
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Poleares, Monte de 180.4

Pomar port. 181.1

Pomarelhe port. 181.2

Pomarelho port. 181.1

Pomarelhos port. 181.2

Pomarello 181.2

Pomares 181.1

Pomares port. 181.1

Pomarinho port. 181.1

Pomariza 181.4

Pomeda port. 181.3

Pomediña 181.3

Ponte Calvelo 055.2

Ponte da Aciñeira, A 018.2

Ponte da Alboriza, A 021.2

Ponte da Cana, A 057.1

Ponte da Devesa 094

Ponte da Hedrada, A 129.2

Ponte da Reixa da Cegañeira

076

Ponte de Alvedro, A 097.1

Ponte de Prado, A 186.1

Ponte de Rabal, A 194.1

Ponte de Sabuguido, A 202.5

Ponte do Caneiro, A 057.3

Ponte do Freixo, A 118.1

Ponte do Teixo 216.1

Ponte do Teixo, A 216.1

Ponte Liñares, A 141.2

Ponte Maceira 150.1

Ponte Millares 155.2

Ponte Moreira, A 156.2

Ponte Moreiras, A 156.2

Ponte Pereda 175.3

Ponte Sobreira, A 213.1

Ponte Trigais 222.2

Ponteliñares 141.2

Ponter Amear 017.2

Pontido 184

Pordatronca 224.1

Porpalla 170.1

Porrais port 182.2

Porral 182.2

Porral, O 182.2

porral, Pedra– 182.2

Porráns 182.2

Porrás 182.2

Porrás, O Muíño de 182.2

Porrás, Val de 182.2

Porreira 182.3

Porreira, Pena 182.3

Porreiro, Monte 182.3

Porreiros 182.3

Porrelo 182.4

Porreta, A 182.4

Porretal, O 182.4

Porrica 182.4

porrín, Pena– 182.4

Porrinheiro port. 182.4

Porrinho port. 182.4

Porrinhoso port. 182.4

Porriña 182.4

Porriñas, Cabeza 182.4

Porriñeira 182.4

Porriñeira, A 182.4

Porriñeira, Regueiro da 182.4

Porriño, O 182.4

Porro, Monte 182.1

Porromeo 198.1

Porros, Pena de 182.1

Porros, Regato de 182.1

Porros, Río de 182.1

Porta das Matas, A 149.1

Porta de Mazarelos 150.1

Porta de Pentas 174.1

Porta Maceiras 150.1

Portamieiro 017.1

Portapiñeiro 177.1

Portasilva 211.1

Portela da Amoreira 156.2

Portela da Bouza, Regato da

041.1

Portela da Canda, A 059.1

Portela da Cerdeiriña 080.5

Portela da Morteira, A 158

Portela de Golmedo 126

Portela de Rebordelo, A 195.4

Portela de Sobreiro 213.2

Portela de Souto, A 215.2d

Portela do Cancebreiro 006.2

Portela do Penedo das

Merendas 157.1

Portela do Robledo, A 195.3

Portela do Touzal, A 218.2

Portela do Trigal, A 222.2

Portela dos Palleiros 170.3

Porteliña dos Hortos, A 131.1

Portelo da Fenteira 111.3

Porto Calvos, Regato de 055.1

Porto Carballo 062.3a

Porto Carballo, Regato de

062.3a

Porto Carballo, Ribeira de

062.3a

Porto Cerdeira 080.5

Porto das Achas 007

Porto das Rubias 200.1

Porto de Cereixo 080.1

Porto de Prado 186.1

Porto de Silvana 211.4

Porto do Bido 035.1

Porto do Carballal, O 062.6

Porto do Espiño da Veiga

103.1

Porto do Liño 141.1

Porto do Liño, O 141.1

Porto do Souto 215.2d

Porto do Souto 215.2d

Porto dos Bidueiros 035.2

Porto dos Liños, O 141.1

Porto dos Troncos 224.1

Porto Espiño 103.1

Porto Pereiras 175.2

G
O
N
ZA

LO
N
A
V
A
ZA

674



Porto Reigoso 192.4

Porto Salgueiro 203.1

Porto Silvo, O 211

Portoamieiro 017.1

Portocerdeiriño, Regueiro de

080.5

Portofreixo 118.1

Portosilva, O 211.1

Porxesta 235.1

Poula 183.1

Poula da Armada, A 183.1

Poula da Campa, A 183.1

Poula da Escusaña, A 183.1

Poula da Golada, A 183.1

Poula da Herba, A 130.1

Poula da Herba, A 183.1

Poula da Mazaira, A 183.1

Poula da Misa, Regato da 183.1

Poula da Morteira, A 183.1

Poula da Pedra, A 183.1

Poula da Rebolesa 183.1,

196.5

Poula da Veiga, A 183.1

Poula da Vella, A 183.1

Poula da Xoana, A 183.1

Poula das Borraxes 183.1, 038.1

Poula das Bouzas, A 183.1,

041.1

Poula das Carqueixas, A 183.1,

065.1

Poula das Casas, A 183.1

Poula das Chancas, A 183.1

Poula das Lagúas, A 183.1

Poula das Leiras, A 183.1

Poula das Trapelas, A 183.1

Poula das Vaqueiras, A 183.1

Poula de Abaixo, A 183.1

Poula de Agolada, A 183.1

Poula de Arriba, A 183.1

Poula de Arriba, Regueiro da

183.1

Poula de Borrallo, A 183.1

Poula de Lentoio, A 183.1

Poula de Lentoiro, A 183.1

Poula de Paio, A 183.1

Poula de Penoteixo, A 183.1,

216.1

Poula de Valdafranca, A 183.1

Poula do Bedul, A 183.1,

035.1

Poula do Carballal, A 183.1,

062.6

Poula do Corgo, A 183.1

Poula do Ladrón, A 183.1

Poula do Martiño, A 183.1

Poula do Mexacán 153

Poula do Pando, A 183.1

Poula do Penouco, A 183.1

Poula do Preto, A 183.1

Poula do Val, A 183.1

Poula dos Boleses, A 183.1

Poula dos Coellos, A 183.1

Poula dos Novais, A 183.1

Poula dos Novaliños, A 183.1

Poula Grande, A 183.1

Poula Longa, A 183.1

Poula Redonda, A 183.1

Poula Serodia, A 183.1

Poula Vella, A 183.1

Poula, A 183.1

Poula, Camiño da 183.1

Poula, Monte da 183.1

Poula, Muíño da 183.1

Poulas da Carreira, As 183.1

Poulas da Cavadiña, As 183.1

Poulas da Fonte, As 183.1

Poulas de Arenzo, As 183.1

Poulas de Barbas, As 183.1

Poulas de Campelo, As 183.1

Poulas de Covas, As 183.1

Poulas de Otán, As 183.1

Poulas Desaforadas, As 183.1

Poulas do Bacoreiro, As 183.1

Poulas do Folón, As 183.1

Poulas do Marco, As 183.1

Poulas do Medio, As 183.1

Poulas do Río, As 183.1

Poulas do Trogal, As 183.1,

220.2

Poulas Vellas, As 183.1

Poulas, As 183.1

Poulas, Corga das 183.1

Pouleiras, As 183.4

Pouleiro, O 183.4

Pouleiros, Os 183.4

Poules port. 183.1

Pouliña das Vacas, A 183.1

Pouliña, A 183.1

Pouliña, Lagoa da 183.1

Pouliña, Regueiro da 183.1

Pouliñas, As 183.1

Pouliño, O 183.2

Poulíos, Os 183.4

Poulo 183.2

Poulo do Corzo, O 183.2

Poulo dos Campos, O 183.2

Poulo dos Cregos, O 183.2

Poulo Redondo, O 183.2

Poulo, O 183.2

Poulo, O Rabitelo do 183.2

Poulo, Regato do 183.2

Poulón, O 183.3

Poulos de Biduedo, Os 183.2,

035.5

Poulos do Carballal, Os 183.2,

062.6

Poulos dos Galegos, Os 183.2

Poulos, Os 183.2

Poulós, Os 183.3

Poulos, Regueiro dos 183.2

Poxos, Regueiro de 180.1

Poza das Bouzas 041.1

Pozo Candedo 059.5
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Pozo de Castiñeiras, O 072.3

Pozo de Roblido, O 195.3

Pozo do Bidiño, O 035.1

Pozo Verde 226

Prada 186.2

Prada, A Coutada de 186.2

Prada, As Veigas de 186.2

Prada, Callostros de 186.2

Prada, Encoro de 186.2

Prada, Os Quellos de 186.2

Prada, Poboado de 186.2

Prada, Presa de 186.2

Pradabade, Regato 186.1

Pradaedo 185.2

Pradagrande 186.2

Pradairo 185.1

Pradanova 186.2

Pradapequena 186.2

Pradavella 186.2

Pradeda 185.2

Pradeda de Abaixo 185.2

Pradeda de Arriba 185.2

Pradedo 185.2

Pradeira, A 186.3

Pradela 186.2

Pradelo 186.1

Praderrei 186.1

Pradia 185.1

Pradinho port. 186.1

Pradiño do Trabazón, O 186.1

Pradiño, O 186.1

Pradiños, Os 186.1

Prado 186.1

Prado Cerrado 186.1

Prado Covo 186.1

Prado da Abelleira 186.1

Prado da Aberta, O 186.1

Prado da Arcela, O 186.1

Prado da Arcela, Regato do

186.1

Prado da Avea, O 186.1, 026.1

Prado da Canda 186.1, 059.1

Prado da Lama 186.1

Prado da Porta 186.1

Prado da Quella 186.1

Prado da Quelle 186.1

Prado de Abaixo 186.1

Prado de Arriba 186.1

Prado de Blanco 186.1

Prado de Lázaro 186.1

Prado de Orga 186.1

Prado de Rebideguas 186.1

Prado do Acevro 186.1, 006.1

Prado do Bidul da Muller

186.1, 035.1

Prado do Cego 186.1

Prado do Foxo 186.1

Prado do Grilo 186.1

Prado do Medio, O 186.1

Prado do Monte 186.1

Prado do Muíño Vello 186.1

Prado do Santo, O 186.1

Prado do Terreo, O 186.1

Prado do Tiollo, O 186.1

Prado Doutor 186.1

Prado Gatão port. 186.1

Prado Grande, O 186.1

Prado Longo 186.1

Prado Longo, Regato de 186.1

Prado Novo 186.1

Prado Novo, O 186.1

Prado Paparelas 186.1

Prado port. 186.1

Prado Ruivo port. 186.1

Prado Seco 186.1

Prado Seco, Corgo de 186.1

Prado Seco, Corral do 186.1

Prado Seco, Picouto de 186.1

Prado Vello 186.1

Prado Vello, O 186.1

Prado, A Costa do 186.1

Prado, A Lama de 186.1

Prado, A Lama do 186.1

Prado, A Ponte de 186.1

Prado, As Leiras do 186.1

Prado, Campo do 186.1

Prado, Corga do Campo do

186.1

Prado, Monte 186.1

Prado, Monte de 186.1

Prado, Monte do 186.1

Prado, O 186.1

Prado, O Coto de 186.1

Prado, O Muíño do 186.1

Prado, Porto de 186.1

Prado, Regato de 186.1

Prado, Regueiro da Lama de

186.1

Prado-Aguieira 186.1

Pradoalbar 186.1, 011.1

Pradoalbar, Montes de 186.1

Pradobó 186.1

Pradocabalos 186.1

Pradocabalos, O Mesón da

Ponte de 186.1

Pradocín 186.1

Pradocín, Prados de 186.1

Pradocín, Regueiro de 186.1

Pradocuco 186.1

Pradolongo 186.1

Pradomao 186.1

Pradorramisquedo 186.1,

193.13

Prados 186.1

Prados da Abeleda 186.1

Prados da Batoca, Os 186.1

Prados da Casa 186.1

Prados da Cotarela, Os 186.1

Prados da Fonte 186.1

Prados da Fonte Cova, Os 186.1

Prados da Freixiña, Os 186.1

Prados da Garrida, Os 186.1

Prados da Pala, Os 186.1
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Prados da Veiga 186.1

Prados da Veiga, Os 186.1

Prados das Borraxes 038.1

Prados das Cabanelas, Os 186.1

Prados de Abeleda 001.4

Prados de Bizcovio, Os 186.1

Prados de Borraxes 186.1

Prados de Bóveda 186.1

Prados de Camba de Cima

186.1

Prados de Couselos, Os 186.1

Prados de Covas 186.1

Prados de Fernán Diz 186.1

Prados de Hilario, Os 186.1

Prados de Parada, Os 186.1

Prados de Pradocín 186.1

Prados de Val de Inferno 186.1

Prados de Valdavarento 186.1

Prados de Xan de Valdín, Os

186.1

Prados do Canizo 186.1, 057.9

Prados do Casal 186.1

Prados do Coto 186.1

Prados do Formigo 186.1

Prados do Mato, Os 186.1

Prados do Muíño, Os 186.1

Prados do Penouco 186.1

Prados do Pontillón 186.1

Prados do Río, Os 186.1

Prados do Soutelo 186.1

Prados do Tesiño, Os 186.1

Prados do Valado 186.1

Prados do Videiro 186.1, 228.2

Prados dos Couselos, Os 092

Prados dos Muíños 186.1

Prados Novos, Os 186.1

Prados port. 186.1

Prados Salgados, Os 186.1

Prados Vellos, Os 186.1

Prados, A Chaira dos 186.1

Prados, A Lama dos 186.1

Prados, A Rega dos 186.1

Prados, A Veiga de 186.1

Prados, Entre os 186.1

Prados, Lombo de Entre os

186.1

Prados, Os 186.1

Prados, Regueiro dos 186.1

Prados, Ribeira dos 186.1

Pradovello 186.1

Praducelo 186.1

Praducelos 186.1

Praduxao 186.1

Praza de Albor, A 021.3

Praza de Hortas, A 131.2

Praza do Bouzo, A 041.2

Praza do Salgueiró, A 203.1

Praza dos Toxás 219.4

Precedo 187

Presa de Albarellos 011.2

Presa de Hedrada 129.2

Presa de Prada 186.2

Presa de Pumares 181.1

Presedo 187

Preseira de Matacais 149.1

Preseira do Carrizal 069.2

Pressegueda port. 187

Prexigueiro 187

Prexigueiró 187

Proendos 045.5

Proída 045.5

Proída do Vale 045.5

Proída, A 045.5

Promadelos 181.3

Pruída 045.5

Pruída de Meredo, A 045.5

Pruída, A 045.5

Pruída, Monte da 045.5

Prumadelos 181.3

Prumal 181.1

Prunadies$a ast. 045.5

Prunales ast. 045.5

Prunea ast. 045.5

Pugido 180.3

Pumadelo 181.3

Pumadelos 181.3

Pumadiño 181.3

Pumar 181.1

Pumar da Costa 181.1

Pumar de Álvaro 181.1

Pumar de Don 181.1

Pumar de Suso 181.1

Pumar de Tan 181.1

Pumar de Vale 181.1

Pumar Dermeiro 181.1

Pumar do Río 181.1

Pumar Dónego 181.1

Pumar Grande 181.1

Pumar Vello 181.1

Pumar, O 181.1

Pumar, Veiga do 181.1

Pumardabade 181.1

Pumardeiro 181.1

Pumarega 181.4

Pumaregas 181.4

Pumareira 181.4

Pumares 181.1

Pumares Vellos 181.1

Pumares, 181.1

Pumares, Os 181.1

Pumares, Presa de 181.1

Pumares, Regueiro de 181.1

Pumarín 181.2

Pumariño 181.2

Pumariño, Corga do 181.2

Pumariños 181.2

Pumarrubín 181.1

Pumavellos 181.1

Pumeda 181.3

Pumedelo 181.3

Pumedo 181.3

pumedo, Cavorco de Valde–

181.3
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Pumedo, O 181.3

Pumedo, Regato do 181.3

Pumido 181.3

Punxeiras Altas 180.2

Punxeiras Baixas 180.2

Punxeiro 180.2

Purreira 182.3

purreira, Pena– 182.3

Purriños 182.4

Pusmazán 181.1

Puxedo 180.3

Puxeiros, Alto de 180.2

Puxeiros, Regueiro de 180.2

Puza da Pereira, A 175.2

Queiroa de Abaixo 189.1

Queiroal port. 189.2

Queiroás 189.1

Queiroás da Eirexa 189.1

Queiroás Grande 189.1

Queiroás Pequeno 189.1

Queiroás, Requeixo de 189.1

Queiroedo 189.2

Queiroga de Arriba 189.1

Queiroga, A 189.1

Queirogas, As 189.1

Queirúa 189.1

Queiruga 189.1

Queirugais, Os 189.2

Queirugais, Val dos 189.2

Queirugal, Alto do 189.2

Queirugal, O 189.2

Queirugás 189.2

Queirugas, As 189.1

Queirugás, O Coto de 189.2

Queirugás, Regueiro de 189.2

Quejigal leon. 073

Quejigo leon. 073

Quellepán 168.1

Quellos de Prada, Os 186.2

Quintela de Canedo 057.4

Quintela de Hedroso 129.6

Quinzán das Peras 175.1

Quiroga 189.1

Quirogas, As 189.1

Rabaça port. 190.1

Rabaçal port. 190.3

Rabaçal, Rio port. 190.3

Rabaças port. 190.1

Rabaceira 190.2

Rabaceira port. 190.2

Rabaceiras, Cavorco das 190.2

Rabaceiro port. 190.2

Rabacido 190.4

Rabacina port. 190.1

Rabaço port. 190.1

Rabaçosa port. 190.4

Rabal 194.1

Rabal da Eirexa 194.1

Rabal de Abaixo 194.1

Rabal de Arriba 194.1

Rabal, A Abadía de 194.1

Rabal, A Ponte de 194.1

Rabal, O Lameirón de 194.1

Rabal, O Piñeiral de 194.1

Rabal, Regato de 194.1

Rabal, Río de 194.1

Rabaza de Abaixo 190.1

Rabaza de Arriba 190.1

Rabazal 190.3

Rabazas, As 190.1

Rabiáns de Abaixo 194.1, 202

Rabiáns de Arriba 194.1, 202

Rabiáns dos Cabaleiros 202

Rabiáns dos Caballeros 202

Rabiáns dos Labradores 202

Rabitelo do Poulo, O 183.2

Racheis, A Cavaxe dos 191.3

Racheis, Regueiro da Cavaxe

dos 191

Raíces 192.1

Raíces de Abaixo 192.1

Raíces de Arriba 192.1

Raigada 192.2

Raíz do Monte port. 192.1

Raíz port. 192.1

Raízes port. 192.1

Rama 193.1

Ramada Alta port. 193.3

Ramada da Rainha port. 193.3

Ramada port. 193.3

Ramadas port. 193.3

Ramadiza 193.3

Ramalha port. 193.4

Ramalhada port. 193.5

Ramalhão port. 193.4

Ramalheira port. 193.7

Ramalheiro port. 193.7

Ramalhiça port 193.9

Ramalho port. 193.4

Ramalhos port. 193.4

Ramalhosas port. 193.8

Ramalla, A Fraga da 193.4

Ramallada, A 193.5

Ramallal 193.6

Ramallal, O 193.6

Ramallás 193.6

Ramalleira 193.7

Ramalleira, A 193.7

Ramalleiro, Regato 193.7

Ramallo, A Pedra do 193.4

Ramallón 193.4

Ramallosa, A 193.8

Ramallosa, Corga da 193.8

Ramallosa, Corgo da 193.8

Ramallosa, Mallada da 193.8

Ramallosas, As 193.8

Ramedo 193.3

Rameirão port. 193.3

Rameiro port. 193.3

Ramesquido 193.13

Ramiro, O Carballo do 062.3b

Ramisca, Monte da 193.10

Ramiscal 193.11
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Ramiscal, O 193.11

Ramiscal, Regato do 193.11

Ramiscas, O Chao de 193.10

Ramiscosa 193.12

Ramiscosa, A 193.12

Ramiscoso 193.12

Ramisquedo, O 193.13

Ramisquedo, Veiga do 193.13

Ramisqueira 193.14

Ramisqueira port. 193.14

Ramisqueiras 193.14

Ramisquido 193.13

Ramo 193.1

Ramo port. 193.1

Ramos 193.1

Ramos port. 193.1

Ramos, Muíño de 193.1

Ramos, Os 193.1

Ramos, Regato dos 193.1

Ramos, Val de 193.1

Rebola, A 196.1

Rebolada 196.5

Rebolais, Os 196.2

Rebolal 196.2

Rebolal port. 196.2

Rebolal, Alto do 196.2

Rebolal, Corgo do 196.2

Rebolal, O 196.2

Rebolal, O Lombo do 196.2

Rebolal, Regato do 196.2

Rebolar, O 196.2

Rebolar, O 196.2

Rebolás 196.2

Reboledo 196.3

Reboledo, O 196.3

Reboledo, Regueiro de 196.3

Reboleira 196.4

Reboleira port. 196.4

Reboleira, A 196.4

Reboleira, A Chaira da 196.4

Reboleiro 196.4

Reboleiro port. 196.4

Reboleiros, A 196.4

Rebolesa, Cavorco da 196.5

Rebolesa, Poula da 196.5

Rebolim port. 196.1

Rebolín 196.1

Reboliñas, Regato de 196.1

Reboliño, O 196.1

Rebolo 196.1

Rebolo port. 196.1

Rebolos 196.1

Rebolos port. 196.1

Rebolos, Os 196.1

Reboral 196.2

Reboral, Regato do 196.2

Rebordainhos port. 195.8

Rebordais port. 195.8

Rebordallo 195.6

Rebordallo, Regato 195.6

Rebordáns 195.6

Rebordão port. 195.6

Rebordaos 195.6

Rebordãos port. 195.6

Rebordechá 195.7

Rebordechán 195.7

Rebordechao 195.7

Rebordechau 195.7

Rebordecovo 195.7

Rebordela 195.4

Rebordellós 195.6

Rebordelo 195.4

Rebordelo port. 195.4

Rebordelo, A Fraga de 195.4

Rebordelo, A Portela de 195.4

Rebordelo, Bouzas de 195.4

Rebordelo, Castelo de 195.4

Rebordelo, Regato de 195.4

Rebordelongo 195.7

Rebordelos 195.4

Rebordín, Cortiñas de 195.5

Rebordín, Regato de 195.5

Rebordinho port. 195.5

Rebordiña, A 195.5

Rebordiño 195.5

Rebordiño, O 195.5

Rebordiños 195.5

Rebordiños, Os 195.5

Rebordiños, Regueiro de 195.5

Rebordochao 195.7

Rebordocovo 195.7

Rebordões port. 195.6

Rebordolongo 195.7

Rebordondiego 195.7

Rebordondo 195.7

Rebordondo, Regato de 195.7

Rebordondo, Río do Muíño

Vello de

Rebordosa port. 195.8

Rebordoverde, Regueiro 195.7

Reboreda 195.2

Reboreda port. 195.2

Reboreda, A 195.2

Reboreda, Terra de 195.3

Reboreda, Val de 195.3

Reboreda, Viana de 195.3

Reboredo 195.2

Reboredo de Abaixo 195.2

Reboredo de Arriba 195.2

Reboredo de Maruxa 159.1,

195.2

Reboredo do Medio 195.2

Reboredo Grande 195.2

Reboredo Pequeno 195.2

Reboredo port. 195.2

Reboredo Redondo 195.7

Reboredo, Bouzas do 195.2

Reboredo, Corgo do 195.2

Reboredo, O 195.2

Reboredo, Regato de 195.2

Reboredos 195.2

Reboriça port. 195.8

Reborido 195.2
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Reborido port. 195.2

Reboriza 195.8

Rebouça port. 041.5

Reboucinhas port. 041.5

Rebouciñas 041.5

Rebouzal, O 041.5

Rebouzo 041.5

Rebouzo de Ribas 041.5

Rebouzo, Alto de 041.5

Rebucia, Penedo da 041.5

Redolho port 197

Redollo 197

Rega da Carballa 062.4

Rega dos Piñeiros 177.1

Rega dos Prados, A 186.1

Regas da Viña 230.1

Regata da Silva 211.1

Regato Borraxo 038.1

Regato Carballal 062.6

Regato Castiñeira 072.3

Regato da Aceveda 006.4

Regato da Boullosa 040

Regato da Bouza de Cristo 041.1

Regato da Candela 059.2

Regato da Carballa 062.4

Regato da Castiñeira 072.3

Regato da Cereixeira 080.3

Regato da Cruz do Romeo

198.1

Regato da Devesa 094

Regato da Escadavada 054.7

Regato da Filgueira do Burro

111.7

Regato da Fonte do Xungal

238.2

Regato da Lampaza 135.1

Regato da Mazaira 150.1

Regato da Merenda 157.1

Regato da Pereiriña 175.2

Regato da Portela da Bouza

041.1

Regato da Poula da Misa 183.1

Regato da Salgueiriña 203.2

Regato da Teixeira 216.2

Regato da Touza 218.1

Regato da Valiña do Ourego

167

Regato da Xestosa 235.5

Regato da Xungueira 238.3

Regato das Borraxes 038.1

Regato das Bouzas 041.1

Regato das Carballeiras 062.8

Regato das Fentas 111.1

Regato das Morogueiras 157.2

Regato das Pereiras 175.2

Regato de Abelaído 001.4

Regato de Baloco 030

Regato de Biduedo 035.5

Regato de Bustelo 048.2

Regato de Candedo 059.5

Regato de Carracedo 069.4

Regato de Cerdeira 080.5

Regato de Fontar de Sapos

111.2

Regato de Garabelos 123

Regato de Lourido 143.3

Regato de Mallarengos 155.5

Regato de Malmata 149.1

Regato de Moreiras 156.2

Regato de Nogueira 162.1

Regato de Padroso 185.3

Regato de Penedrade 129.2

Regato de Pereda 175.3

Regato de Piñeira 177.3

Regato de Piñeiro 177.1

Regato de Porros 182.1

Regato de Porto Calvos 055.1

Regato de Porto Carballo

062.3a

Regato de Prado 186.1

Regato de Prado Longo 186.1

Regato de Rabal 194.1

Regato de Reboliñas 196.1

Regato de Rebordelo 195.4

Regato de Rebordín 195.5

Regato de Rebordondo 195.7

Regato de Reboredo 195.2

Regato de Reigoso 192.4

Regato de Sabucedo 202.5

Regato de Sanguñedo 205.3

Regato de Soutipedre 215.2c

Regato de Soutolongo 215.2b

Regato de Val da Bouza 041.1

Regato de Val do Espiño 103.1

Regato de Vilaverde 226

Regato de Xestosa 235.5

Regato do Bagullo 028

Regato do Biduedo 035.5

Regato do Candal 059.3

Regato do Caneiro 057.3

Regato do Carballal 062.6

Regato do Carballiño 062.3c

Regato do Carballo 062.3a

Regato do Caroceiro 061.2

Regato do Carregal 069.2

Regato do Castañal 072.4

Regato do Castañar 072.4

Regato do Escambrón 099.1

Regato do Fental 111.2

Regato do Fial 110.2

Regato do Fontal de Cucos

111.2

Regato do Freixo 118.1

Regato do Liñal 141.2

Regato do Louredo 143.3

Regato do Mato 149.3

Regato do Piñeiro 177.1

Regato do Poulo 183.2

Regato do Prado da Arcela

186.1

Regato do Pumedo 181.3

Regato do Ramiscal 193.11

Regato do Rebolal 196.2
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Regato do Reboral 196.2

Regato do Salgueiral 203.3

Regato do Salgueiro 203.1

Regato do Souto 215.2d

Regato do Toxal 219.4

Regato do Toxo 219.1

Regato do Xungal 238.2

Regato dos Acevros 00.1

Regato dos Carballais 062.6

Regato dos Carrizos 069.1

Regato dos Fiás 110.3

Regato dos Liñares 141.2

Regato dos Millais 155.2

Regato dos Palleiros 170.3

Regato dos Pinos 177.2

Regato dos Ramos 193.1

Regato dos Torgos 220.1

Regato Pradabade 186.1

Regato Ramalleiro 193.7

Regato Rebordallo 195.6

Regato Teixeiras 216.2

Regato Teixeiroá 216.2

Rego Cortizos 091.1

Rego da Amieira 017.1

Rego da Bouza 041.1

Rego da Candaira 059.4

Rego da Cerdeira 080.5

Rego da Pereira 175.2

Rego da Teixeira 216.2

Rego da Touza 218.1

Rego da Viña 230.1

Rego de Cabrafigo 051

Rego de Calvos 055.1

Rego de Carpazás 064.2

Rego de Chapiña de Amioso

017.5

Rego de Espiño 103.1

Rego de Horta 131.2

Rego de Matacáns 149.1

Rego de Panceiro 169.2

Rego de Pereira 175.2

Rego de Rubiás 200.2

Rego de Val de Castañeira

072.3

Rego do Abelal 001.2

Rego do Ameneiro 017.1

Rego do Cortizo Mouriño

091.1

Rego do Fial 110.2

Rego do Salgueiro 203.1

Rego do Souto 215.2d

Rego Salgueiro 203.1

Rego Silvaescura 211.1

Regueira da Abeleda 001.4

Regueira do Bidul 035.1

Regueiral de Garabelos 123

Regueiral de Teixido 216.3

Regueiro Abelairo 001.1

Regueiro Borraxeiro 038.1

Regueiro Cereixal 080.2

Regueiro da Aceveda 006.4

Regueiro da Alameda 010

Regueiro da Almáciga 012

Regueiro da Arganeira 022.1

Regueiro da Bidueira 035.3

Regueiro da Candaira 059.4

Regueiro da Canela 057.2

Regueiro da Caroza 061.1

Regueiro da Cavaxe dos

Racheis 191

Regueiro da Falgueira 111.7

Regueiro da Falgueira da Asna

111.7

Regueiro da Felgueira 111.7

Regueiro da Fentosa 111.4

Regueiro da Folgosa 111.10

Regueiro da Fonte da Uz 225.1

Regueiro da Garabita 123

Regueiro da Horta 131.2

Regueiro da Lama de Prado

186.1

Regueiro da Mata da Osa 149.1

Regueiro da Porriñeira 182.4

Regueiro da Poula de Arriba

183.1

Regueiro da Pouliña 183.1

Regueiro da Salgueira de

Arriba 203.2

Regueiro da Silva 211.1

Regueiro da Tixosa 219.8

Regueiro da Ulmeira 164.2

Regueiro da Xesta 235.1

Regueiro da Xunguía 238.5

Regueiro das Abelairas 001.1

Regueiro das Bouzas 041.1

Regueiro das Carbadas 062.1

Regueiro das Espadas 101.1

Regueiro das Hedradas 129.2

Regueiro das Hortas 131.2

Regueiro das Videiras 228.2

Regueiro das Vincelas 230.4

Regueiro de Abelaído 001.4

Regueiro de Cadavedo 054.3

Regueiro de Candeda 059.5

Regueiro de Candeído 059.5

Regueiro de Carballido 062.7

Regueiro de Cardedo 063.4

Regueiro de Carracedo 069.4

Regueiro de Cerredo 081

Regueiro de Chaguazoso 083.2

Regueiro de Felgar 111.9

Regueiro de Figueiredo 113.5

Regueiro de Folgueiros 111.7

Regueiro de Freixais 118.3

Regueiro de Freixinoces 162

Regueiro de Matabois 149.1

Regueiro de Matacán 149.1

Regueiro de Moreiras 156.2

Regueiro de Mulariño 155b

Regueiro de Nogueiredo 162.8

Regueiro de Peites 174.1

Regueiro de Portocerdeiriño

080.5

F
ITO

TO
PO

N
IM

IA
G
A
LEG

A

681



Regueiro de Poxos 180.1

Regueiro de Pradocín 186.1

Regueiro de Pumares 181.1

Regueiro de Puxeiros 180.2

Regueiro de Queirugás 189.2

Regueiro de Reboledo 196.3

Regueiro de Rebordiños 195.5

Regueiro de Soutibrande

215.2b

Regueiro de Teixeira 216.2

Regueiro de Touza Escura

218.1

Regueiro de Trasdosouto

215.2d

Regueiro de Val das Herbas

130.1

Regueiro de Val de Cerdeira

080.5

Regueiro de Val de Salgueiro

203.1

Regueiro de Verduguedos 226

Regueiro de Viñas Blancas

230.1

Regueiro do Bacelo 027

Regueiro do Bidueiro 035.2

Regueiro do Canaval 057.4

Regueiro do Caneiro 057.3

Regueiro do Carballal 062.6

Regueiro do Carballo 062.3a

Regueiro do Carrascal 067.2

Regueiro do Carregal 069.2

Regueiro do Carrizal 069.2

Regueiro do Carucedo 061.4

Regueiro do Cereixal 080.2

Regueiro do Érbedo 097.1

Regueiro do Espadanal 101.2

Regueiro do Espiñeiral 103.7

Regueiro do Folledo 116.1

Regueiro do Olivedo 163.4

Regueiro do Pinal 177.6

Regueiro do Rosario 199.4

Regueiro do Sabugal 202.4

Regueiro do Salgueiral 203.3

Regueiro do Souto 215.2d

Regueiro do Teixedo 216.3

Regueiro dos Abeledos 001.4

Regueiro dos Abrairos 001.1

Regueiro dos Abreiros 001.1

Regueiro dos Arandos 019.1

Regueiro dos Bidueiros 035.2

Regueiro dos Caneiros da

Arcela 057.3

Regueiro dos Carballais 062.6

Regueiro dos Filgueiros 111.7

Regueiro dos Palleiros 170.3

Regueiro dos Poulos 183.2

Regueiro dos Prados 186.1

Regueiro Folgueiroa 111.7

Regueiro Morogueiras 157.2

Regueiro Morteira 158

Regueiro Morteiroá 158

Regueiro Rebordoverde 195.7

Regueiro Teixeira 216.2

Regueiro Troncoso 224.4

Reigada 192.2

Reigada 192.2

Reigada port. 192.2

Reigada, A 192.2

Reigada, A Fraga de 192.2

Reigadas 192.2

Reigadinha port. 192.2

Reigaña, A 192.3

Reigosa 192.4

Reigosela 192.4

Reigosiña, Corga 192.4

Reigoso 192.4

Reigoso port. 192.4

Reigoso, Porto 192.4

Reigoso, Regato de 192.4

Remesais 152.2

Remesal, O 152.2

Requeixo de Queiroás 189.1

Requeixo de Valverde 226

Resaio 199.4

Revide 228.1

Revolta da Follateira, A 116.2

Rial do Castaño, O 072.1

Rial do Mato 149.3

Riba da Pereira 175.2

Riba da Touza 218.1

Riba de Souto 215.2d

Ribeira da Lampaza 135.1

Ribeira de Filgueira 111.7

Ribeira de Porto Carballo

062.3a

Ribeira dos Prados 186.1

Rifana, A 024

Río Albarellos 011.2

Río Bidueiro 035.2

Río Caínzos 057.9

Río Canda 059.1

Río Cerdeiriño 080.5

Río da Aira de Nocedo 162.4

Río da Amoreira 156.2

Río da Baira de Nocedo 162.4

Río da Carruceira 061.2

Río da Devesa 094

Río da Hedrada 129.2

Río de Ameneiros 017.1

Río de Bodas 046b.1

Río de Bouzas 041.1

Río de Bustavalle 048.1

Río de Calvos 055.1

Río de Carballizos 062.5

Río de Ceceda 203.4

Río de Centeais 078.2

Río de Espiñeira 103.3

Río de Liñares 141.2

Río de Liñares 141.2

Río de Maceda 150.2

Río de Malvela 145.6

Río de Palleiros 170.3

Río de Piñeira 177.3
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Río de Porros 182.1

Río de Rabal 194.1

Río de Sabugo 202.1

Río de Salgueiros 203.1

Río de Souteliño 215.3

Río de Souto de Bispo 215.2a

Río de Tronceda 224.3

Río de Val de Castiñeira 072.3

Río de Vilariño das Uces 225.1

Río do Candal 059.3

Río do Cando 059.1

Río do Carrascal 067.2

Río do Cereixo 080.1

Río do Mesón de Calvos 055.1

Río do Muíño Vello de

Rebordondo

Río do Pereiro 175.2

Río do Sobredo 213.4

Río do Souto 215.2d

Río dos Lodeiros 142.1

Río dos Palleiros 170.3

Río Fiscaíño 106.2

Río Freixo 118.1

Río Marañao 146

Río Nigueiroá 162.2

Río Nocedo 162.4

Río Peizais 169.2

Río Piñeira 177.3

Rio Rabaçal port. 190.3

Río Robra 195.1

Río Silvaboa 211.1

Río Tinto 217

Río Troncoso 224.4

Río Viñao 230.4

Río Xuncabranca 238.1

Riobodas 046b.1

Riocereixa 080.1

Riofreixo, San Salvador de

118.1

Robla, La cast. 195.1

Robledal, O 195.8

Robledo 195.3

Robledo da Lastra, O 195.3

Robledo de Domiz 195.3

Robledo, A Portela do 195.3

Robledo, O 195.3

Roblido 195.3

Roblido, O Pozo de 195.3

Robra 195.1

Robra, Río 195.1

Robreda, Val de 195.3

Robredín, San 041.4

Robredo 195.3

Robregordo cast. 195.1

Robres cast. 195.1

Robres del Castillo cast. 195.1

Robrido 195.3

Roçadinhas port. 199.1

Roçaio port. 199.4

Roças port. 199.1

Rocha Cerdeira 080.5

Rodollo, O 197

Roibás 200.2

Roibeira 200.3

Roibeiras 200.3

Romainho port. 198.1

Romeás cast. 198.2

Romeirão port. 198.2

Romeiras port. 198.2

Romeo, A Cruz do 198.1

Romeo, Campo 198.1

Romeo, O 198.1

Romeo, Regato da Cruz do

198.1

Romeos 198.1

Romerales cast. 198.2

Romeu 198.1

Romeu 198.1

Romeu port. 198.1

Romezais 152.2

Rosa 199.1

Rosa port. 199.1

Rosa, A 199.1

Rosada 199.1

Rosadelas 199.1

Rosaio 199.4

Rosairo 199.4

Rosairo, A Costa do 199.4

Rosairo, Monte do 199.4

Rosairo, O 199.4

Rosal, O 199.2

Rosaleda 199.4

Rosales, Os 199.2

Rosario 199.4

Rosário port. 199.4

Rosario, A Costa do 199.4

Rosario, O 199.4

Rosario, Regueiro do 199.4

Rosas port. 199.1

Rosas, Campo das 199.1

Rosedo, Monte 199.3

Rosedos 199.3

Rosmaninhal port. 198.2

Rosmaninho port. 198.1

Rossadinhas port. 199.1

Rossas port. 199.1

Roza 199.1

Roza, A 199.1

Rubaíñas, Uzal das 200.2

Rubaíño 200.2

Rubaíños 200.2

Rubás 200.2

Rubás, O 200.2

Rubás, Os 200.2

Rubeira, A 200.3

Rubeiras 200.3

Rubeiro 200.3

Rubiá 202.2

Rubia, Pena 200

Rubiães port. 200.2

Rubiais 200.2

Rubiais, Os Cabezos de 200.2

Rubial 200.2
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Rubial, A 200.2

Rubial, Castiñeira 072.3

Rubial, O 200.2

Rubián 202.2

Rubián de Cima 202.2

Rubiana, A 202.2

Rubiáns 200.2

Rubiáns de Abaixo 202

Rubiáns de Arriba 202

Rubiáns de Riba 202

Rubiáns dos Caballeros 202

Rubiáns dos Labradores 202

Rubiás 200.2

Rubiás dos Mixtos 200.2

Rubias, As 200.1

Rubiás, O Uzal de 200.2

Rubias, Porto das 200.1

Rubiás, Rego de 200.2

Rubido, O 200.3

Rubidos, Os 200.3

Rubieiro 200.3

Rubios 200

Rubiós 200

Rubiós 200.1

Rubios, Penedos 200

Ruda, O Uzal da 201.1

Rudeira, As da 201.2

Rudeiro 201.2

Ruibal 200.2

Ruibal, A 200.2

Ruiva port. 200.1

Ruivães port. 200.2

Ruivais port. 200.2

Ruival port. 200.2

Ruivas port. 200.1

Sabaceda 202.5

Sabacedo 202.5

Saborida 213.4

Saborido 213.4

Saborido port. 213.4

Sabrosa port. 213.5

Sabroso port. 213.5

Sabuceda 202.5

Sabucedo 202.5

Sabucedo de Limia 202.5

Sabucedo de Montes 202.5

Sabucedo dos Peros 202.5,

175.1

Sabucedo, Regato de 202.5

Sabugal 202.4

Sabugal port. 202.4

Sabugal, Alto do 202.4

Sabugal, Corga do 202.4

Sabugal, O 202.4

Sabugal, Regueiro do 202.4

Sabugo port. 202.1

Sabugo, Río de 202.1

Sabugos 202.1

Sabugos port. 202.1

Sabugosa port. 202.6

Sabuguedo, Cavorco de 202.5

Sabugueira 202.2

Sabugueiras 202.2

Sabugueiro de Abaixo 202.2

Sabugueiro de Arriba 202.2

Sabugueiro port. 202.2

Sabugueiro, Cabezo do 202.2

Sabugueiro, Coto 202.2

Sabugueiro, O 202.2

Sabugueiros, Os 202.2

Sabugueiros, Penedo dos 202.2

Sabuguido 202.5

Sabuguido, A Ponte de 202.5

Sabuz 202.1

Sabuzedo port. 202.5

Saceda 203.4

Saceda cast. 203.4

Saceda, A 203.4

Saceda, Campo da 203.4

Saceda, Lama 203.4

Sacedas, As 203.4

Sacedelos, Os 203.4

Sacedo, O 203.4

Sacido 203.4

Saganhos port. 076

Saínza 203.6

Saínza de Abaixo, A 203.6

Saínza de Arriba, A 203.6

Saínza, A 203.6

Saínza, O Toxal da 203.6

Saínzas, As 203.6

Salaceda 203.4

Salceda 203.4

Salceda de Caselas 203.4

Salcedas 203.4

Salcedelos 203.4

Salcedillo cast. 203.4

Salcedo 203.4

Salcedo cast. 203.4

Salcida 203.4

Salcide 203.4, 090

Salcidos 203.4

Salciña 203.6

Salgosa 203.7

Salguedo 203.4

Salguedo 203.7

Salgueira de Arriba, Regueiro

da 203.2

Salgueira port. 203.2

Salgueira, A 203.2

Salgueira, A Carrúa da 203.2

Salgueira, A Fonte 203.2

Salgueira, Lama 203.2

Salgueirais port. 203.3

Salgueiral 203.3

Salgueiral port. 203.3

Salgueiral, Fonte do 203.3

Salgueiral, O 203.3

Salgueiral, Regato do 203.3

Salgueiral, Regueiro do 203.3

Salgueirás 203.3

Salgueiras, As 203.2

Salgueiras, Campa de 203.2
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Salgueiredo 203.5

Salgueirinha port. 203.2

Salgueirinhas port. 203.2

Salgueirinho port. 203.1

Salgueirinhos port. 203.1

Salgueiriña, A 203.2

Salgueiriña, Regato da 203.2

Salgueiriño, O 203.1

Salgueiriños 203.1

Salgueiriños, Os 203.1

Salgueiro 203.1

Salgueiro da Cadela Moura

203.1

Salgueiro do Mato 149.3

Salgueiro do Mato 203.1

Salgueiro port. 203.1

Salgueiro Seco, O 203.1

Salgueiró, A Praza do 203.1

Salgueiro, Curral de 203.1

Salgueiro, Fonte 203.1

Salgueiro, Monte 203.1

Salgueiro, Namarello 203.1

Salgueiró, O 203.1

Salgueiro, O 203.1

Salgueiro, O Chao de 203.1

Salgueiro, Porto 203.1

Salgueiro, Regato do 203.1

Salgueiro, Rego 203.1

Salgueiro, Rego do 203.1

Salgueiro, Regueiro de Val de

203.1

salgueiro, Va– 203.1

Salgueiro, Val de 203.1

Salgueiro, Val do 203.1

Salgueiroas 203.2

Salgueirón 203.1

Salgueirón, O 203.1

Salgueirón, Toleiro do 203.1

Salgueiros 203.1

Salgueirós 203.1

Salgueiros Altos 203.1

Salgueiros port. 203.1

Salgueiros, A Cruz dos 203.1

Salgueirós, A Fraga de 203.1

Salgueiros, A Valiña dos 203.1

Salgueiros, Cotarón das

Corgas dos 203.1

salgueiros, Entre– 203.1

Salgueiros, Morrón dos 203.1

Salgueiros, Os 203.1

Salgueiros, Río de 203.1

Salgueiros, Val de 203.1

Salpurido 204

Salsa port. 203.4

Salsela port. 203.4

Salsinha port. 203.4

Salzeda port. 203.4

Salzedas port. 203.4

San Cibrao das Viñas 230.1

San Cristovo das Viñas 230.1

San Goñedo 205.3

San Guñedo 205.3

San Lourenzo de Abeleda

001.4

San Lourenzo de Pentes 174.1

San Lourenzo de Siabal 210

San Mamede da Canda 059.1

San Mamede de Hedrada 129.2

San Martiño de Moreiras 156.2

San Martiño dos Albaredos

011.4

San Martiño dos Peros 175.1

San Martiño Pinario 177.1

San Miguel de Bidueira 035.3

San Oñedo 205.3

San Paio do Carballal 062.6

San Pantaleón das Viñas 230.1

San Pedro das Viñas 230.1

San Pedro dos Nabos 160.1

San Salvador da Uceira 225.3

San Salvador de Riofreixo

118.1

San Silvestre de Argas 022.2

San Tomé de Freixeiro 118.2

San Tomé de Merlán 118.1

San Tomé do Freixo 118.1

San Vicenzo do Piño 177.2

San Vitoiro da Mezquita 154

San Xiao 230.4

San Xoán de Moreiras 156.2

San Xurxo da Touza 218.1

Sancedelos 203.4

Sancido 203.4

Sangoñedo 205.3

Sangriña, A 206

Sangriñal 206

Sangubiñedas, Corgo de 206

Sanguido 205.3

Sanguinha port. 205.1

Sanguinhal port. 205.2

Sanguinheda port. 205.3

Sanguinheira port. 205.4

Sanguinho port. 205.1

Sanguiña, A Fonte 205.1

Sanguiñal, O 205.2

Sanguiñeda 205.3

Sanguiñedo 205.3

Sanguiñedo. port. 205.3

Sanguiñeira 205.4

Sanguiño, O 205.1

Sanguío 205.3

Sanguñedo 205.3

Sanguñedo, Regato de 205.3

Sanguñido 205.3

Sanrobredín 215.2ª, 041.4

Santa Baia do Mato 149.3

Santa Comba do Trevoedo

221.1

Santa Marta de Moreiras 156.2

Santa Tegra de Abeleda 001.4

Santarredeiro 215.2b

Santigoso 207

Santigueiro 207
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Sanxiago 230.4

Saramacedo 208

Saramaga 208

Saramagal 208

Saramago 208

Saramagoso 208

Saramugueiras 208

Sarceda 203.4, 240

Sarces 240

Sardela 233.5

Sardiñeira 233.5

Sardiñeira, A 233.5

Sardiñeira, Alto da 233.5

Sardiñeiro, O 233.5

Sargaça port. 083.4

Sargaçal port. 083.4

Sargaceira port. 083.4

Sarreaus 118.1

Sarzeda port. 203.4, 240

Sarzedas port. 203.4

Sarzedela port. 203.4

Sarzedinha port. 203.4

Sarzedinho port. 203.4

Sarzedo port. 203.4

Sas de Xunqueira 238.3

Sauceda cast. 203.4

Saucedilla cast. 203.4

Searas do Piñeiro, As 177.1

Secedo 203.4

Segudais 077

Segundeira, Serra 077

Segureira 077

Seiça port 203.6

Seices port 203.6

Seínza, A 203.6

Selva cat. 211

Senticeda 207

Seoane de Argas 022.2

Serra Calva, A 055.1

Serra Calva, Teso da 055.1

Serra da Cruz do Piñeiro 177.1

Serra da Enciña da Lastra

018.1

Serra da Gamoeda, A 121.2

Serra das Hedradas 129.2

Serra das Teixeiras 216.2

Serra de Filgueiras 111.7

Serra de Freixo, A 118.1

Serra de Horta 131.2

Serra de San Cibrao de Monte

Calvo 055.1

Serra de Silvaescura 211.1

Serra do Canizo, A 057.9

Serra do Fial das Corzas 110.2

Serra dos Cocedos 093

Serra Segundeira 077

Serradela, A 209

Serralheira port. 209

Serralleira, A 209

Servaínza, A 214.2

Sesteiro de Amiudal 017.3

Sestil de Cevriños 006.1

Sestil do Cepo, Lagoa do

079.1

Siabal 210

Siabal, San Lourenzo de 210

Siaval port. 210

Silva 211, 211.1

Silva de Abaixo 211.1

Silva de Arriba 211.1

Silva Escura port. 211.1

Silva port. 211.1

Silvã port. 211.4

Silva, A 211.1

Silva, A Barca da 211.1

Silva, Campo da 211.1

Silva, Monte da 211.1

Silva, O Penedo da 211.1

silva, O Porto– 211.1

Silva, Pedra da 211.1

silva, Porta– 211.1

Silva, Regata da 211.1

Silva, Regueiro da 211.1

silva, Vilarde– 211.1

Silvaboa 211.1

Silvaboa, Río 211.1

Silvachá 211.1

Silvadrosa 129.6, 129.7, 211.1,

211.4

Silvaescura 211.1

Silvaescura, Rego 211.1

Silvaescura, Serra de 211.1

Silvais port. 211.2

Silval port. 211.2

Silvalonga 211.1

Silván 211.4

Silvana, Porto de 211.4

Silvao 211.4

Silvão port. 211.4

Silvaoscura 211.1

Silvar, O 211.2

Silvarelho 211.2

Silvares 211.2

Silvarosa 129.6, 129.7, 211.4

Silvarosa, A 129.7, 211.4

Silvarredonda 211.1

Silvarrei 211.1

Silvas port. 211.1

silvas, Valde– 211.1

Silveira 211.3

Silveira port. 211.3

Silveira Vella, A 211.3

Silveira, A 211.3

Silveiras port. 211.3

Silveirinha port. 211.3

Silveiriña 211.3

Silveiro port. 211.3

silveiro, Vao– 211.3

Silveiros port. 211.3

Silvela 211.1

Silvela port. 211.1

Silverinho port. 211.3

Silvescura 211.1
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Silvide 211.4

Silviñas, As 211

Silvo, O Porto 211

Silvosa 211.4

Silvosa, A 211.4

Silvosiño 211.4

Silvoso 211.4

Silvoso, O 211.4

Silvouta 211.1

Sirgos, Os 212

Sistín do Mato 149.3

Sitival 215.2a

Sitral, O 237

Soboredo, Cabeza de 213.4

Soborido 213.4

Sobrado 213.4

Sobrainho port. 213.3

Sobral 213.3

Sobral port. 213.3

Sobral, O 213.2

Sobralinho port. 213.3

Sobráns 213.3

Sobrañal 042.2, 045.1

Sobrecedo 213.4

Sobreda port. 213.4

Sobredo 213.4

Sobredo port. 213.4

Sobredo, O 213.4

Sobredo, Río do 213.4

Sobreira 213.1

Sobreira do Mendo 213.1

Sobreira port. 213.1

Sobreira, A 213.1

Sobreira, A Fonte da 213.1

Sobreira, A Fraga da 213.1

Sobreira, A Ponte 213.1

Sobreira, Capela da 213.1

Sobreira, Monte 213.1

Sobreira, Monte da 213.1

Sobreira, O Chao da 213.1

Sobreiral 213.3

Sobreiral port. 213.3

Sobreirás 213.3

Sobreiras port. 213.1

Sobreirinhos port. 213.2

Sobreiro 213.2

Sobreiro port. 213.2

Sobreiro, Corga do Curro de

213.2

Sobreiro, Coto 213.2

Sobreiro, O 213.2

Sobreiro, Portela de 213.2

Sobreiros port. 213.2

Sobrerinho port. 213.2

Sobreviñas 230.1

Sobrido 213.4

Sobrido port. 213.4

Sobrosa port. 213.5

Sobroso port. 213.5

Sodreira 129.4

Solbedo 214.2

Solbeira 214.1

Solbeira de Limia 214.1

Solvadela port. 214.2

Solveira 214.1

Solveira port. 214.1

Solveiras port. 214.1

Soosloureiros 143.1

Sorbedo 214.2

Sospereiros 175.2

Souceda 203.4

Soulecín 215.2c

Soutadoiro 215.4

Soutadoiro, Cavorca de 215.4

Soutariz 215.2c

Souteiriños 215.4

Souteiro port. 215.4

Souteiros 215.4

Soutela, A 215.3

Soutelao 215.3

Soutelaos 215.3

Soutelinho port. 215.3

Soutelinho da Raia port. 215.3

Soutelinhos port. 215.3

Souteliño 215.3

Souteliño, Camiño de 215.3

Souteliño, Muíños de 215.3

Souteliño, Río de 215.3

Soutelo 215.3

Soutelo da Pena 215.3

Soutelo de Abaixo 215.3

Soutelo de Arriba 215.3

Soutelo de Montes 215.3

Soutelo de Ribeira 215.3

Soutelo port. 215.3

Soutelo Verde 215.3, 226

Soutelo, Corgo de 215.3

Soutelos 215.3

Soutelos port. 215.3

Soutibrande, Regueiro de

215.2b

Soutichao 215.2, 215.2b

Soutichao, Lombeiro de

215.2b

Souticovo 215.2, 215.2b

Soutillán 215.2c

Soutín 215.3, 041.4, 

Soutín, Cavorco de 215.3

Soutinho port. 215.3

Soutiño 215.3

Soutiño Chao 215.3

Soutiño Novo 215.3

Soutiño, O 215.3

Soutipedre 215.2, 215.2c

Soutipedre, Regato de 215.2c

Souto 215.1

Souto Alto 215.2b

Souto Bon 215.2b

Souto Bravo 215.2b

Souto Calvo 215.2b

Souto Carballo 215.2a, 062.3a

Souto Cerrado 215.2b

Souto Chao 215.2b
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Souto Chouzo 215.2b

Souto Fiscal 106.2

Souto da Agrela 215.2a

Souto da Ferrería 215.2a

Souto da Freira 215.2a

Souto da Igrexa 215.2a

Souto da Presa 215.2a

Souto da Ribeira 215.2a

Souto da Vila 215.2a

Souto das Fontes, O 215.2a

Souto das Pitas, O 215.2a

Souto de Abaixo 215.2a

Souto de Arriba 215.2a

Souto de Arriba, O 215.2a

Souto de Atrás 215.2a

Souto de Bispo, Río de 215.2a

Souto de Engarde 215.2a

Souto de Fiscal 106.2, 215.2a

Souto de Hilario 215.2c

Souto de Limia 215.1, 215.2a

Souto de Luía 215.2a

Souto de Mogos 215.2a

Souto de Pazo 215.2a

Souto de Poio 215.2a

Souto de Riba 215.2a

Souto de Ribas 215.2a

Souto de Rozavales, O 215.2a

Souto de Torres 215.2a

Souto de Val 215.2a

Souto de Vea, O 215.2a

Souto de Xelo 215.2a

Souto de Zar 215.2a

Souto do Agrelo 215.2a

Souto do Bispo 215.2a

Souto do Chao 215.2a

Souto do Concello 215.2a

Souto do Conde, O 215.2a

Souto do Forrón 215.2a

Souto do Medio 215.2a

Souto do Monte 215.2a

Souto do Rei 215.2a

Souto do Rei, Baixo do 215.2a

Souto do Rei, O 215.2a

Souto do Río 215.2a

Souto do Val 215.2a

Souto dos Ferreiros, Corgo do

215.2a

Souto Figueira 215.2a, 113.2

Souto Grande 215.2b

Souto Grande, O 215.2b

Souto Longo 215.2b

Souto Loural 215.2b, 143.6

Souto Monteiro 215.2b

Souto Nogueira 215.2a

Souto Novo 215.2b

Souto Novo, O 215.2b

Souto Pecho 215.2b

Souto Ramón 215.2c

Souto Redondo 215.2b

Souto Vello 215.2b

Souto Viñavella 215.2a, 230.1

Souto, A Chan da Fonte de

215.2d

Souto, A Cortiña do 215.2d

Souto, A Fonte do 215.2d

Souto, A Granxa de 215.2d

Souto, A Pena do 215.2d

Souto, A Portela de 215.2d

Souto, Aldea de 215.2d

Souto, As Pías do 215.2d

Souto, Boca do 215.2d

Souto, Cabeza do 215.2d

Souto, Campo do 215.2d

Souto, Casal do 215.2d

Souto, Chan de 215.2d

Souto, Chan do 215.2d

Souto, Chao do 215.2d

Souto, Cima do 215.2d

Souto, Fonte do 215.2d

Souto, Lama do 215.2d

Souto, Monte do 215.2d

Souto, O 215.1

Souto, O Marco do 215.2d

Souto, Pena do 215.2d

Souto, Porto do 215.2d

Souto, Regato do 215.2d

Souto, Rego do 215.2d

souto, Regueiro de Trasdo–

215.2d

Souto, Regueiro do 215.2d

Souto, Riba de 215.2d

Souto, Río do 215.2d

Souto, Val de 215.2d

Souto, Val do 215.2d

souto, Vila– 215.2d

Souto, Vila do 215.2d

Soutobeía 215.2a

Soutocalvo 215.2b

Soutochao 215.2b

Soutochao do Rodicio 215.2b

Soutocovo 215.2b

Soutogrande 215.2b

Soutoleriño 215.2a

Soutolicín 215.2c

Soutolobre 215.2c

Soutolongo 215.2b

Soutolongo, Regato de 215.2b

Soutolubián 215.2c

Soutomaior 215.2b

Soutomanco 215.2b

Soutomango 215.2b

Soutomeire 215.2c

Soutomel 215.2c

Soutomerille 215.2c

Soutomor 215.2b

Soutonovo 215.2b

Soutopeixes 215.2a

Soutopenedo 215.2a

Soutordei 215.2c

Soutorredondo 215.2b

Soutos da Madroa, Os 215.1,

215.2a, 144

Soutos, Os 215.1
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Soutosa 215.4

Soutosanín 215.2c

Soutosico 215.2b

Soutotellado 215.2a

Soutovedo 215.2a

Soutovello 215.2b

Soutoverde 215.2b, 226

Soutovidal 215.2c

Soutoxuane 215.2c

Soutrande 215.2c

Soutulho port. 215.3

Soutullo 215.3

Soutullo de Abaixo 215.3

Soutullo de Arriba 215.3

Soutullos 215.3

Suaviña 230.1

Subride 214.4

Suhortos 131.1

Susilveiras 211.3

Suspiñeiros 177.1

Sutirxedo 215.2a

Tabazoa 129.6

Tabazoa de Hedroso 129.6

Taboaza 129.6

Taboazoa 129.6

Tapada de Bouzas 041.1

Tapada do Belanco, A 029

Tapadas das Bouzas, As 041.1

Teixeda 216.3

Teixeda, A 216.3

Teixedais 216.3

Teixedal, A Ladeira do 216.3

Teixedal, O 216.3

Teixedas port. 216.3

Teixedelos 216.3

Teixedo 216.3

Teixedo port. 216.3

Teixedo, O 216.3

Teixedo, Regueiro do 216.3

Teixeira 216.2

Teixeira de Miamán, A 216.2

Teixeira port. 216.2

Teixeira, A 216.2

Teixeira, A Ourela da 216.2

Teixeira, A Pena da 216.2

Teixeira, As Penas da 216.2

Teixeira, Corga da 216.2

Teixeira, Regato da 216.2

Teixeira, Rego da 216.2

Teixeira, Regueiro 216.2

Teixeira, Regueiro de 216.2

Teixeiras 216.2

Teixeiras, Regato 216.2

Teixeiras, Serra das 216.2

Teixeiro 216.2

Teixeiró port. 216.2

Teixeiro, Penedo de 216.2

Teixeiroá, Corga de 216.2

Teixeiroá, Regato 216.2

Teixide 216.3

Teixidelo 216.3

Teixido 216.3

Teixido, Regueiral de 216.3

Teixidón 216.3

Teixidos 216.3

Teixo 216.1

Teixo port. 216.1

Teixo, A Fonte do 216.1

Teixo, A Ponte do 216.1

teixo, A Poula de Peno– 216.1

Teixo, A Valiña do 216.1

Teixo, O 216.1

Teixo, Ponte do 216.1

Tenteira 217

Tereixa, Dona 080.1

Terra de Louredo 143.3

Terra de Reboreda 195.3

Teso da Serra Calva, O 055.1

Teso do Freixo, O 118.1

Teso dos Hortos, O 131.1

Texós 219.3

Texosa 219.8

Tijosas port. 219.8

Tijoso port. 219.8

Tinta Cincenta 217

Tinteira 217

Tinto, Río 217

Tintoreiros 217

Tintores 217

Tintureira 217

Tixosa 219.8

Tixosa, Regueiro da 219.8

Tixosas, As 219.8

Tixosas, Penedo das 219.8

Togeda port. 219.6

Tojais port. 219.4

Tojal port. 219.4

Tojal port. 219.4

Tojalinho port. 219.4

Tojão port. 219.1, 219.3

Tojeira port. 219.5

Tojeiras port. 219.5

Tojeirinha port. 219.5

Tojeiros port. 219.5

Tojela port. 219.2

Tojinho port. 219.1

Tojo port. 219.1

Tojosa port. 219.8

Tolda de Milleiros, A 155.3

Toleiro do Salgueirón 203.1

Torga, A 220.1

Torgais, Os 220.2

Torgal 220.2

Torgal port. 220.2

Torgal, O 220.2

Torgán 220.2

Torganes 220.2

Torgas port. 220.1

Torgas, As 220.1

Torgás, Lombeiro dos 220.2

Torgás, Os 220.2

Torgo, A Fonte do 220.1

Torgo, O 220.1

F
ITO

TO
PO

N
IM

IA
G
A
LEG

A

689



Torgoal, O 220.2

Torgos, Lombo dos 220.1

Torgos, Regato dos 220.1

Torgueda port. 220.4

Torguedo 220.4

Torgueira, A 220.3

Torgueiras, As 220.3

Torre de Amoeiro, A 017.1

Torre do Mato 149.3

Torre Reboredo 195.2

Torreboredo 195.2

Torres do Allo 014.1

Touça port. 218.1

Touceda 218.4

Toucedo 218.4

Toucedo, Corgo 218.4

Toucedo, O 218.4

Toucedos 218.4

Touceira 218.5

Touceiras 218.5

Touceiro 218.5

Toucido 218.4

Toucido, O 218.4

Toucinho port. 218.3

Toucinhos port. 218.3

Touciña Nova, A 218.1

Touciñas, As 218.1

Touza Abelleira 218.1

Touza da Liña, A 218.1

Touza da Pena, A 218.1

Touza da Travesa, A 218.1

Touza da Viña, A 218.1

Touza da Viña, A 230.1

Touza do Carballo 062.3a

Touza do Carballo, A 218.1

Touza do Castro, A 218.1

Touza do Gorgullón, A 218.1

Touza do Lobo, A 218.1

Touza do Valbón, A 218.1

Touza Escura, Regueiro de

218.1

Touza Longa, A 218.1

Touza Nova, A 218.1

Touza Redonda 218.1

Touza Rubia, A 218.1

Touza Vella, A 218.1

Touza, A 218.1

Touza, Alto da 218.1

Touza, Cabeza da 218.1

Touza, Campo da 218.1

Touza, Casa da 218.1

Touza, Corga da 218.1

Touza, Monte da 218.1

Touza, Montes da 218.1

Touza, Regato da 218.1

Touza, Rego da 218.1

Touza, Riba da 218.1

Touza, San Xurxo da 218.1

Touza, Trala 218.1

Touzal da Retorta, O 218.2

Touzal do Barreiro, O 218.2

Touzal, A Portela do 218.2

Touzal, O 218.2

Touzás 218.2

Touzas da Azoreira, As 218.1

Touzas da Rola, As 218.1

Touzas das Colmeas, As 218.1

Touzas de Enxames, As 218.1

Touzas de Fontearcada, As

218.1

Touzas de Marianas, As 218.1

Touzas de Marianes 218.1

Touzas de Xil, As 218.1

Touzas do Castro 218.1

Touzas do Negredo, As 218.1

Touzas do Zudro, As 218.1

Touzas dos Bidos, As 035.1

Touzas dos Bidos, As 218.1

Touzas, As 218.1

Touzas, Vilariño das 218.1

Touzo 218.3

Touzón 218.3

Touzosa, A 218.6

Touzosas, As 218.6

Toxa 219.2

Toxa, A 219.2

Toxal da Saínza, O 203.6

Toxal da Saínza, O 219.4

Toxal do Outeiro Maior 219.4

Toxal, O 219.4

Toxal, Regato do 219.4

Toxal, Val do 219.4

Toxalciño, O 219.4

Toxales 219.4

Toxaliño, O 219.4

Toxariza 219.7

Toxás 219.4

Toxás das Quintas, Os 219.4

Toxás do Muíño, Os 219.4

Toxás, Cortiña dos 219.4

Toxás, Os 219.4

Toxás, Praza dos 219.4

Toxás, Val dos 219.4

Toxediño 219.6

Toxediño, O 219.6

Toxedo, Alto do 219.6

Toxedo, O 219.6

Toxedos, Os 219.6

Toxeira, A 219.5

Toxeira, A Buratiña da 219.5

Toxeira, Camiño da 219.5

Toxeira, Coto da 219.5

Toxeiras 219.5

Toxeiras, As 219.5

Toxeiriñas, As 219.5

Toxeiro 219.5

Toxeiros Vellos 219.5

Toxeiros, Os 219.5

Toxenllos 219.4

Toxibó 219.1

Toxiña 219.2

Toxiño 219.1

Toxo 219.1
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Toxo Molar 219.1, 155b

Toxo, O 219.1

Toxo, Regato do 219.1

Toxobrañío 219.1, 042.2

Toxos Outos 219.1

Toxos, Chaira dos 219.1

Toxos, Os 219.1

Toxos, Val dos 219.1

Toxoso 219.8

Toxosoutos 219.1

Toya, La ast. 219.2

Trala Touza 218.1

Trancosã port. 224.4

Trancoselinho port. 224.4

Trancoselos port. 224.4

Trancosinho port. 224.4

Trancoso port. 224.4

Tras Viveiro231

Trasar de Carballo 062.3a

Trascanudo 057.1

Trasdosouto, Regueiro de

215.2d

Trasouto 215.2d

Tres Carballiños, Os 062.3c

Trevoedo, O 221.1

Trevoedo, Santa Comba do

221.1

Tribás 222.2

Trigaínzas, As 222.4

Trigais 222.2

Trigais port. 222.2

Trigais, Os 222.2

Trigais, Ponte 222.2

Trigal port. 222.2

Trigal, A Portela do 222.2

Trigal, O 222.2

Trigarela, A 222.5

Trigariza, A 222.4

Trigarizas, As 222.4

Trigás 222.2

Trigás, Corga de 222.2

Trigás, Os 222.2

Trigo, A Pena do 222.1

trigo, Cata– 222.1

Trigoaio, O 221.1

Trigoallo, O 221.1

Trigoás, Ermida de 221.1

Trigueira port. 222.3

Trigueira, A 222.3

Trigueiriña, A 222.3

Trigueirizas, As 222.4

trigueiro, Vilar– 222.3

Triguerizas; As 222.4

Triguinho mau port. 222.1

Trobisquedo 223.2

Trocha da Ulmeira 164.2

Trogais, Os 220.2

Trogal port. 220.2

Trogal, As Poulas do 220.2

Trogás, Os 220.2

Troncal port. 224.2

Tronceda 224.3

Tronceda a Nova 224.3

Tronceda a Vella 224.3

Tronceda, Río de 224.3

Troncedo 224.3

Troncelo 224.1

Tronco 224.1

Tronco port. 224.1

Tronco, O 224.1

Tronco, Val do 224.1

Troncos 224.1

Troncos, Porto dos 224.1

Troncosa, A 224.4

Troncoselo 224.4

Troncoso 224.4

Troncoso, Regueiro 224.4

Troncoso, Río 224.4

Tronqueira 224.2

Trovisca, A 223.1

Troviscainho port. 223.3

Troviscais port. 223.3

Troviscal port. 223.3

Troviscoso port. 223.3

Trubisca, A 223.1

Truvisca, A 223.1

Túnel da Canda 059.1

Túnel de Aciveiros 006.2

Turbisquedo 223.2

Turbisquedo, Campos de 223.2

Ucedo 225.4

Ucedo Grande, O 225.4

Ucedo Pequeno, O 225.4

Ucedo, Cavorco do 225.4

Ucedo, O 225.4

Ucedos 225.4

Uceira 225.3

Uceira Branca 225.3

Uceira, A 225.3

Uceira, A Pena da 225.3

Uceira, Corga da 225.3

Uceira, Corga da Fecha da

225.3

Uceira, San Salvador da 225.3

Uceiras, As 225.3

Uceiras, O Val das 225.3

Uceiro, O 225.3

Uces 225.1

Uces, As 225.1

Uces, O Outeiro das 225.1

Uces, Río de Vilariño das

225.1

Uces, Vilariño das 225.1

Ulgueira port. 225.3

Ulmeira, A 164.2

Ulmeira, Regueiro da 164.2

Ulmeira, Trocha da 164.2

Ulmeirinho port. 164.2

Ulmeiro port. 164.2

Umeira, A 164.2

umeira, Vald– 164.2

Umia 017

Urceira 225.3
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Urceira, A 225.3

Urcela 225.1

Urgal 166.2

Urgal 167

Urgal 225.2

Urgeira 166.3

Urgeira port. 166.3

Urgeiro port. 166.3

Urgueira 167

Urgueira 225.3

Urgueira port. 225.3

Urjais port. 166.2

Urjal port. 166.2

Urjariça port. 166.4

Urjeiriça port. 166.4

Urxal 166.2

Urxeira 166.3

Urzal 225.2

Uz port. 225.1

Uz, A 225.1

Uz, Fonte da 225.1

Uz, Regueiro da Fonte da

225.1

Uzal 225.2

Uzal da Ruda, O 201.1, 225.2

Uzal das Robaíñas, O 225.2

Uzal das Rubaíñas 200.2

Uzal de Roseco, O 225.2

Uzal de Rubiás, O 225.2,

200.2

Uzal de Trarigo, O 225.2

Uzal do Foxo, O 225.2

Uzal do Lombo, O 225.2

Uzal do Outeiro, O 225.2

Uzal Novo, Alto do 225.2

Uzal, A Chan do 225.2

Uzal, Monte 225.2

Uzal, Monte do 225.2

Uzal, Muíño do 225.2

Uzal, O 225.2

Uzales, Os 225.2

Uzás 225.2

Uzás de Vil, Os 225.2

Val Cerdeira, Corga de 080.5

Val da Abelaira 001.1

Val da Bouza, Regato de 041.1

Val da Canda, Penedo de 059.1

Val da Carballa 062.4

Val da Castaña 072.1

Val da Cebada 074

Val da Cerdeira 080.5

Val da Devesa 094

Val da Devesa 094

Val da Mazaira 150.1

Val da Oliva 163.1

Val das Bouzas 041.1

Val das Gallas 120

Val das Herbas, Regueiro de

130.1

Val das Uceiras, O 225.3

Val de Abeledo 001.4

Val de Bacelos 027

Val de Barazas 032

Val de Bouza 041.1

Val de Canas 057.1

Val de Carballa 062.4

Val de Carballo 062.3a

Val de Carballo, Alto de

062.3a

Val de Castañeira, Rego de

072.3

Val de Castaño 072.1

Val de Castiñeira, Río de 072.3

Val de Cebada 074

Val de Cerdeira 080.5

Val de Cerdeira, Regueiro de

080.5

Val de Cerreda 081

Val de Cortiza 091.2

Val de Espiñeiro 103.3

Val de Faínto 111.1

Val de Fariña 107.1

Val de Figueiredo 113.5

Val de Figueiro 113.4

Val de Gallado 120

Val de Gallas 120

Val de Herba 130.1

Val de Nogueira 162.1

Val de Nogueiras 162.1

Val de Palleiro 170.3

Val de Palleiros 170.3

Val de Pereira 175.2

Val de Pereiro 175.2

Val de Piñeiro 177.1

Val de Poexo 180.1

Val de Porrás 182.2

Val de Ramos 193.1

Val de Reboreda 195.3

Val de Robreda 195.3

Val de Salgueiro 203.1

Val de Salgueiro, Regueiro de

203.1

Val de Salgueiros 203.1

Val de Souto 215.2d

Val de Xesta, A Meixón de

235.1

Val de Xesta, Apretadura de

235.1

Val Degallado 120

Val Degallado, Barranco de

120

Val do Caínzo 057.9

Val do Carballo 062.3a

Val do Carpazo 064.1

Val do Espiño, Regato de 103.1

Val do Loiro 143.5

Val do Palleiro 170.3

Val do Pereiro 175.2

Val do Pereiro 175.2

Val do Pereiro, Camiño de

175.2

Val do Pereiro, Cavorca de

175.2
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Val do Salgueiro 203.1

Val do Souto 215.2d

Val do Toxal 219.4

Val do Tronco 224.1

Val dos Queirugais 189.2

Val dos Toxás 219.4

Val dos Toxos 219.1

Val Florida 115.2

Valdebarazas, Cavorco de 032

Valdebouzas 041.1

Valdebouzas, Mina de 041.1

Valdecerdeiro 080.5

Valdefigueiro, Corgo da Cenza

de 113.4

Valdeflores 115.1

Valdemeixeira 015.1

Valdepereira 175.2

Valdepereira, Cima de 175.2

Valdepumedo, Cavorco de

181.3

Valdesilvas 211.1

Valdeviñas 230.1

Valdumeira 164.2

Valinfolgueiro 111.7

Valiña do Ourego, Regato da

167

Valiña do Teixo, A 216.1

Valiña dos Salgueiros, A 203.1

Valmazaira 150.1

Valverde 226

Valverde, Corga de 226

Valverde, Requeixo de 226

Vaosilveiro 211.3

Vasalgueiro 203.1

Vedral 034, 035.4

Vedrelos 034

Vedro 034

Vedro, Casar do 034

Veiga da Braña 042.1

Veiga das Folgueiras 111.7

Veiga das Nocedas, A 162.4

Veiga de Allas 014.1

Veiga de Brañas 042.1

Veiga de Candaído, A 059.5

Veiga de Feás, A 110.3

Veiga de Liñares 141.2

Veiga de Moreiras, A 156.2

Veiga de Prados, A 186.1

Veiga do Bedul, Alto da 035.1

Veiga do Bido, A 035.1

Veiga do Calvelo do Río 055.2

Veiga do Espiñeiro, A 103.3

Veiga do Fial, A 110.2

Veiga do Pumar 181.1

Veiga do Ramisquedo 193.13

Veiga do Viveiro, A 231

Veiga dos Millos 155.1

Veiga, A Viña da 230.1

Veigadallas 014.1

Veigas de Prada, As 186.2

Velanco 029

Velanco, A Tapada do 029

Veleiros, Os 001.1

Velida antrop. 001.4

Velido port. 001.4

Velosa port. 001.7

veloso, Monte- 001.7

Venda da Cerdeira, A 080.5

Venda do Espiño, A 103.1

Ventoxo 219.1

Ver 226

Ver de Cima 226

Ver de Fondo 226

Ver de Miogo 226

Veral, San Vicente de 129.5

Verde, Campo 226

Verde, Carballal 226

verde, Castro– 226

Verde, Fonte Sempre 226

verde, Monte– 226

Verde, Monte 226

Verde, Outeiro 226

verde, Pena– 226

Verde, Pico 226

Verde, Pozo 226

Verde, Soutelo 226

verde, Souto– 226

verde, Val– 226

verde, Vila– 226

Verde, Vila 226

Verdeal 226

Verdeal, A 226

Verdeás 226

Verdecima 226

Verdefondo 226

Verdella, A 226

Verdemiogo 226

Verdes 226

Verdes, As Malladicas 226

Verdes, Brañas 226

Verdes, Campos 226

Verdes, Caneiriños 226

Verdes, Castiñeiras 226

Verdial 226

Verdieiras, Alto das 226

Verdozedo port. 226

Verducedo 226

Verducido 226

Verduga 226

Verdugal port. 226

Verdugo 226

Verdugo, O 226

Verdugos port. 226

Verduguedos, Regueiro de 226

Veriño 227

Vertiente da Mata da Osa

149.1

Viabredo, Cavanco de 001.4

Viabredo, Corga de 001.4

Viana de Reboreda 195.3

Viboreira 002.2

Vidalén 228.1

Vide 228.1
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Vide de Miño 228.1

Vide entre Vinhas port. 228.1

Vide port. 228.1

Vide, A 228.1

Vide, Chan de 228.1

Videferre 228.1

Videira port. 228.2

Videira, A 228.2

Videiras, As 228.2

Videiras, Regueiro das 228.2

Videiro, O 228.2

Videiro, Prados do 228.2

Videiroá 228.2

Videla, A 228.1

Vides 228.1

Vides port. 228.1

Vides, As 228.1

Vidigal 035.4

Vidigueira port. 035.3

Vido port 035.1

Vidral 034, 035.4

vidreira, Pena– 034

Vidreiro 034

Vidreiro, O 034

Vidual port. 035.4

Viduedo port. 035.5

Vidueiro port 035.2

Vieira 026

Vieiro 026

Vieiros 026

Vila de Peras 175.1

Vila do Mato 149.3

Vila do Souto 215.2d

Vila Flores 115.1

Vila Florida 115.2

Vila Verde 226

Viladomato 149.3

Vilafabeiro 105.3

Vilaflor 115.1

Vilagromar 126

Vilalverde 226

Vilamaior da Boullosa 040

Vilar da Maceira 150.1

Vilar da Xestosa 235.5

Vilar de Carracedo 069.4

Vilar de Cerdeiras 080.5

Vilar de Cerreda 081

Vilar de Flores 115.1

Vilar de Ordelles 166.5

Vilar de Viña 230.1

Vilar de Xestal 235.2

Vilar do Carballo 062.3a

Vilar do Mato 149.3

Vilar do Mato, O 149.3

Vilardemato 149.3

Vilardematos 149.3

Vilardesilva 211.1

Vilardevesa 094

Vilarín 041.4

Vilariño das Touzas 218.1

Vilariño das Uces 225.1

Vilariño das Uces, Río de

225.1

Vilariño dos Palleiros 170.3

Vilarpiñeiro 177.1

Vilartrigueiro 222.3

Vilasobroso 213.5

Vilasouto 215.2d

Vilaverde 226

Vilaverde, Regato de 226

Vilavidal 115.1

Vilaxestoso 235.5

Villa Florida 115.2

Villaflor 115.1

Villavidal 115.1

Vimbial 229

Vimbieiro 229

Vimbieiro, O 229

Vimbieiros, Os 229

Vimeira 229

Vimeira, Castro 229

Vimeiro 229

Vimes 229

Vimianzo 229

Vimieira 229

Vimieiro 229

Vimieiros 229

Vimioso port. 229

Vincelas, Regueiro das 230.4

Vincia 230.4

Vincios 230.4

Vinha port. 230.1

Vinhais port. 230.3

Vinhal port. 230.3

Vinhas port. 230.1

Vinheiro port. 230.4

Vinheiros port. 230.4

Viña 230.1

Viña da Aldea, A 230.1

Viña da Cal 230.1

Viña da Veiga, A 230.1

Viña de Millán, A 230.1

Viña do Conde 230.1

Viña do Monte 230.1

Viña do Pazo, A 230.1

Viña do Roque 230.1

Viña Grande 230.1

Viña Grande, A 230.1

Viña Vella 230.1

Viña, A 230.1

Viña, A Burata da 230.1

Viña, A Cortiña da 230.1

Viña, A Touza da 230.1

Viña, Bouza da 230.1

Viña, Calva da 230.1, 055.1

Viña, Casas da 230.1

Viña, Castiñeiro da 230.1, 072.2

Viña, Chacharela da 230.1

Viña, Chao da 230.1

Viña, Fonte da 230.1

Viña, O Outeiro da 230.1

Viña, Pé da 230.1

Viña, Regas da 230.1
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Viña, Rego da 230.1

viña, Sua– 230.1

Viña, Vilar de 230.1

Viñago, O 230.4

Viñal 230.3

Viñal do Rei 230.3

Viñal, O 230.3

Viñán 230.4

Viñao, Río 230.4

Viñaredo, O 230.4

Viñas 230.1

Viñás 230.3

Viñas Blancas 230.1

Viñas Blancas, Regueiro de

230.1

Viñas Vellas, As 230.1

Viñás, Agro de 230.3

Viñas, As 230.1

Viñas, Cima das 230.1

viñas, Entre– 230.1

Viñas, Froxás das 230.1

Viñas, O Alto das 230.1

Viñas, San Cibrao das 230.1

Viñas, San Cristovo das 230.1

Viñas, San Pantaleón das 230.1

Viñas, San Pedro das 230.1

viñas, Sobre– 230.1

viñas, Valde– 230.1

Viñavella, Souto 230.1

Viñeiros 230.4

Viño, A Fonte do 230.4

Viñoa 230.2

Viñoá 230.2

Viñoá, A 230.2

Viñoás 230.2

Viñogrande 230.4

Viñopequeno 230.4

Viños 230.4

Viriña, Carballa 062.4

Viros, Os 035.1

Vistavós 048.1

Visticovo 048.1

Vistipoi 048.1

Vistixoán 048.1

Vistuíde 048.1

Viveiro 231

Viveiro de Camba, O 231

Viveiro port. 231

Viveiro, A Veiga do 231

Viveiro, As Fragas do 231

Viveiro, Cabeza do 231

Viveiro, O 231

Viveiro, Tras 231

Viveirón 231

Viveiros port. 231

Viveiros, Os 231

Vorrajo 038.1

Voz de Rey 048.1

Vozderrei 048.1

Vozmediano cast. 048.1

Voznuevo cast. 048.1

Vozpornoche cast. 048.1

Vriños, Carballos 011.6

Xagoaza 083.2

Xanceda 234

Xancedavella 234

Xancianal, O 234

Xarda, Chaira da 233.2

Xardín 232

Xardín, O 232

Xardoal 233.3

Xardoeiro, O 233.4

Xardón, O 233.1

Xardós, Os 233.1

Xas, Os 166.2

Xesta 235.1

Xesta Vella, A 235.1

Xesta, A 235.1

Xesta, A Meixón de Val de

235.1

Xesta, Apretadura de Val de

235.1

Xesta, Corga da 235.1

Xesta, Penedo da 235.1

Xesta, Pero 235.1

Xesta, Regueiro da 235.1

Xestal, O 235.2

Xestal, Vilar de 235.2

Xestas Blancas 235.1

Xestas, As 235.1

Xestas, Lombo das 235.1

Xesteda 235.4

Xesteda, Campo 235.4

Xestedo 235.4

Xesteira 235.3

Xesteira, A 235.3

Xesteiras 235.3

Xesteiras, Fontiña das 235.3

Xesteiriña 235.3

Xesteiro das Eiras 235.3

Xesteirón 235.3

Xesteiros dos Bañadoiros 235.3

Xestelas 235.1

Xesteliño 235.2

Xesteliño, O 235.2

Xestido 235.4

Xesto 235.1

Xesto, Penedo do 235.1

Xestosa 235.5

Xestosa, A 235.5

Xestosa, Casanova da 235.5

Xestosa, Ermida da 235.5

Xestosa, Regato da 235.5

Xestosa, Regato de 235.5

Xestosa, Vilar da 235.5

Xestoselo 235.5

Xestoso 235.5

Xestoso dos Calvos 235.5,

055.1

xestoso, Vila– 235.5

Xiabre, Monte 210

Xistra, A Lomba da 237

Xistra, O Campo da 237
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Xistral, O 237

Xoioso 092b

Xueiras, As 237b

Xuncabranca 238.1

Xuncabranca, Río 238.1

Xuncal Vello, O 238.2

Xuncal, O 238.2

Xuncás, Alto de 238.2

Xuncás, Os 238.2

Xunco, O 238.1

Xuncos, Os 238.1

Xungal, O 238.2

Xungal, O Cavanco do 238.2

Xungal, Regato da Fonte do

238.2

Xungal, Regato do 238.2

Xungás, Os 238.2

Xungos, Os 238.1

Xungueira, A 238.3

Xungueira, Regato da 238.3

Xunguía 238.5

Xunguía, A Balsa da 238.5

Xunguía, Regueiro da 238.5

Xunquedo 238.4

Xunqueira 238.3

Xunqueira de Ambía 238.3

Xunqueira de Espadanedo

238.3, 101.3

Xunqueira, A 238.3

Xunqueira, Coto 238.3

Xunqueira, Pardeconde de 238.3

Xunqueira, Sas de 238.3

Xunqueiras 238.3

Xunqueiras, As 238.3

Xunqueiroá 238.3

Zabuceda 202.5

Zaínza 203.6

Zaínza, A 203.6

Zaínzas, As 203.6

Zaramacedo 208

Zargazás 083.4

Zarragatosa 239

Zarraguedo, O 239

Zarza 240

Zarzón 240
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